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FORORD

Den 26. august 1973 var det 100 &r siden, Anton Berntsen
fgdtes. Berntsens digte og andre verker er kendte og el-
skede i hele landet, men navnlig i det sydgstjyske omrade,
hvor han havde sin rod og levede langt det meste af sit
liv, og allermest da i Vejle, hvor han boede fra 1901 til
sin dgd i 1953 og var en kendt og agtet og elsket skikkelse.

I Historisk Samfunds bestyrelse har vi fundet det natur-
ligt at markere Anton Berntsens 100 ars dag ved at udgive
et skrift om Berntsen med bidrag fra en reekke personer
med indgidende kendskab til Berntsen og hans digtning og
hans jyske dialekt.

Historisk Samfund bringer Vejle kommune en hjertelig
tak for betydelig gkonomisk stgtte til udgivelsen af skriftet.

Vi bringer ogsd en varm tak til vort bestyrelsesmedlem,
viceskoleinspektgr fru Kamma Varming, der venligst har
pittaget sig at redigere skriftet og derudover selv har skre-
vet to af bidragene. Fru Varming har sarlige forudseetnin-
ger for den opgave, hun har péataget sig, og efter vor an-
modning har hun i et afsnit bag i bogen neermere redegjort
for disse forudseetninger.

Skriftet ma ikke opfattes som en biografi eller som en
udtgmmende beretning om Berntsens digtning og forfatter-
skab, men skriftet bringer mange treek fra Berntsens liv
og digtning, som ikke tidligere har veret fremme, og det
er vort hab, at det vil blive leest med udbytte og glede
af de mange mennesker i by og pa land, der holder af
Berntsens kloge, humorfyldte og poetiske verker. Og det
er ogsd vort hib, at skriftet m& give de lesere, der ikke
tidligere har dyrket Berntsen, lyst til at leese ham; de vil
visseligt ikke fortryde det.

Vejle, september 1973.
] P ¢ Bestyrelsen for

Vejle Amts Historiske Samfund.
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ANTON BERNTSENS
LIV OG FORFATTERSKAB

Af Kamma Varming. *)

er er en ngje overensstemmelse mellem Anton

Berntsens liv og hans forfatterskab, saledes at
forsta at alle hans arbejder rummer temaer fra det
liv, han har levet.

Hans liv og forfatterskab kan groft set deles op i
tre hovedafsnit: Slegten og barndomshjemmet, ung-
doms- og sygdomstiden og familielivet og forfatter-
tiden.

Fra disse tre perioder stammer et galleri af per-
soner, som slynger sig gennem hele forfatterskabet.

Maske burde Berntsens liv kun deles i to perioder.
I talen ved sin 75-ars dag!) siger han selv: »Der har
vaeret en merkelig dobbelthed i min tilvaerelse, der
er lo linier, der krydser hinanden. Jeg har haft lidelse
og flere traengsler end mange andre, og jeg har haft
mere lykke og medgang end mange andre.« Senere i
samme tale fastleegger han selv skillelinien: »Da jeg
i 1901 kom tilbage til Vejle, var det neermest som el
havareret vrag, og kloge folk vurderede ikke mine
fremtidsmuligheder ret hgjt. — Men det blev alligevel
vendepunktet i mit liv.«

Hvis man imidlertid vil knytte en beretning om dig-
terens liv sammen med digtningen, synes tre-delingen
at vaere frugtbar.

Anton Berntsen er fgdt i et husmandssted pa Assen-
drup mark i Engum sogn den 26. agust 1873.

*) Om mine forudsaztninger se side 165.
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Anton Berntsens fgdehjem i Assendrup skovhave.
Nu overpudset og rgdkalket.

Mi Faes Huws wa sempel Bindingsveerk,
no gammel Stolper ma let Mur imelld,

& Temmer wa kons Fyr a ett reet steerk,
& sender Vekk begyndt sd smat & helid.

(Bindingsveerk side 7.)

Anton Berntsen fortzller i et efterladt haefte med
optegnelser om sit liv om sit barndomshjems udseende
folgende:

I April 1851 bleu der kgbt en Jordlod i Assendrup
Skovhave, ca. 4 Tegnder Land, for 470 Rigsdaler rede
Selv. 1 Lgbet af Sommeren byggede min Fader et Hus
midt paa Lodden ved et Par Naboers Hjealp.

Paa Husets sydlige Side var der en Indgangsdar,
som farte ind til en lille Forstue med stenpikket Gulv.
Tilhgjre for Forstuen var »Overstuen«, her stod Fa-
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ders Klwedeskab og Moders Dragkiste samt en Seng,
der benyttedes til Gester. Tilvenstre for Forstuen
fandtes Dagligstuen med Bord, Banke og to Alkove-
senge. Mellem Alkoverne og Husets nordlige Vag fand-
tes en smal Gang. Her gemte Far og Mor deres Flask,
og en Stabel Favntree blev sat op foran. De fremmede
Krigsfolk ransagede flittigt Huset, men Flxsket fandt
de ikke (1864). I Husets vestlige Ende var der Ngds
til Ko, Gris og Faar sam! Plads til Hgpnsene. Omtrent
midt i Huset, mellem Beboelsesrummene og Ngdset,
fandtes Laden. I Kgklken og Spisekammer var der pik-
ket Stengulv. I Stuerne var der oprindelig Lergulv,
men senere blev der lagt Breddeguly, og engang i min
tidligste Barndom skete der en Forandring. Alkoverne
blev fjernet, og der blev sat et Skillerum, saa der blev
Dagligstue mod Syd og Sovekammer mod Nord. Ud-
vendig var Huset pant malet med Dodenkop og
Engelskrgdt.

Selvom rammerne var meget jevne, sa var livet i
barndomshjemmet s& varmt og trygt, at det er hele
det fundament, den senere digtning hviler pa.

Moderen, Ane Nielsdatter, var 46 ar, da Anton blev
fgdt som den yngste af 7 sgskende.

A blgw silde fgj & en skrgvvele Mue,
a di szje, hind Glee wa ett rzet stue,

hun so, a wa lille 4 swaggele, ....
(ZE Inderlomm side 7.)

Anton var ikke noget gnskebarn, og let var hans
barndom ikke, hverken for ham eller forzeldrene, pree-
get som den var af svagelighed og onde drgmme.

I mange digte hyldes senere moderen. Optrader an-
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dre fattige koner, er der ingen tvivl om, hvem model-
len har veaeret. Netop disse typer omfattes i hele for-
fatterskabet af en szerlig sympatisk beskrivelse:

En Husmandskuen i gammel Daww,
hind Liig no knap ka spggres,

hun hjalp &4 graww i Mark 4 Haww,
de fgld hind alde ind & klaww,

@ Arrbed skulld jo gjggres.

(Gjemm-/Evvel side 10.)

Moderens godhed rwkker frem langt efter hendes
dgd:
Et gue Minnd fre degong a wa Béen
2 tit mi Trgst, neer a = szlle fann,
de komme te me som mi Mues Héaend
4 vesker alld a Skyer free mi Pannd.

(Skribbenskaller side 39.)

Onde drgmme og mareridt 14 som et pres over hele
barndommen. Berntsen beskriver sine drgmmes ind-
hold i sine erindringer og sine digte:

A so en Bussimand si uend,

han wa s& swot a grim & vild,

4 han kam kjggrend mae en Vuen,
4 den wa fuld 4 glowwend Iid.

(Gjemm-/Evvel side 15.)

En af de onde drgmme handlede om troldhgns og
om en stor kok. Maske er det den, vi senere treffer
i digtene. /E Kok var »magelgs brysk a vegti, & dumc.
Kokken gar igen i flere digte,?) — og den er aldrig
serlig sympatisk.
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Anlon Berntsen traf mange kokke i sit liv. I som-
meren 1919 boede familien Berntsen i min morfar,
Mads Basses hus pa Mgllebakken. Med vanligt lune
slutter Berntsen et brev3) om, hvorledes det star til
med hus og hjem, deriblandt hgnsene og den store
kok, med ordene: »Nollebene: A har vandet & Kok!«
Nar drgmmene i barndommen tog overhand, var det
faderen, spillemand og skraedder Bernt Lauersen, der
matte treede til:

Sa wownt a ve mi Fiers Brgst,
han gik & bar ma o si Arm,

ax Moon wa kommen omm i @sl

a4 skinnet o 2 Vinningkarm.

A rgst ino a Angst & Skreak,

men Fae kgss’t ma o mi Pannd,

a gnej mi Ywn — @ Mand wa vek,
4 de wa sleet ett sannd!

(Gjemm-/Avvel side 15.)

Iser faderens arbejde som spillemand i sognet har
pavirket Anton Berntsen, sidledes at han senere har
skrevet om spillemanden i flere variationer. Faderens
spillemandsgerning beskrives direkte f.eks. i digtet
»Spillemandenc:

Lidt gammeldags var hans Musik
og mangelfuld hans Viden,

i Tonearternes Mystik

hans Kyndighed var liden,

men naar han blidt Fiolen strgg,
den fik saa varmt et Mele,

at Stgvet gennem Rummet fgg
fra hundred Stgvlehzaele.

(Gjemm-Avvel side 74.)
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Anton Berntsens foreeldre, Ane Nielsdatter og Bernt Lauersen.

Hele livet fglte Berntsen, at hans egne evner bade
som orgelbygger og som digter havde sin rod i fade-
rens musikalitet,4) selv om han erkendte, at faderen
ikke var blandt de ypperste. Taknemmeligheden til-
skyndede ham til at skrive om »Nogle jydske Spille-
maend« i Vejle amts arbog i 1921 bind I. Han havde
leenge forud for, at artiklen blev til virkelighed, korre-
sponderet5) med Dansk Folkemindesamling om form
og indhold. lgvrigt blev artiklen arsag til forbindelsen
med Carl Nielsen. Berntsen sendte et seertryk af artik-
len til Jeppe Aakjer, som opfordrede0) ham til at
sende et eksemplar til Carl Nielsen, som p& det tids-
punkt opholdt sig pa Damgaard ved Snoghgj. Det
gjorde Berntsen, og det blev den indirekte arsag til,
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at Carl Nielsen senere skrev musik til nogle af Bernt-
sens digle (se N.Chr. Sgrensens artikel).

I mange digte har spillemanden en stgrre eller min-
dre rolle i handlingen — stgrst i digtet »En Fiol-
streng«:

Lii mae jet sd seaend w2 Spellen

meae el Knald som en Pistol,

Hwa wa de? — a Kvinl wa sprungen
0 Niels Peders gamle Fiol!

Ane slap i Hast & Mgller,

no wa hun sa sjel igjen,

(/2 Inderlomm side 12.)

Her redder spillemanden en stakkels pige, som er
ved al veelge den forkerte kaereste. Man fornemmer,
hvordan musikken havde magt. Fgrst da den hgrle
op, blev hun sig selv igen.

Det er vard at legge mearke til, at spillemanden
hedder Niels Peder. Niels Peder og Hanne?) er gen-
nem hele forfatterskabet daecknavne for Berntsens for-
eldre.

Daxknavne betjener Berntsen sig ogsd af i andre
tilfaelde. Assendrup eller maske snarere Engum sogn
hedder altid Mindelev.8)

Berntsen har nok aldrig vaeret noget udpraeget na-
turmenneske, men han har dog iszr i digtene om
barndomslandet og tiden som hyrdedreng beskrevet
naturen i Assendrup, skovene omkring Tirsbek slot,
markerne og fjorden.

Det synes, som om sansen for lyde har péavirket
denne digtning. Skovsaven synger »en treels Melodic.
Engum kirkes klokker ringer. Lerken kimer som en
klokke. Frgerne sang bas. Saledes kunne man finde
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mange eksempler, hvorimod farverne spiller en min-
dre rolle, udover at greaessel er grgnt, himlen bla og
sneen hvid. Dyrene har ligeledes en meget stgrre plads
i digtene end planterne. I diglet sSommer i mi Baan-
dom« navnes elleve forskellige slags dyr, men kun
den klgver, som koen wder, representerer planterne.
Denne indstilling har nok holdt sig, for en del af haven
pé Sdr. Villavej var lagt ud i grees.?) Derimod var der
altid en hund i huset, og man kunne altid se Bernlsen
klappe de hunde, der krydsede hans vej:

Paa Dyrevenlighed man ej bgr spare,
jeg klapper hver en Hund, jeg gaar forbi,
hvis jeg en Dag blandt Fjender er i Fare,
vil Byens Hunde tage mit Parti.
(Epigrammer 1936.)

De fgrste seks ar af Antons skoletid gik han til skole
hos leerer Worm i Engum. Han var at den gamle skole.
Han har faet sit eget digt, »Wo gammel Decjn«:

. @ Lerdom wa ct sméat mej,
men han ku lggs & skryww & raejjn ...

... A I ka trow, 2¢ Tamp kund slo,
naer o en Rgkk den daanset ...
(Gjemm-/Avvel side 19.)

Berntsen er ham dog taknemmelig, fordi han lante
ham bgger til at leese i frikvartererne.

De sidste skolear kom der en ny lerer og lererinde.
Navnlig hun fik stor betydning for Anton. To vigtige
ting bragte hun. For det fgrste begyndte hun at synge
nye sange med bgrnene i skolen, Grundtvig, Hostrup,
Bjgrnson og andre. Hun var grundtvigianer og gjorde
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siledes for del andet megel ud af danskundervisnin-
gen, og her gav hun Anton megen selvlillid ved at rose
hans stile. I del sidste skolear blev en af stilene sendt
til Vejle Amls Folkeblad og optaget deri. Det var en
stil om en udflugt til Grejsdalen. Ingen andre end mé-
ske lererinden, frk. Christiansen, anede dengang, at
Anton Berntsen langt sencre skulle blive fast leveran-
dgr til samme avis i en lang arrackke dels af kommen-
tarer og arlikler og dels af lgrdagsrim, epigrammer.
Hun har méske anetl det, for hun opfordrede Antons
far til at seetle ham i leere som journalist, men del
kunne man end ikke tenke pé.

Anton Bernlsens lille indlaeg til Vejle Amls Folke-
blad sommeren 1887 blev gengivel sdledes:

En Skovotur.

Fra en lille elev i Engom Skole har vi modtaget fgl-
gende Meddelelse, som vi gjengive i sin Helhed:

Saa oprandt da endelig den lwngselsfuldt ventede
Dag, da Skolebgrnene fra Engom og Bredal i Forening
paa Laerernes Foranstaltning skulde have en Udflugt
til Grejsdalen. Kl. 1 skulde Mandskabet stille paa de
fastsatte Mddesteder, hvilket ogsaa skete. Med fly-
vende Faner og klingende Spil drog det lange Vogntog
af Sted til Grejsdalen. Ankommen hertil spredtes man
til alle Sider, nogle gik ind i Kroen for at faa en lille
Forfriskning, og andre tog Omgivelserne i () jesyn. Da
der var kommen nogenlunde Orden i al Ting, fik vi
en god Portion Kaffe og Kage, som virkede meget op-
livende ovenpaa den lange Kjgretur. Efter at det var
til Ende, flokkedes man i den smukke Dansepavillon
og dansede af Hjertens Lyst, medens andre spillede
Kegler paa Keglebanen, som laa bagved.
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Jeg var tilligemed nogle andre Kammerater ude at
sejle paa Holms Mdslledam i en Pram, som velvillig
blev overladt os til [ri Afbenyttelse. Vi havde imidler-
tid det Uheld, at vor Skude lpb paa Grund, og da der
ingen Lods var at faa, maatte vi selv se at klare Sk jee-
rene, hvilket da endelig ogsaa lykLedes.

Da det blev henimod Aften, kjgrie vi hjem igjen,
og hver drog til sit med Indtrykket af at have tilbragt

en forngjelig Dag. Anton B

Mange skillelinjer gik gennem sognel i Antons barn-
dom dels skabt af de kirkelige retninger, dels stam-
mende fra forfalningskampen. Sterkt indlryk gjorde
det pa ham, da skovrideren pd Tirsbaek efter en klap-
jagl ville tvinge bgrnenec Lil al tage den hgjreavis, som
hans mad var pakket ind i, med hjem. Denne forteel-
ling findes blandt andel i »Niels Wawwers Rejjs,
men cllers er det kun svage politiske spor, der kan
anes i digtningen. Borlsel fra at Berntsen altid tager
parli for de sma, fallige og svage i samfundet. Reli-
gionen kom derimod Ll al spille en stor rolle i hans
liv. Man mearker den religigse grundtone i mange
digle. Han knylter sig aldrig til nogen fast retning,
men i en lale den 16. september 1945'°) kan han dog
sige: »I den sidsle Snes Aar har jeg haft en Del For-
bindelse med grundtvigske Ungdomsforeninger og
Foredragsforeninger. Del viste sig, at det jeg havde at
bringe, blev bedsl forslaaet hos dem. Og det har glwe-
det mig, hver Gang jeg har faaet det gode Indtryk be-
kraeftet, som jeg fik i min Barndom.« Det ma nok
veere del sidste skolear, han her sigter til.

Udover den pévirkning, som Anton Berntsen i al
almindelighed har modlaget fra omgivelserne gennem
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sin barndom, har han som bagage medbragl en fond
af mundheld og laleméader, som han senere har kun-
net gse af.

Mest direkte kommer det til udtryk i digtene »Mi
Mues Sajj« og »Mi Olldmor«. I det fgrste er det blot
det korte udbrud eller maske snarere suk: »A4, beejjer
et wal!«, som moderen vel ofte har haft grund til at
bruge i trange tider. Oldemoderens udbrud, som neer-
mesl er et mundheld med udlegning, stammer fra den
dag, da hun flyttede ind i et lille hus under Tirsbek
slot p& sin bryllupsdag: »Di saje nok te hwar Stwej
en komme, @ de nued i & Vej, no ka a si, de passer
etl, f& hie 2 rele alder en Bett!« Det har man gemt
i sleegten, og Berntsen bruger det flere gange bade i
digt og prosa.

Man hgrer ikke meget til Antons sgskende. Det skyl-
des sikkert, at de har veeret borte fra hjemmet pa den
tid, da Anton blev bevidst. Dog har han et enkelt digt
»>Mi Sgster«, der handler om den syv ar eeldre sgster,
Kristine:

Hun wa nok mi stue Sgster,

a wa kons hind lille Broer,

men hun wa en gue Trgster,

hwze Gong Verden blgw mae hoer.
(Megstur side 12.)

Brgdrene var endnu &ldre. Anton Berntsen skriver
i sine erindringer, at da han kom ud af skolen i 1887,
var der to muligheder. Enten kunne han komme i leere
som smed hos en bror i Tirsbak eller i skraedderlaere
hos en anden bror i Assendrup. Han valgte dog sam-
men med faderen en (redie mulighed, nemlig et be-
teenkningsir ved landbruget. Det gav nogle barske
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oplevelser i karlekammeret, som han senere har be-
skrevet:

Da gik nowwe Timer ma Sjow & me Drek,

me Kortspel — di skjendtes om Beter & Stek,
ma Skranjen & Hwin & Harmonikahwaeel,

en Viis, dae blgw sungen, wa skidden & feel.

/E Hjoordreng krgw sammel hiel innd ve 2 Vekk,
de lyyj som han graeed — helder a4 had han Hekk.

(Bindingsveerk side 18.)

Tiden som hyrdedreng har ogsa haft sine lyse sider.
Forholdel til naturen og dyrene er omgivet af et blidt
skeer i digtet »AZ Hjoordreng«. Den ene dag er det en

»treels bestilling & veer Hjoor«, men allerede dagen
efter lyder det:

Mi Rgkk 2 taer, & badde Tyer a Kjger
a4 me 2 no i retten godt Humgr,
hwa de 2 vaer ka kons en Hjoor fasto.

Senere mgdes han med naboens hyrdedreng og:

<

Sa sliege vi Katgfler i 2 Aask,
4 a ha Frekadell-Mad i mi Taask,
— vi Hjoorer héer et liigodt ett sa illd!

(Bindingsveerk side 16.)

Arel efter i 1888 kom Anton i snedkerlere hos sned-
ker I.I. Jensen i Vejle. Hermed endte barndomstiden
i Assendrup, som vel for digtningen kan betegnes som
den mest givende tid, fordi s& mange temaer stammer
herfra. Om barndomstidens betydning for mennesker
i almindelighed og sig selv i szrdeleshed, siger man
senere i et digt:
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Mi Baandom fak /Ewend, a malt draww mi Vej.
No sier a kons sjelden de gammel Steej,

men naer a @ treet 4 fakngt,

de hjelper & teenk o den Baandom en hiad,
—- di Bgen, dee ma trepp o @ Kjgvstadgaad,
hwo blywe de skammele sngt!

(/A Inderlomm side 25.)

Som ofle i aldre tid var valgel af leereplads ikke op-
fyldelse af el gnske, men snarere resullalel af cn lLil-
feeldighed. En skolekammeral var kommet i liere hos
snedker Jensen. Anton affandl sig med situationen og
siger i sine erindringer:11)

»Del var ihvertfald et smukt Haandverk, som jeg
godl kunne have lyst til at prgve.«

Nogen lid senere ggr Anton en opdagelse, som far
ham til al betragle sit handvierk pa en anden méade.
Han opdager, al den oldefar pi4 mgdrene side, som i
sin tid var kommet til Tirsbaek fra Holsten, havde
veerel snedker. Dermed skele en wndring i Anlons
holdning. I erindringerne udlrykkes det siledes: »Nu
skulle jeg allsaa treede i min Oldefars fodspor.«

Larcarene var ikke uden problemer, men dog lale-
lige. Arbejdsliden var lang fra 6 morgen til 7 aflen -
og derlil kom Lleknisk skole om aftenen i vintertiden.
I Anton Bernlsens lille lommebog fra disse ar, som
jeg har sel hos hans datter,'2) og hvori han har fgrt
omhyggeligl regnskab, kan man fglge, hvorledes han
alligevel har haft ekstraarbejde. Der slar flere gange:
For 12 kopslykker!3) 144 gre. Snedker Jensen lod i
fritiden sine larlinge fa svendelgn for arbejdel med
at lave kopstykker til hans drejede »Grejsdalsstolex,
mester var i det hele taget en bhade venlig og livlig
mand, som ofte sang til sit arbejde. Han kunne dog
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ikke hell fatte, al Anton undertiden var sa tret om
aftenen, at han mistede melet. Men han forstod, at
vejen frem ikke var som mgbelsnedker. »Du maa se
at blive Specialist, Anlon. Du kommer aldrig lil at
kunne tjene dit Brgd, hvis du ikke bliver Specialist.
Del nylter ikke, at man kan lave pent Arbejde, naar
man ikke kan tjene FFgden ved det.«

Det var el fornufligl rad, som fgrte Anton Bernlsen
ind pa den endelige levevej som orgelbygger. Fgrst la-
vede Anton sit svendeslykke, et meget kompliceret
ngddetraes sglvskab. Del blev antaget, og han var
snedkersvend, men ogsd udkgrl, trael og kortandel.

I digtet »En Snedkers Lywsbhelragining« fornemmer
man cn laknemmelighed over, al del trods alt lyk-
kedes:

Q

Vi Mennesker @ da si lrggg te & laceer,

4 manne Gong ved en knap, hwor en vil vezer,
sd tit gjgr en de, te en dldermindst matt,

en & som en Fje’l mae en groww Hoven Knoll.

Men de, vi ctl sjel ka fo lawwet i Stand,

de lienker a liigodl, Woherre han kan,

han gie wos en Plads, hwo han sie, vi ka pas,

a w Verkigw, han brugge, @& somlie hwas.
(Megstur side 14.)

Eftler snedkermester Jensens rad sggte Anton Bernt-
sen over i specialarbejde, idet han den 17. juli 1894
begyndle at arbejde pa harmonikafabrikken »Hejm-
dal« i Vejle. Han grundlagde her et venskab med fa-
brikkens bestyrer P.Bundgaard Andersen.*) Selvom
arbejdet her ikke slillede sa slore krav til fysisk
slyrke, kneb det dog med hastigheden lige i begyn-
delsen, men snart kunne Bernlsen tjene 21 kr. om
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ugen pa akkord. Det var neslen tre gange det, han
havde kunnet klare som snedkersvend i den korte tid,
han forsggte, sd det hjalp pa selvtilliden.

I denne periode fik Berntsen en ung veninde, men
da han snart efter fik en depressionsperiode, pabyder
hans samvitlighed ham at afbryde forbindelsen med
pigen. Da han efter nogle ar i Ringkgbing og en syg-
domsperiode dukker op i Vejle igen syg og nedbrudl,
nelop som pigen star overfor at gifte sig med en anden,
fgler han sig beskyldt for ureelle hensigter. Disse ube-
relligede antydninger forstzerkes af hans svakkede
tilstand og bliver et hardt slag for ham. Del er natur-
ligvis umuligt at kaste sig ud i overvejelser over disse
begivenheders betydning. Man kan ngjes med al kon-
slalere, at mange af Berntsens personer har mistet
deres ungdomskeerlighed, — og sa ellers lade hans
egne ord fra titeldigtet til »/E Inderlommc tale:

Om en Menneskes Vejj ha wan alde sa krumm,
ma en helst veer let gue ve hans Minnd,

dee ka gjemmes di Ting i en Inderlomm,

le en alde had drgmt om a find.

(A Inderlomm side 11.)

Da »Hejmdal« brander, stir Bernlsen pludselig
uden arbejde. Han prgver al arbejde hos snedker
Schmidt i Grgnnegade og en kort Llid pa ct nystartet
harmonikaverksted hos Bundgaard Andersen. Intet
lykkes.

I oktober 1895 bryder Anton Berntsen da op fra
hjemstavnen og far arbejde pa en harmoniumsfabrik
i Ringkgbing.

Det blev nogle triste og ensformige ar, hvis enesle
gleeder var arbejdet med foreningslivet i KFUM. Det
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Anton Berntsens fgrste hjem og veerksted i Vejle i baggarden til
Drstedsgade 14. Huset er nu delvis ombygget til garage.

er nok typisk, at der faktisk intet findes i Berntsens
digtning fra disse &r. Kun beretningerne i de selv-
biografiske bgger.35)

Endnu tristere blev det, efterhdnden som klimaet i
Vestjylland helt nedbrgd Berntsens helbred. | 1897
matte han holde op med at arbejde pa grund af tillgb
til tuberkulose og tage et kurophold i Silkeborg. Fra
dette tidspunkt og frem til efterdret 1908, hvor han
udskrives fra Statshospitalet i Middelfart, er han nee-
sten uafbrudt fysisk og psykisk syg. Dog sker der i
denne periode flere vigtige ting. Efter at tuberkulosen
var kureret, forsgger Berntsens arbejdsgiver fra Ring-
kgbing at f4 ham til at vende tilbage, men: »l Vejle
folte jeg mig hjemme, og her ville jeg blive.«
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Berntsen i sit forste veerksted i Qrstedsgade 14.

Efter al have laget denne beslutning, lejede Bernt-
sen i 1901 et par sind rum i @rstedsgade nr. 14 for kun
5 kr. om maneden. Her startede han det verksted, som
senere blev til hans landskendte orgelfabrik. Alle for-
nuftige folk rystede pa hovedet, men trods alle van-
skeligheder med sygdommen voksede virksomheden,
og efterhdnden beskaftigede den 15 mand. Selv de
vanskeligsle sygdomsar overlevede fabrikken, og farst
i 1938, da forfatterskabet udfyldte hele Berntsens tid,
solgte han firmaet til en af sine medarbejdere. »Min
Far havde veeret Spillemand paa Landet i 37 Aar, og
jeg havde fabrikeret Musikinstrumenter i 37 Aar. Vi
holdt altsaa ud lige leenge.« — stér der i erindringerne.

Gennem sin bror i Kolding traf Anton Berntsen
bgrnenes spillelererinde, frk. Amalie Jessen. Det ma
have vearet i 1902 eller 1903. Del blev et afggrende
mgde, idet frk. Jessen syv ar senere blev fru Berntsen.
Det blev syv lange og triste ar for dem begge, men
hun holdt trofast ved sin syge ven.
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Nogle af sine smukkesle vers har Berntsen skrevet
til sin tilkommende hustru f.eks. i »Fglleskaw«:

Hun wa sa glad, hun gik sa let,
hun haad sa fril et Mued,

de wa som ct Par Vinger smo
wa bunden ve hind Fued.

Hun tow mi Hiend, vi fuldtes ad
i Sorre a4 i Glee,

4 hwae Gong a kam gal astewj,
wa hun ma Trgst te Ree.

(Gjemm-ZEvvel side 22.)

Efter at have prgvel flere andre muligheder lod
Bernlsen sig i 1907, samme ar som han og Amalie
blev forlovel, indlzegge i Middelfart. Dr. Aug. Sonne'®)
vaegrede sig leenge ved al skrive under pa indlaeggelsen,
men den visle sig at vaere velbegrundel. Berntsen var
mere syg, end man havde troet, og fgrst i efteriret
1908 kunne han udskrives.

Tiden i Middelfart gjorde et stort indtryk pa Bernt-
sen, og han lagde aldrig skjul pa, at han havde vzrel
der, men brugle mange lejligheder til al skildre for-
skellige typer af sindssygdom i sin diglning for at fa
folk til at acceptere oy tale d4bent om sindssyge. Fjale-
Anders fra historien af samme navn og Tavele-Hans
fra sEn skidl Knajl« er eksempler pa sadanne Llyper.
I »Niels Vewwers Rejjs« fortelles en del oplevelser
fra Middelfarl, ligesom Berntsen bade i »Paa Nebo
Bjerg« og »De mange Aar« ggr meget ud af kapillerne
om sygdomsperioden.

Fra Middelfart-tiden stammer nogle af de digte, som
findes i den fgrste digtsamling »Nogel« fra 1914.
Blandt andet ct vers fra en julehilsen til Amalie i 1907:
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Maaske var Aarels glade timer faa,

og Sorgens bitre, mgrke Stunder mange,
dog lysner det i Hjzertets skjulte Vraa
ved Klangen af de gamle Julesange.

Det lysnede ganske rigtigt. I 1908 kom Bernlsen
hjem til Vejle, og den 12.februar 1909 blev han og
Amalie Jessen gift i Kolding. Hermed begynder den
lykkeligste fase i Berntsens liv, men de nygifte var
ikke forskanel for sorger, selvom sygdommen var
overstaet. Deres fgrstefgdte, Erik Anton, som blev fgdl
i februar 1910, dgde i august samme ar. Fgrst i 1918
fik dec igen et barn, dalteren Anna Louise, som blev
dem til megen glede og opmunlring.

I mellemtiden havde Evald Tang Krislensen faet
Berntsen i gang med at skrive mere og at fa udgivel
det skrevne, som omtalt i sgnnen Johs. Evald Tang
Kristensens artikel her i bogen.

Efterhanden blev digtningen det vigtigste for Bernl-
sen, og i Igbet af tyverne udgav han en lang rekke
digtsamlinger,’”) i hvilke han fandl sin vigtigste ud-
tryksform i rytmiske digte i sit fgdesogns dialekt. Han
skrev ogsé noget prosa, bade anekdoter pa jysk, kome-
dier og en enkelt roman, sPaa Nebo Bjerg«, med selv-
biografisk indhold. Denne sidste blev oversat blandt
andet til hollandsk.

Som en kuriositet skal lige naevnes, at diglet »Ywl«
i 1944 udkom i en engelsk antologi,’8) oversat til North
Essex-dialekt:

A goo that moithered up here at my,
bein’ me owd man’s gone

That’s wunnerf’] hard f’r th’ likes o’ we
pore wimmun as lives alone.
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Det er det vers, der pa jysk lyder saledes:

2

A goe haxhjemme & 2 si kyw:
Mi Mand 2 d¢ & henn,
De « si mgj et ussel Lyw
f4 Kwindfolk 4 ver jenn.
(Gjemm-Avvel side 48.)

I Evald Tang Kristensens hjem, Mindebo, lerte
Berntsen flere af sine samlidige digterkolleger al
kende. Det betgd meget for hans selvtillid at maerke
anerkendelse f. eks. fra Jeppe Aakjaer og Sigrid
Undset.1?)

Anlon Berntsen led en del under nogle kritikeres
overvejelser over, hvorvidt han var digter eller ej. Af
og til tog han til genmwle — krast??) eller humoristisk
i versform. Her et af de humorisliske eksempler i ud-

drag:
o° .
Jo mere jeg de stores Fard betragter,

des klarere kan jeg et Slaegtskab se,

om end jeg savner Bjgrnsons Hgvdingfagler,
begynder dog milt navn, som hans, med B.
Som Kidde kredser jeg om Slegtens Grave,
jeg ferdes daglig i hans Fgdeby,

som Sgren Kierkegaard man ser mig trave
paa Gaden vabnet med en Paraply.

Jeg er som Wessel fgdt til Bagateller
og drev, som han, det ej til noget stort,
men ser jeg visse Nutids-Digterfeeller,
hvad har vel saa de andre Bengler gjort?
Jeg skinner kaekt omkap med andre Praase,
kun et kan mig med haablgst Mismod slaa:
at hgre leerde Recensenter vaase!
— saa hgje Tinder kan jeg aldrig naa.

(/£ Inderlomm side 61.)
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Bernlsen blev en kendl og afholdt indbygger i Vejle.
Lelkendelig var han i gadebilledel, nar han kom lel
foroverbgjet med sin paraply pa ryggen. 1 sommer-
liden ofte med sit lommetgrklaede op for under-
ansigtel.?)

Min far??) forleller om en oplevelse, han husker
fra sine unge dage i Vejle. Ved en festlig lejlighed,
muligvis Evald Tang Kristensens 75-arsdag i 1918, sa
han fglgende oplog ned ad hovedgaden: Forrest Jeppe
Aakjeer, stor og flagrende ifgrt kunsinerhal og sleng-
kappe, derefter Evald Tang Krislensen, lille og teel
med rundpuldel hat og korte skridt, og bagest Anton
Berntsen, tynd og foroverbgjet med sin uundverlige
paraply.

Anton Berntsen blev med arene kendt af folk i byen
for andet end sil udseende; som omtalt andetsteds
gav komedierne ham stlor popularitel i by og opland.
Efterhanden som der blev skrevet melodier Lil flere
og flere digte (se N. Chr. Sgrensens artikel), og Anker
Olesen begyndle al synge dem ved koncerler ud over
landel og i radioen, udbredles kendskabet til alle egne.

I 1924 byggede Anton Berntsen el sommerhus pa
Mgllebakken, dengang kaldet Visdomsbakken, fordi si
mange af byens laerere?) valgte al leegge deres huse
der. Fra 1933 blev dette hus, »Skovhaven«, rammen
om familien Berntsens liv hele aret. I det geestfrie
hjem kom mange af samlidens kendte, som de tid-
ligere var kommet i hjemmet i @rstedsgade. Ud over
de bergmte gester kom ogsa naboerne fra Mgllebak-
ken hos Berntsens, ligesom de kom til bakkeaftenerne
i de andre hjem. Jeg har selv ofte veeret med til disse
aftener hos mine bedsteforweldre, leerer Basses. Som
jeg husker dem,?*) mgdtes man og drak kaffe med
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hjemmebagl brgd. Derefler legede man et eller andel.
Det kunne veere ordsprogsleg eller lignende, og man
spillede forskellige spil — tit var det »Jydsk spgrgs-
mal og svar«®) lavel af Berntsen og udgivet pa Adolf
Holsts forlag. Ofte lasle enten Bernlsen eller min
morfar op af Bernlsens vaerker.

Kun fire ar fik familien lov al vaere sammen i husel
pa Bakken. Den 6. august 1937 dgde Amalie Bernlsen
pa Vejle sygehus efter ct fald pad gaden, som forar-
sagede archetendelse og en blodprop.

Anna Louise boede hos sin far med afbrydelser til
hans dgd den 16. februar 1953, knap et halvl ar fgr
han ville veere fyldt firs. Bogen i anledning af hans
firsarsdag »Di fie Snes« var netop blevel ferdig afle-
nen fér. Anlon Berntsen blev begravel pa @stre Kirke-
gard i Vejle, hvor ogsa hans kone ligger.

Arene fra 1937 til 1953 var stille og rolige ar i Bernl-
sens liv. Han producerede bade sit dag- og ugestof (il
Vejle Amls Folkeblad og en lang rwekke foredrag og
bgger, kun afbrudt af nogle fa sygdomsperioder. En-
kelte begivenheder?¢) skiller sig dog ud fra det stille
liv.

Den 2. februar 1949 mgdte Anton Berntsen for fgr-
sle og enesle gang Martin A. Hansen i Vejle Hgjskole-
hjems foredragsforening, hvor Anton Berntsen sad i
foredragsudvalget. Foreningen havde inviterel Marlin
A. Hansen Llil at komme og tale. Anna Louise antydede
i dagens lgb overfor sin far, al han si nok skulle have
en snak med aftenens foredragsholder. Han var jo dog
en slags kollega, mente hun. Anna Louise blev dog klar
over, at del f{glle Berntsens slet ikke som nogen selv-
fglge. Han fglte, at Marlin A.Hansen stod hgjl over
ham selv. Da aftenen kom, ville tilfeeldel, al redaklgr



Anton Berntsen fotograferet i hjemmet i anledning af 75-arsdagen
Pfi reolen ses billeder af bl.a. oppefra: Percy Grainger, Selma Lagel6f og Jeppe Aakjeer.
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Skytle-Nielsen, som egentlig skulle have budt velkom-
men, blev forsinkel, og der kom ilbud til Berntsen,
om han ville patage sig velkomslen.

Da Bernlsen havde budt velkommen og var pi vej
ned fra talerstolen, rejste Marlin A. Hansen, som sad
pa forreste rackke, sig hurtigt og gik ham i mgde, sb
de mgdtes lige foran talerstolen og udvekslede hind-
tryk. Marlin A. Hansens f¢grsle ord, da han var kom-
mel op pa talerslolen, var: »Del er mig en sarlig glaede
al blive budt velkommen af en af sprogets finesle tje-
nere.« Disse ord gledede Bernlsen mere, end man kan
beskrive. Ved kaffen sad de sammen og talle lenge
med hinanden.

I forbindelse med Anton Bernlsens 75-ars fgdsels-
dag i 1948 gnskede en del venner at indslille ham il
ridderkorset. Man havde spurgl Berntsen i forvejen,
om han havde nogel imod en sidan indstilling. Han
havde nok ikke ventet, at del skulle blive til nogel,
for han havde ikke forlalt Anna Louise, at det havde

vierel pa lale. Da ridderkorsel kom — lidt forsinket
i forhold til fgdselsdagen — den 6. december 1948,

skele fglgende i hjemmet pa Sdr. Villavej: Bernlsen
var meget hemmelighedsfuld ved middagsbordel og
anlydede over for Anna Louise, at de nok blev ngdl
lil al rejse Llil Kghenhavn. Eflerhdnden fik hun ud af
ham, at han havde féet ridderkorsel og ogsd, hvad
der var giel forud. Redaklgr Skytte-Nielsen havde
henvendt sig til Berntsen og spurgt, om han havde
noget imod at blive indstillet ridderkorset, hvortil
Berntsen havde svaret: »N&, ja, del kan De samand
godl prgve, men del far De ikke nogel ud af.« Allige-
vel blev del allsd — og Bernlsen blev meget glad for
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del, fordi han fglte, at del var for noget han havde
gjort, og ikke bare fordi del var hans tur som formand
for en forening eller lignende.

Bernlsen og Anna Louise rejste til Kgbenhavn i for-
arel 1949, henimod Kong Frederiks 50-ars fgdselsdag.
Mange bulikker var allerede ved at vare pyntel til
begivenheden, og i forgemakkel var mennesker af
mange slags, sikkert pa grund af benidningsansgg-
ninger i forbindelse med fgdselsdagen. Anna Louise
fulgle sin far til forgemakket og fik del indiryk, da
han kom ud, at han var belaget af kongens ligefremme
vaesen. Kongen havde spurgt, hvordan del gik med
skriveriet, og havde ogsa slillet det spgrgsmail, som
Berntsen tit kom ud for, om han var i familic med
Klaus og Aage Bernlsen. Han havde som saedvanlig
matlel svare benwgtende. Til nysgerrige, som senere
spurgle Berntsen, hvad kongen dog havde sagt, kunne
han f.cks. finde pa al svare: »Kongen? — Han fik
ikke et ord indfgrt!«

Berntsens produklion var ikke saerlig slor, hvis man
teeller bgger eller sider. Del var nok, fordi han var
uhyre krilisk over for sig selv, og fordi han begyndle
i sa4 sen en alder at skrive.

Nar man lweser, at Jeppe Aakjaer sagde lil Bernlsen,
al han skrev for lidt —: »Skriv af karsken Bewlg!c,
kan jeg dog ikke lade vere med at konstlalere, al
Bernlsen skrev megel mere end det, der kom lil of-
fentlighedens kendskab. Han holdl sig aldrig for god
til al skrive vers og sange til venner og bekendte, nar
de havde fest. I Bernlsen-arkivet pa Vejle Bibliotek
ligger i stakkevis af fgdsclsdagssange®”) og lignende.
Blot il min cgen familie fandt jeg 7—8 sange og digte.
Til min morfars 65-arsdag skrev han f. eks.:
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Der bor en forngjelig grasprengt én
paa Bakkens yderste Nes,

til Skeemt og Kommers er han aldrig sen.
(Han @ gue te a lggs Veas).

I Dag han fylder de sekstifem,

men er dog sd ungdomsfrisk,

til Pryd og Fryd i hans gode Hjem

vi bringer en Basilisk.

Ordspillet Basilisk—Basse er igvrigt typisk for
Berntsens humor. T en tale ved sin 70-arsdag sagde
han blandt andel: »— min fgrste Bog kom til Verden
ved Tang?8)-Forlgsning.«

Min far fortaller fglgende historie fra de dage pa
Mgllebakken, da Bernlsen og hans nabo, lektor Orluf
byggede huse:

Orluf sagde: »Jeg har taenkt mig at kalde mit hus
for »Vidsyn«. Hvad skal Deres hedde?«

Hertil svarede Berntsen: »Jeg har tenkt p4, al mit
skulle hedde »Snweversyn«.«

Over den slags samlaler og oplevelser med menne-
sker byggede Berntsen sin digtning. Som professor
Ringgaard??) har pavist, at sproget er dagligdagens
sprog, siledes er ogsd menneskene dagligdagens
skebner.

Det blev maske den vesentligste arsag til, at Bernt-
sens hgger var »best sellers«. Ejnar Munksgaard skri-
ver den 8. juni 1938 i et brev til Berntsen: »Bogmar-
kedet kan sagtens tage to Bgger fra Deres Haand. Al-
drig har jeg kendt en saa letsalgelig populer Lyriker
som Dem.«

Mange personer kan pavises at vaere skabt over le-
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Karen-Marie Nielsen fra Assendrup (f. i Kollcmorten 17. okt. 1816).
Hun er identisk med Gammel-Margretc i Berntsens digtning.

vende modeller, som kan efterspores. Her skal blot
gives nogle enkelte eksempler.

Som tidligere naevnt er Hanne og Niels Peder deaek-
navne for Berntsens egne forzldre.

Det tydeligste eksempel er ellers Gammel-Margrete,
som Berntsen selv beretter om i Vejle Amts Folkeblads
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julenummer i 1946. Gammel-Margrele levede i Assen-
drup og hed egentlig Karen Marie Nielsen, var fgdl
i Kollemorten 17. oktober 1816 og dgde i Engum den
13. april 1907. Hun var blevel svigtel i sin ungdom
og var siden smétosset. Hun pyntede sig til bryllup
hver s¢gndag, nar hun skulle i kirke. Efter kirkelid
spiste hun il middag hos preestens. Engang, da bi-
skoppen skulle komme, salte man hende fgrst i kgk-
kenel, men matte flytte hende ind i stuen igen, da hun
sagde: »Dasom a ett & gue nok, saa ka a blyww hjem.«
Hun findes mange sleder i digte og prosa, ogsa i diglel
»Tow gue Venner« i »Bindingsvark«. Historien skulle
ifglge Berntsen virkelig veere foregdel i landsbyen.®)

I »Niels Vaewwers Rejjs« forekommer ogsa en del
personer, som kan eflerspores. Den omtalte dr. Busk
eksisterede og hed i virkeligheden dr. Bagger og var
dels distriktslege, dels sygehuslage i Give fra 1896 Lil
1910. Den 85-arige Peter Lgvbjerg, Give, forteller,*!)
at han selv har veeret kusk for dr. Bagger, fordi hans
husbond havde legekgrslen fra 1905 til 1908. Tempe-
ramentel var i fglge Peler Ldvbjerg barsk og opfa-
rende, selvom dr. Bagger var et hjertensgodt menne-
ske. Engang mens dr. Bagger havde kusken Laurids
Kyed,*?) fik lemperamentet ham til al udbryde: »— ad
Helvede til!«, da Kyed spurgte, hvor de skulle hen.
Kusken reagerede omgéacende med al kgre af sted ud
ad landevejen mod syd. Efler en slunds kgrsel kom
dr. Bagger lil sig selv og spurgte, hvor de kgrte hen.
Kyed svarede, at han altid havde hgrt, al Helvede 14
mod syd. Denne historie gengives hos Berntsen, blol
er Helvede blevet til Hakkenfeldt.

Peder Eg-Jensen, der stammer fra Grindsted, mener,
at Berntsen kan have hentet ideen til »F& lont nie« i
»Awtenseeaed« under et besgg hos Anker Olesens, som
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havde Grand Hotel i Grindsted. I hvert fald forteelles
historien om sogneradsformand Anton Jensen, Grind-
sted. Han skal engang have svaret en mand, der be-
klagede sig over, at nogle huller i vejen var en alen
dybe, med en bemarkning om, at sa langt nede havde
sogneradet ikke noget at ggre.

Berntsens holdning méa belragtes som socialbevidst.
Han omfatter de sma i samfundet med swerlig kerlig-
hed og revser de store, navnlig hvis de misbruger deres
pengemagt. Det kan dog vaere betenkeligt at salle
ham i bas bade politisk og religigst. I fglge Anna
Louise Berntsen fastholdt han sit tilhgrsforhold til
Venslre helt fra barnedrene og var stiller for blandl
andel Thorkil Kristensen. Méaske giver disse to vers
cl billede pa hans forhold til »polletik«:

De fg¢gsl a ka howws wa dae tow Partie,
men no @ der ott, sa vidt a ka skjgnn,
a attehdend som @ Oer di skrie,

vi foer en groww Hoven KAaal a lgnn.

A tggges, de mjest di lawwe @ salle,
men Faskel e der ilywl o di ott,

fa nowwe vil flo wos lii te a Belle,
& ander vil lae wos beholld & Skjott!

(Megstur side 58.)

Det var i 1927!

Hele Berntsens digtning er gennemsyret af hans tro
p& Gud. Men han gnsker ikke at tages til indtaegt for
nogen patentlgsning. Han fglte sig, som tidligere
naevnt, mest hjemme i grundtvigske kredse, selv om
han i lange tider kom i KFUM. For mig at se kommer
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hans syn pa religigse retningers skrasikkerhed til ud-
lryk i »Verdens Fabajring«:

Jen téel fa jet & jen fa no andlt,

der 2 Mundlaxje nok & sliid o,

¢ Hjoorer pjeege ad hwa si kant,

4 hvem mon 2 Foer sa ka liid o?
Jen smaxkke Himmerigs Daer i Loes,
4 de @« han faile geswindl mej,

di Foer, han héae i hans ejen Boes,
2 di jennest Woheerre @ tint mej.

Vi sang i & Skuel om den Himmel blo,

4 a wa sd glad ve a hgdr et,

men no vil jen Himmel kons let faslo,

en Snes ka wol knap nok gjggr et.

Dee blywwe lesidst s& mgj, en ska trow,
te Woherre blywwe streng a find Vej te,
jen vil saet Skel & en anden byg Brow,

— de siist vil a helst veer mej te!

(Bindingsveerk side 56.)

Mange digte med beslagtet indhold kunne naevnes,
men Berntsen har osse en anden type digte med religigst
indhold. I disse mener jeg at finde en parallel til Jeppe
Aakjers »A Gammel-Jehannes hans Bivelskistaari«.
Det er digtene Rahab, Jonas®) og Abraham kjgve
Grawwstzaej,3) hvori bibelske fortaellinger gendigtes
frit i jysk dialekt.

Ved at laese Berntsen kan man blive klar over, at
han kunne lide dyr, bgrn og de smé i samfundet. Men
det bliver et abent spgrgsméil, om det samme geelder
skwindfolk« taget i almindelighed. Fra kategorien er
nok fritaget kvinder i hans egen familie og enkelte
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andre, men ellers er begejsiringen begraenset. Hgr et
par cksempler:

I sit hyldestdiglt til Percy Grainger blot fglgende
sidebemaerkning:

»— ja, endosse @ Kwindfolk blgw stell.«

(Bindingsveerk side 26.)

»J8 Hakk-Knyw« brugt som billede pa en kone er
ikke lutter smiger:

A ved en Kuen da gjaan vil snakk,
a hun x dggti te & hakk,
hind Mund 2 bre a hwas,
hwa hun ka sajj om sluer & smo,
en manne Gong skuld onder o,
4 naer hun ler @ Hakk-Knyw go,
@® hun si wal tepas.
(Bindingsvierk side 44.)

Digtet sHwa Kwindfolk ka blyww¢, som Berntsen
cgentlig oprindelig skrev som konfirmalionssang il
min mor,?) har en passus om:

»— regier @ nued @ Kwindfolk @ s& won te.«

I slutversel ggr han pa forhind op med alle rgd-
slrgmpetanker:

Men jen ting @ der, a ka etl fasto,

4 diefd sedder a no hie a gronder,

hwodan de me wos arrme Mend ska go,

neeer alld vil Iggs, & ingen vil veer Kwonner?
(Megstur side 33.)

Berntsens humor tagel i belragtning er sagen nok
ikke sé alvorlig, for det meste er sagt med et glimt i
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pjel og de smé overraskende pointer, som iser har
bidraget til al ggre hans forfatterskab kendt og elskel
blandt jyder over hecle landet.

Det kan konstateres, at Berntsen var afholdt og
leesl, — og stadig treffer man mennesker, som kan
mange digle udenad. Jeg kan ikke placere ham i
hierarkiet af digtere efler stgrrelse, men jeg kan give
ham selv ordet. Ordene er skrevel i beundring for
Gustav Froding, som var Anlton Berntsens forbillede:

Jeg elsker den Kunst, som jeg aldrig har mestrel,
beundrer den Rigdom, der aldrig blev min,

jeg stemmer i Smug min Trekvart-Violin

og drgmmer, at jeg spiller med i Orkestret.

(Gjemm-Avvel side 33.)

Det fgles af Bernlsens lasere nok meget beskedent,
derfor et andet eksempel, som vist fgles mere deek-
kende. Det er titeldigtet fra »Gjemm-/Evvel«:

En Diel &4 @ /Evvel bleejst nie i @ Haww
te Glee fa no Bgen, de faek undt i dje Maww.

En Diel sad & skinnet s runnd & si rgg,
men demm lo & Worm & 2 Ginninger ¢¢.

Dz blgw kons sa fo, de wa tjenle & gjemm,
— no kommer el an o, om miin er a demm!

(Gjemm-AEvvel — titeldigt.)



1)
2)
3)
H

5)

6

-

7

8)

9)
10)
11)
12)
13)

14)
15)

16)

17)
18)

19

20)

21)
22)

45

NOTER

I Berntsen-arkivet pa Vejle Bibliotek.

F.cks. 4 digte pd rad i »A Inderlomme,

I min private samling.

Se f.cks. sidste vers i Spillemanden. »Gjemm-ZEvvel« side 74,
Brevene fra Dansk Folkemindesamling findes pa Vejle Biblio-
tek.

Brevet fra Jeppe Aakjer og takkebrev fra Carl Nicelsen pa
Vejle bibliotek.

Se f.eks. digtene: De gammel Hjem (»Gjemm-ZEvvele s.13),
Hanne & @ Kat (»Bindingsverk« s.34) og Niels Peders Braww
free Krigens Ti (».E Inderlomme« s.19).

F.cks. i »Niels Vaewwers Rejjs« og »Da Taekkemandens flyt-
tede«.

Ifplge Anna Louise Berntsen.

Manuskriptet pa Vejle Bibliotek.

De mange Aar — jeg har i Verden levet. Munksgaard 1950.
Findes i privat ¢je hos Anna Louise Berntsen.

Et kopstykke er det traestykke, der holder pindene sammen
foroven pa stoleryggen.

Senere papfabrikant i Vejle.

Foruden »De mange Aar« ogsa nggleromanen »Pa Nebo Bjerge:
Poul = Anton Berntsen.

Praktiserende laege i Vejle til beg. af trediverne og husliege
for Berntsen.

Se¢ oversigten bag i bogen.

Efter en anmeldelse i Vejle Amts Folkeblad d.22.nov. 1945 af
The Jutland Wind and other verse from the Danish Peninsula.
Done into english by R.P.Keigwin.

Basil Blackwells forlag, Oxford. 1944. 115 sider.

Anmeldelsen skrevet under maerket Gunn-.

Breve og kort fra Sigrid Undset findes ogsa pa Vejle Biblio-
tek.

F.cks. digtet Bogkritik (»Bindingsvierke s.59) og En lille
Poets Hjattsuk (Gjemm-Avvele s.66).

Berntsen havde hgtfeber og soleksem i sommertiden.
Viceinspektgr Olaf Aastrup, Vejle.
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F. cks. Hedegaard, Basse, A. P, Andreasen, Mgller, Chr. Clausen,
Osvang, L. Chr. Aastrup (min farfar), R. Kristiansen, Orluf.
Jeg har selv boet pa Mgllebakken fra 1941, til jeg flyttede fra
byen i 1952,

De blev ogsa trykt og udgivet. Jeg har endnu et swet. Mange
af disse mundheld lever i familierne endnu. I min egen siger
vi stadig: Do sir ud lissom do wa falden fra @ Hgg te «
Kukmand. Og: Do kige sia hgwt, & di Bi flgwwen hen?

De to fglgende begivenheder referceret cfter Anna Louise
Berntsens mundtlige fortelling.

Jeg talte f.cks. bevaret:

32 stk. splv- og guldbryllupssange.

34 stk. konfirmationssange.

34 stk. jubileeumssange o.lign. Deriblandt en sang til Vejle
Amts historiske Samfunds udflugt d.18.aug. 1929.

Refererer til Tang-Kristensen.

Se professor Ringgaards artikel her i bogen.

Disse ting omtales i Vejle Amts Folkeblads julenummer 1946.
Jeg har faet disse oplysninger gennem viceskoleinspektgr Pe-
der Eg-Jensen, Give.

I perioden fgr 1905 havde dr. Bagger selv kusk iflg. Peter Lgv-
bjersg.

»A% Inderlomme side 30—57.

»Skribbenskaller« s. 34+—36.

I min samling. Konfirmationssangen indcholder nogle flere
vers end digtet. Blandt andet et om den spanske syge i 1918.
Det ar, min mor, Karen Marg. Basse, blev konfirmeret.,



MIN FAR

Af Anna Louise Berntsen.

Minc fgrste erindringer om far stammer fra be-
gyndelsen af tyverne. Om tiden forud har jeg
af gode grunde kun spredte, andenhands beretninger,
men da denne periode er daekket s godl ind i andre
bidrag i denne bog, vil jeg fortrinsvis holde mig Ll
del, jeg selv husker al have oplevet.

Del falder mig nalurligt fgrst at fortzelle om de ram-
mer, der omgav far og vores familieliv. Hermed Len-
ker jeg bade pa de lo hjem, vi havde i Vejle, de mange
mennesker, vi kendle og omgikkes — og ikke mindsl
min mor, der betgd sa meget for far. Da jeg kom ind
i billedet, boede vi i ejendommen @rsledsgade 19. 1
garden bagved 14 orgelfabrikken. Den slore, gamle
beboelsesejendom var vel ingen skénhedsabenbaring,
men for et barn var den et spendende sted at ga pa
opdagelse. Der var mange rum og krinkelkroge at ud-
forske. Oppe pa det store loft var opmagasineret en
ulrolig bunke ling og sager. Iser fordybede jeg mig
her i en samling gamle »Bleesprutlter« med Alfred
Schmidts tegninger. Del var ogsa sjovl al 1gbe rundt
pé fabrikken med alle dens dufle af lrae og snedker-
lim, der stod og kogte pa et komfur. Imellem beboel-
sesejendommen og fabrikken 14 en gardsplads med
loppede brosten og el stort peerelre. Jeg har ondt af
det for de bgrn, der vokser op i et merc cller mindre
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Anton Berntsen og Anna Louise ved et af orglerne. Billedet ma
stamme fra midten af tyverne og var beregnet pd brug i et af
orgelfabrikkens kataloger.

fantasiforladt, moderne hus, som ikke giver ntering
til fantasi og forskertrang. Selv beboede vi de to gver-
sle etager af huset. | stueetagen var der udstillings-
lokale for orglerne. Kgkkenet og en stue var lejet ud
til en enlig dame.



Anton Berntsen 1928.
Maleri af Gerda Schrader, gift @rberg, f. 1884.

(Maleriet findes i Anna Louise Berntsens hjem.)
Kunstnerinden har tegnet vignetter til »£& Inderlonnn«.
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Forhuset til orgelfabrikken i QOrstedsgade 19 i Vejle.
Berntsens skimtes i vinduet pa farste sal.
Selve fabrikken ses bag plankeverket.

I arene inden radioens fremkomst var det en gan-
ske god forretning at handle med orgler. Skoler, ho-
spitaler, missionshuse m. m. anskaffede orgier, og det
hendte, at missionaerer, der rejste til fjerne lande,
fik et orgel med i bagagen. Ogsa privatmennesker
kgbte. Man kunne leje et orgel med forkgbsret, noget,
mange elever pad forskoleseminariet benyttede sig af.
DeL var ikke nogen helt lille investering for private
mennesker, sd kunderne havde ofte hele familien
med, nar der skulle handles. Det kunne have karakter
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af et helt oplog. Det drejede sig tit om kunder fra
landel, der fik en slags udflugt ud af det. Beslulnings-
processen kunne veere lang, men nar der kom bud fra
min mor, at der var kaffe til hele forsamlingen oppe
i privalen, gled del gerne lidt nemmere. P4 fabrikken
havde far en flok lrofaste medarbejdere, der blev hos
ham i mange ar. Far arbejdede ikke selv pa vark-
sledel, men log sig af kunderne, bestilte varer hjem,
fgrle regnskaber o.s.v. Bade mor og far var bundel
al forrelningen, og ferie var et sa godt som ukendl
begreb for dem.

Far havde kgbl en grund pa Mgllebakken. Del var
hans plan al bygge el »aftaegtshus« her. Del kneb al
f4 haven passel, sa far fik den idé al udline jord-
slykker deroppe lil nogle gode venner. Han udsatle
preemier for den finesle havedyrkning, og szesoncn
afslulledes med el hgstgilde, hvorlil far havde forfatl-
lel en skanlate«. Detle har jeg kun som andenhands
beretning, men jeg har fornylig faet rigtigheden be-
kreeftel af fru Elna Wolthers. Hun og hendes mand,
organist Johannes Wolthers var blandl parcelejerne.
Fru Wolthers mindes en sommer, da jorden var sa tgr,
al den slog revner, og man kunne ga og holde gje med
de nedlagte kartofler. Der blev kun een kartoffel ved
hver top og saledes i hvert fald ikke underskud.

I 1924 besluttede far sig til at bygge huset pa grun-
den Sdr. Villavej 25. Det fik navnel »Skovhaven« efter
fars barndomshjem pa Assendrup mark. I rene 1924
-—33 skiftede vi nu mellem de to hjem. Ved forarstide
flyttede vi op pa bakken, og lidt hen i september gik
vi i vinterhi i @rstedsgade. Begge flytninger forekom
mig lige spendende. Jeg var dog klar over, at huset
pa Sdr. Villavej var noget serligt, fordi far selv havde
tegnel det — med en vis hensyntagen til det gyldne
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snil. Iser den slgrste af stuerne var velproportionerel.
Huset blev bygget at hindstrggne mursten, vinduerne
havde sma ruder og skodder. I hele underelagen var
der bjwlkelofler, oy sa var der indrettet nogel den-
gang sa usedvanligl som et spisekgkken. I 1933 opgay

vi hjemmet i @rstedsgade og indreltede villaen som
helarsbheboelse. Jey var ikke helt tryg ved denne for-
andring, og jeg tror, mor delte mine fglelser. Min be-
kymring var isar, om del nu kunne blive riglig jul
i disse omgivelser, som jeg var vant Lil at belragle
som en sommerresidens, men frygten visle sig al veere
ubegrundet, da familielivel jo var del samme, og de
samme venner fandl vej lil os deroppe. Jeg fglle det
som lidt af en hellighrgde al afhaende huset i 1958,
da jeg flyttede til Arhus, hvor jeg var blevet tilbud!t
en spaendende stilling, men jeg syntes ikke, det kunne
viere meningen, at jeg skulle blive der, nar min frem-
lid 1a et andet sted. Del ville veere lidt i retning af al
bevare et museum over fortiden pa bhekoslning af nu-
tid og fremtid. Jeg har flere gange besggt de nuve-
rende ejere og gledel mig over de mange forbedringer
af huset. Haven, der i vores tid var et sgrgeligl kapi-
tel, er nu et helt mgnsterbrug. Der er nogen, der me-
ner at kunne huske, at vores have var lagt ud i grees,
og jeg forstar godt dette indtryk. Ganske visl var slore
arcaler lilsdede med grees. Noget andet er, at greessel
havde tilbgjelighed til at brede sig pa sleder, hvor
det ikke havde nogel at ggre. Ingen af os var de store
havedyrkere, selvom vi ikke var helt ligeglade med,
hvordan der si ud. Far havde visse ¢gnsker om, hvad
der skulle plantes, og han gledede sig over de gam-
meldags stokroser op ad muren, den store lavendel-
haek, der i blomstringstiden var omsvaermet af hvide
sommerfugle, gemmeaeblerne og lwerkehaekken, der
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med liden aflgsle det hvide stakit. Fars yndlingsblomst
ar den gule engblomme. Det meste af grunden bag
husel beslod af en greesskraning, der greensede op Lil
Sgndermarksskoven. De fgrste ar voksde der ct veeld
af margueriter i graesset, og her var frugllraeerne pla-
cerel. Delle graes blev sldet med le, og far lavede ct
par hgstakke, jeg kunne lege i. Jeg skulle som han
opleve duflen af hg og forngjelsen ved at tumle i det.

Henad jul var der livlig handel med juleneg ved
dgrene. Delte irriterede far, da han mistenkle nogle
af salgerne for at have banket kernerne af forinden.
Derfor besluttede han at tilsa el stykke med havre, sa
han kunne afvise de handlende med, al vi var sclv-
forsynende. Vi blev lidt til grin for dette arrangementl,
men det var ikke nogel nyt, og i december maéaned
kunne far ga rundt og forzere naboernc nogle slore
juleneg med kerner. Vi havde megen glede af nabo-
skabet til skoven og gik ofte ture i den. Ngrreskoven,
der forekom mig hell anderledes, mere »friseret«, be-
sggle vi eflerar og vinter.

Swerlig 1 mors levetid havde vi en stor omgangs-
kreds. Selskabeligheden dengang drejede sig fortrins-
vis om aflenkaffeselskaber, hvor man mgdtes kl. 20
og skiltes ca. 22,30. Var klokken blev 23, inden sam-
veerel slullede, talte man om, at det var blevet sent.
Udenbys familie og venner kom sjeldnere, men sé
varede besggel ogsd en hel dag. Venner og bekendte
udgjorde en megel broget skare. Der var kendte per-
soner, og der var sikaldt almindelige mennesker (hvad
del sd er!). Der var fromme og mindre fromme, kloge
og mindre kloge. Som enebarn kom jeg til at deltage
i mange af disse sammenkomster bade hjemme og ude.
Det kunne vere ret gemytligt at vaere med til, men
det heendte ogsi, al jeg sukkede lidt over de knap sa
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»Skovhaven«, Sdr. Villavej 25. Bygget 1924. Helarsbeboelse fra 1933.

spaendende samveer. S4 kunne far sige om de pageel-
dende mennesker: — Ja men, de er godsindede. For
ham rangerede godhed og zrlighed mindst ligesd hgjt
som det spendende og begavede. Han talte ofte om,
at bgrn og gamle folk egentlig var de mest »rigtige«
mennesker. Han taenkte vel pd den umiddelbarhed,
disse to grupper kunne have tilfelles — hos de gamle
parret med alderens visdom. Han kunne ikke lade
veere med at beskeeftige sig med de mindre bgrn, han
sd, og jeg tror, de gengeldte hans falelser. — Det
fremgar af vores geestebgger, hvor mange forskellige
typer, vi har haft besgg af. Jeg har senere haft gavn
af, at jeg i min barndom blev konfronteret med nee-
sten alle slags mennesker derhjemme. Det har gjort
det nemt for mig senere at treffe nye mennesker —



Sglvbryllupsbillede fra hjemmet p& Sdr. Villavej 1934.
| baggrunden Gerda Schraders portriet fra 1928.
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uansel »slagsen«. Aflenselskaberne pa fars fgdsels-
dage husker jeg som nogel sarlig festligt. Der var
tradilion for, al vi legede ordsprogslege. Det var slort
sel de samme gaesler, der kom hvert ar, sa talenternc
blev efterhanden udviklede. Dellagerne skyede ingen
ulejlighed med hensyn til udklaedning og fremskaf-
felse al rekvisilter. Opfindsomheden blev slgrre og
sltgrre. Een ting forblev dog uwendret: kgbmand A.
Herlzum malte allid oplreede med kaffevarmer pa ho-
vedet. Man havde opdagel, at denne hovedbeklaedning
forlenede den slatelige mand med en vis vardighed,
og han fandl sig (roligl i delle arrangement ar efter
ar. Mange al gwslerne var beboere pa Mgllebakken,
og leerer Basse var en af de selvskrevne hovedpersoner
i disse optrin. Bade mor og far udfoldede sig med liv
og sjeel i komedierne. — Nar del skulle ga rigtigl
svildt« lil, arrangerede far praemieskydning med
salonbgsse og skydeskive. Sddan en aften blev for-
beredt omhyggeliglt i forvejen. Far pakkede de saere-
sle praemier ind og forsynede dem alle med smé vers.
Til det sidsle holdt far af at lege, gweltelege, cl slag
Canasla og meget andet.

Da far og jeg var blevel alene, skele del sjaldnere,
al vi arrangerede de slore masscopbud. Pa sine eeldre
dage foretrak far, al vi ngjedes med at se nogle fa
geesler, sa der kunne blive mere samling over sam-
vierel. Det var ham maglpaliggende, al der blev lidt
m(lhol(l i el selskabeligl samveer, sa man ikke bare
snakkede vind og vejr, men diskuterede cller forelog
sig el eller andet i fwellesskab.

Jeg var ikke s gammel, da Evald Tang Krislensen
dgde, men jeg husker endnu, hvad han belgd for far.
Selv forslod jey ikke helt Evald Tang Krislensens un-
derliden lidt barske viereméde, og ndr han besggle os,
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sad jeg i cen skraek for, al telefonen skulle ringe, da
jeg havde erfaret, al det irriterede ham. Han klagede
over det ringe udbylte, han havde af at oververe en
telefonsamlale, for sman kan jo kun hgre den cne
parl«. — Bade som barn og voksen var jeg mange
gange med far, nar han skulle ud at holde foredrag
cller leese op. Noget af det festligste var de »Jysk»
aftener«, hvor far oplradle sammen med sangeren
Anker Olesen og Kis Anker Olesen, der akkompag-
nerede sin mand. Disse jyske aflener trak undertiden
fulde huse

Far var den nalurlige hovedperson i vores familie.
Han virkede sterkt i kraft af sin personlighed, ikke
ved slore ord og lader. Han og mor supplerede hin-
anden godl, og ved sin dgd i 1937 eflerlod mor et slorl
savn. Del var smél, hvad jeg oplevede af voksne ar

endog i Kgbenhavn.

sammen med hende, mens jeg ndede al fa el mere
jaevnbyrdigt forhold til far —- naturligvis kun jevn-
byrdigt i den forsland, al vi begge var voksne men-
nesker. Min mor oplevede jeg mest i mor-barn for-
holdet. Hun var omsorgsfuld og nwsten bestandig be-
kymret for vores ve og vel. Hendes varme fglelser ud-
slrakle sig ogsd til mange andre mennesker. Forfat-
leren Salomon Frifell sagde, al ingen kunne sige vel-
kommen med en sddan varme og oprigtighed som mor.
Hun ngd at modtage mange gwester i hjemmel, og del
var ulroligt, hvad hun overkom, nar det gjaldt at
leenke pd andre. Hendes stgrste glaede var al give, og
hun cjede evnen til at ggre del pa en sidan maéde, al
det var let at lage imod. Der var mange, som delte
savnet af hende med os. Nér jeg teenker pa al den mad
og all det bagverk, jeg blev sendt i byen med til en-
lige damer, synes jeg, del ma have veret nok til al
forsyne el helt u-land. En af vores gamle piger, der
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holdl meget af mor, har senere fortalt mig, at hun
kunne bage s meget, del skulle veere til sgndag, hun
vidsle dog aldrig, hvor meget der var tilbage, nar sgn-
dagen oprandt. Geestfriheden gjaldt ogsa alle mine
kammeraler. Ligesom far havde mor en velsignel sans
for humor. Nar vi var ude sammen til selskah, og der
forekom en eller anden pudsig episode, som ingen an-
dre lagde merke til, kunne mor blot ved at se pa mig
bringe mig i den vanskelige situation, at jeg var ved
at cksplodere pa el upassende tidspunkt, mens hun
selv hevarede masken.

Opgaven som huslru og mor kom altid i fgrste
reekke for mor. Om hende har far skrevet digtet
sFglleskawg, som Anker Olesen sang sa smukt. Dagen
efter mors dgd skrev far diglet

Den svaere Afsked.

Stokrosen blomslrer ved Husels Mur,
i Stuen dikker det gamle Ur.

Solen skinner i Haven som fgr,
men Savnel ruger bag Hjemmets Dgr.

Den Kvinde, der gav mig sin Haand og Mund,
har lukket sit @je i Dgdens Blund.

Her har hun vandret for sidste Gang,
her har hun nynnet sin sidste Sang.

Her har hun jublet, og her har hun graedt,
om hende minder hvert Rum, hver Plet.

Hun fglte saa varmt, hun favned saa vidt,
for andre gik hun saa mange Skridt.
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Amalie Berntsen f.Jessen.
(Fedt i Kolding 1878. Dad i Vejle 1937.)

Der kommer en SLunel, hvor Laeben er stum,
hvor Ojets Taarekilde er tom.

Men Livet skal leves — Gud giv os Mod!
Gud, kom os i Hu og ver os god.

Jeg var neri knyttet til min far, og vi havde meget
tilfeelles. Jeg husker fra min tidlige barndom den fg-
lelse af tryghed, han gav ved sin narveerelse. | sine
erindringer skriver far: »Det er en herlig Oplevelse
at fglge cl Barns Udvikling Dag for Dag.« Denne ind-
stilling kom mig til gode. Far fglte det ikke som tids-
spilde at beskeeftige sig med sit barn. Han kunne
bruge meget tid pd at fortelle for mig, skrive bgrne-
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rim og hislorier til mig — eller komedier, som jeg
oplgrte sammen med nogle kammerater for et Lal-
modigt publikum. Det var ikke kedeligt at gi ture
med far. Vi havde altid meget at tale om, og han for-
talte sa levende. Isaer husker jeg en tur gennem Lille
Grundet hulvej en februardag 1926. Der la sne pa
jorden og lrzeerne, og det hele var meget smukt. Vi
hgrte baekken mumle under islaget, og far pastod, at
den sagde: — Bi kuns lidt, s& kommer vi! EL sted
plaskede vandet ud af et rgr, og vi hgrte tydeligl:
— Pyt med del, pyt med del! Jeg undrede mig over,
hvor all del vand kom fra, og far forltalte nu om na-
lurens kredslgb. Bagefter skal jeg have sagt, al det
var en lur, jeg aldrig ville glemme, og det kom til at
holde stik.

Far nedskrev og gemle mange ting, en Llilbgjelighed
allerede hans far havde. (Min farfar var med i krigen
1848, og da fgrle han dagbog, noget, der ikke var hellt
almindeligl for en menig soldat. Originalen befinder
sig pad Koldinghus museum, mens jeg kun har en af-
skrift.)

I mine gemmer finder jeg fortegnelse over fars og
mors bryllupsgaver med alle givernes navne. Der lig-
ger ogsi el heefle med paskriften »Bogen om Anna
Louise«. Deri forteeller far om min udvikling og mange
af de ting, vi oplevede sammen gennem min opvaeksl.
Fars evne lil bade al iagttage og beskrive giver el le-
vende indtryk af det hele. Tkke minds! min sproglige
udvikling optog ham meget.

Efter mors dgd var jeg i to lange perioder — sam-
menlagl ca. 8 &r — hjemme som husbestyrerinde for

far. Han var nalurligvis ikke kedelig at bo i hus med.
Trods de 45 ars aldersforskel havde vi meget tilfzelles.
Del skyldtes, al far Lil det sidste var ung af sind. Han
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Anna Louise Berntsen, f. 11. sept. 1918.

folte sig aldrig »ferdig« og lukkede ikke af for nye
ting — samtidig med, at der jo var noget grundlaeg-
gende, han stod for, en holdning. Hvor mange men-
nesker danner sig ikke et s@t meninger og fordomme
allerede i ungdommen og lukker dermed af for videre
udvikling? Far og jeg kunne sammen glaede os over
moderne kunst og litteratur. Nar en ting blot var agte,
spurgte far ikke efter, om den var ny eller gammel.
— Det kunne hvile som et tryk over hjemmet, nar far
var inde i en depressionsperiode, men nar han igen
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havde del godt, kunne han vere meget festlig. I gliml
kunne han misunde de mere flegmaliske, men ved
nermere eftertanke gnskede han ikke at bytte. Han
kendte jo ogsd de slore gleder. Far mente al have
arvet anlaggel for de svage nerver fra sin mor, som
kunne veere noget tung i sindet, men ogsa besad den
humor, der ofle fglger med det depressive. De milde,
bla gjne havde han efter min farfar, om hvem far for-
lalte, at han aldrig sagde et vredt ord. Hos far kunne
del milde i gjnene aflgses af et hvast glimt, der ramle
mere end ord, nar han misbilligede et eller andet. Del
virkede slzerkt pa den, det traf og kom som en over-
raskelse for dem, der havde tagel fejl og sat ligheds-
tegn mellem mildhed og veghed. Det skele, at enfol-
dige sjale intetanende udfoldede stor veltalenhed, for
$& — nar talestrgmmen var slul — al blive sat pa
plads med fa og velvalgle ord. Det kunne vere ting
som hykleri, sladderagtighed, ulidig bedreviden, ned-
ladenhed og malplaceret formynderi, der fik ham til
at reagere med en skarp replik. Det skete ikke ofte
og var derfor af en vis virkning. Hans beskedne vie-
sen fristede ofte dem, der fglte sig kaldede til at ordne
lilveerelsen for andre, men de ndede ikke langt med
deres gode rad. Far gik sine egne veje, men accep-
lerede fuldt ud, at det, der var rigligt for ham, ikke
ngdvendigvis var del rigtige for andre. Han ville ikke
tilhgre en sammenslutning, hvis det belgd, at man
skulle overtage dens meninger. El af hans epigram-
mer lyder:

Hvis du er en uselvsteendig Person,

som ikke godt formér at sta ene,

sd slut dig til en Organisalion,

den vil sige dig, hvad du skal tro og mene.
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Far slullede sig ikke Llil en bestemt kirkelig relning,
men gik flittigl i kirke. Mens vi boede i @rstedsgade,
tilhgrte vi Vor Frelsers sogn. Pastor Johan Geismar
var en af fars nwere venner, og fru Geismar blev min
gudmor. Hun dgde under den spanske syge, sd jeg
husker hende desveerre ikke. Senere blev pastor Geis-
mars efterfglger, Harald Gottlieb og fru Gottlieb mors
og fars gode venner. Ved flylningen til Mgllebakken
i 1933 lgste vi sogneband til pastor Gottlieb. Fru Goll-
licb undrer sig i dag over, al far satle pris pa at om-
gas dem lrods en aldersforskel pa 21 ar. Det undrer
ikke mig, da far ofte var ligesad fuldt pa linje med
yngre mennesker som med sin egen aldersklasse. ——
Far talte om cl begreb, han kaldte »de grenseover-
skridende tilbgjeligheder«, et begreb, han selv ma have
kendt. Del gielder vel for kunstnere, at de sgger ud
over det muliges greenser. Denne holdning havde far
bade til sit handvaerk og til skriverict. Han udtenkte
forbedringer i orgelbyggeriet og fik da ogsa et enkelt
patent. Han kunne sjeeldent sld sig il ro med, al nogel
var »godt nok«. Skete del en enkelt gang, at han havde
lavel et par verslinjer, han selv fandt var lykkedes
helt, var det en meget stor glaede. Nogle af fars brgdre
havde ogsa denne straeben efter det fuldkomne i deres
handverk, og de var nesten kunstnere pa deres felt.
I forholdet til sine sgkende, der alle var meget ldre
end far, blev han ved at fgle sig som den lille.

Et ofte citeret epigram af far lyder:

Hver Morgenstund jeg aabner min Dgr
for en ker og hgjagtet Geest;

en Dag, der aldrig har veeret fgr,

mig kalder til Livets Fest.
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Gravsted for Amalie Berntsen, Anton Berntsen og Anton Erik
Berntsen (sgnnen, der dede som spied i 1910) pad Dstre kirkegard
i Vejle. Graven findes i den nord-gstlige del af kirkegarden.

Det er af nogen blevet misforstdet derhen, at far
sprang ud af sengen i den arle morgen i stor iver for
at tage hul pa en ny dag. Det er rigtigt, at han — vel
iseer pa sine aldre dage — hilste en ny dag med glade,
men skgnt han fik udrettet fuldt s& meget som andre
mennesker, skete det ikke klokken 7 om morgenen.
Far var snarere af den type, der har sin bedste tid
om aftenen. Ved sengetid sagde han ofte, at nu havde
vi haft en god dag, og det var et aktiv i vores bo, som
ingen kunne tage fra os. Den februaraften i 1953, da
far dgde uden forudgdende sygdom, ville han maske
have sagt sddan. Han havde samme dag indleveret tre
artikler til Vejle Amts Folkeblad. Aftenen havde han
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tilbragl hos nogle gode venner og vieret megel vel-
oplagt. Hele livet var han plaget af sygdom, men han
var akliv til det sidsle. Det skrgbelige legeme rum-
mede en ung sjel. Far havde ofte fglt livets krav
som noget, der oversteg hans krefter. Han var ikke
bange for dgden, men undertiden for livet.



ANTON BERNTSEN
OG EVALD TANG KRISTENSEN

Af Johs. E. Tang Kristensen.

an kunne vel forvenle i min far folkeminde-
M samleren Evald Tang Krislensens bredt anlagle
erindringsveerk Minder og Oplevelser I—IV, der ud-
kom i &rene 1923—27, al finde en udfgrlig omlale af
det venskab, del interessefeellesskab og det samar-
bejde, der var mellem Anlon Berntsen og min far.
Denne omtale indskrenker sig imidlertid i fjerde bind
Lil siger og skriver 16 linier. Arsagerne hertil er maske
flere. Erindringerne fra 1915 og til min fars dgd i 1929,
i hvilket tidsrum der ellers fandl mange store begiven-
heder sted i hans liv, er uhyre kortfaltet skrevet, og
mange af de begivenheder og mange af de mennesker,
min far kom i bergring med, er slet ikke navnt. Han
angiver selv grunden i fjerde bind af erindringerne:
»Det lakker nu ad Enden for mig med Opskrivningen
af mine Minder. I Krigens Tid var jeg ikke ude al rejse,
hverken havde jeg Lyst dertil, ¢j heller havde Folk
videre Mod paa al forlwlle for mig. Sindene var jo op-
tagel af, hvad der gik for sig ude i Verden. Alle Vegne
hgrte jeg Folk tale om de skraekkelige Ting, der gik
for sig, og al Tyskerne var Skyld i al Elendigheden,
var alle enige om. Jeg sad dog ikke i Uvirksomhed
derhjemme, men en veesentlig Hindring for min Ar-

bejden var dog, al baade Tiden og Lysel var knapl Lil-
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maall. Jeg (ik kun tildell en Pot Stenolie om Maane-
den lil min Arbejdslampe, og jeg maatle en Tid gaa
i Seng lidlig om Aftenen i Steden for at arbejde. Jeg
sggle om mere Olie og fik da tildelt nok en Pot, men
den kunde da heller ikke forslaa, og saa maatte jey
have en Karbidlampe, som min S¢gn skaffede mig. Des-
uden flinder jeg, al del er bedst nu at holde op. Be-
givenheder og Personer er rykkede os saa Lwel ind paa
Livel, at jeg ikke finder det ngdvendigt cller rigligl
al skrive nogelt derom. Kun el Par enkelle Oplevelser
fra den senere Tid vil jeg nolere.«

Del var min fars egne ord, men herlil kommer el
forhold, der ogsa ma tages i belraglning, og som mé-
ske har ligesd megen vagt som hans egne udsagn, og
det er, at da han afslutlede fjerde bind af erindrin-
gerne i 1927, var han 84 ar gammel, hans arbejdskrafl
og arbejdsindsals har varel i aftagende, og model til
al fgre erindringerne videre i samme bredde som Llid-
ligere har veeret mindre.

Nar jeg derfor skal berette lidt om forholdet mellem
min far og Anton Bernlsen, s har jeg kun Berntsens
forfallerskab, mine egne lidl fjerne erindringer fra
drengearene i Mglholm og Vejle saml nogen brevveks-
ling i Dansk Folkemindesamling og i Bibliotekel for
Vejle By og Amt at holde mig Lil.

I sin biografiske skildring »De mange Aar jeg har
i Verden levet« (1950) udirykker Anton Berntsen sin
gleede over den i mange mader lykkelige Lid fgr den
fgrsle verdenskrig. I hans branche gjaldt det om at
fremstille s& megel som muligt. Kgberne kom af sig
selv, der var frihed til al handle, og der var tillid til
mennesker. Bernlsen var lykkelig for disse forhold.
Det tryk, der i hele hans ungdom havde hvilet over
hans sind, veg for en lysere stemning. Han menle at



Evald Tang Kristensen og hans hustru i stuen i Mindebo.
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havde fundet sil livskald. Men i 1914 skete der noget,
som endnu engang forandrede hans livs retning og
stillede ham nye mal for gje. Anton Berntsen var kom-
met i forbindelse med min far, som boede i Mglholm
i Vejles sydlige udkant. Min far havde kgbt et harmo-
nium af Berntsen, og da Berntsen gik ind pa al tage
nogle at min fars bgger i bytte, fik han wrinde Lil
Mindebo.

Jeg husker sa godt det gamle harmonium pa de fire
hgje ben i Mindebo. Det var helt ubrugeligl, lonerne
var falske og bewlgen uteet, sa derfor skulle der et nyl
harmonium til, da mor skulle leere at spille. Slige in-
strumenter var jo hgjeste mode dengang i kirkelige
og missionske kredse. Derfor gik vejen til Berntsens
orgelfabrik i @rstedsgade 19. Jeg var med og husker,
der blev set pa flere harmonier, oy jeg var af den
mening, at et helt nyt fra Berntsens veerksted var det
skgnneste at fa, men da Berntsen havde et noget brugt
og billigere fra Joh. P. Andresens orgelfabrik i Ring-
kgbing til salg, blev dette foretrukket.

Det gamle harmoniums indmad blev sal pa loftet,
bentangenterne var det en skam at smide bort, og af
kassen blev lavelt det dejligste mgbel til at rumme
gammelt glas og porcelen.

Det viste sig hurligl, at Berntsen og min far havde
feelles interesser, og bekendtskabet blev et venskab
for livet. Min far kom javnligt pa besgg hos Bernt-
sens, hvad enlen del var pa de almindelige indkgbs-
og besggsture lil byen, eller det skete, nar fru Bernt-
sen pr. brevkort bad om ny forsyning @g cller kar-
tofler.

Om min fars medvirken til at f4& Bernlsen i gang
med at skrive lader vi bedst Berntsen selv fortewelle:

»Sa skele det en dag i forsommeren 1914, al Evald



69

Tang Kristensen kom ind i min stue, og han sa ud il
at have noget pa hjerte, der haslede. Inden han endnu
havde faet Lid til al selte sig pa en stol, sagde han:
»De skal udgive en bog!« Jeg blev meget overraskel
og sagde, al det var jeg sikker p4, at jeg ikke skulle.
Jeg kunne ikke skrive nogen bog, og selv om jeg kunne,
ville naeppe nogen lase den. »Jo, De skal« blev han
ved. »Nu samler De sammen, hvad De har, og s& kom-
mer jeg pa lgrdag og ser det igennem. S3 skal jeg
nok sige, om det dur.« Jeg var megel skeptisk over
for denne nye idé. T min grgnne ungdom havde jey
skrevet nogle rimede logogriffer til »Sgndagsbladetc,
som blev redigeret af Zakarias Nielsen, og senere var
del sket en enkelt gang, at en tungsindig stemning
havde fundet udlgsning i et lille vemodigt digt. At
mine fa og sma forsgg skulle egne sig til udgivelse
i bogform, var aldrig faldet mig ind. Men Tang Kri-
stensen kom om lgrdagen, som han havde sagt; han
tog plads ved mit skrivebord og sa de smating igen-
nem, som jeg havde fundet frem. Og sa sagde han:
»Ja, det kan godl ga an, men det er jo for lidt. De
kan da vel se, at det kan der ikke blive en bog ud af.
Nu kommer jeg igen pa onsdag, og sa far De skrevel
noget mere til den dag!« Jeg svarede, at det blev der
ikke noget af, men han var urokkelig. Han kom igen
om onsdagen, og hele sommeren igennem blev han
ved at besgge mig to gange om ugen, og hver gang fik
jeg ordre til at skrive noget mere til naeste gang.
Jeg anede ikke, hvor jeg skulle finde mit serlige
felt, hvis jeg i det hele taget havde nogen opgave inden
for litteraturen. Men en dag kom jeg i tanke om el
trek om min oldemor, der som ung brud métte flytte
ud i et tomt hus, og det faldt mig da ind, at den hi-
storie vist burde forteelles pa jysk. Det blev til digtet:
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Mi Olldmor

Mi Olldmor ma en Holstens-Mand
kam sammel udi Egtestand,

hun wa cn belte fatte Piig,

4 han i Walstand wa hind Liig.
Han tindt 2 Mand o Tisbzek Slot,
ve ham han no et Huws had fat;
de sempel wa, men di flgl i et

den Daw, te di wa blgwwen viet.
Men die wa hwerken Kruws helde Fad,
a die wa hwerken Gryyd helde Mad;
el Sengesteej mae gammel Stro,

de wa den jennest Ting, di so.

Mi Olldmor elt wa a di blggd,

hun satt s o @ Skistensskggd;

ve hun had fiat let @wweblek,

sd sda hun me et betliec Nek:

»Di saje nok, te hwer en Stwj

en komme, @ da nued i @ Vej;

no ka a si, de passer ett,

fa hie @ rele alder en Bett!«

Sa snart Tang Kristensen sa det, sagde han: »Der
har De Deres Felt! Den Slags sma Interigrer skal De
skrive mange af. De kan stole pd, al der vil komme
en Tid, hvor de bliver efterspurgt.« Jeg var stadig
tvivlende; det synes mig alt veere stierkt hegrienset,
hvad der kunne siges pa jysk, men jeg skrev dog en-
kelte andre jyske digte, blandl andre: »Mi N&dbo,
Pe Smexc.

En af Berntsens ungdomsvenner, J. Strandbygaard,
havde faet et trykkeri i gang i Skjern, og da efteraret
kom, lod Bernisen ham trykke de digte, der nu var
samlet sammen i en lille bog, som fik titlen »Noget«.



71

Den blev trykt i 600 eksemplarer, den skulle ikke i
handelen, men bruges som gave lil venner og bekendte.

I det eksemplar, min far fik, var der fglgende dedi-
kation:

Til Evald Tang Kristensen.

De vanded og luged mit Blomslerbed
med rgrende Omhu og Trofasthed;
for venlig Beleering og Vildskuds Beskering
jeg takker og sender min Bog som Forering.
Deres hengivne
A. Bernlsen.

Af bogens digte er kun fire skrevel pa jysk dialekt
— resten er pa rigsdansk. I et af de sidste giver Bernl-
sen el billede af min far, sdledes som han gennem fa
ars bekendtskab havde leert ham at kende:

Vi fandt Dem ej i Nutidslivets Rgre,

det sidste Nyt ej laa Dem sterkl paa Sinde;
De @®nsed ikke Modens Kastevinde,

men gnsked Deres ceget Liv at fgre!

Helst laante De de svundne Slaegler @re
og lytted lil, hvad gammel Mand og Kvinde
fortalte Dem af Sagn og Fortidsminde,
med Flid De samled, hvad De fik at hgre.

At Folkepoesiens skjulte Skatte
ved Deres Virke blev for Glemsel sparet,
for det vil vi vort Hjeerles Tak Dem bringe.

Al en og anden ej dets Veerd kan falte,
er muligt, men De har dog vist erfaret,
at vi ej agter Deres Gerning ringe.
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Nar min far i Anton Berntsens begyndende forfat-
terskab el par gange om ugen satte sig ved hans skrive-
bord for at gennemga de digte, der var lagt frem, sé
var det, som Berntsen selv udtrykker det, for at vande
og luge blomslerbedet og beskeere for vildskud, cller
med andre ord sortere det gode fra det mindre gode
og pa anden méade vare behjelpelig med skriveriet.
Min far havde — hvad maéske de feerreste er klar over
— et fint musikalsk gre, sans for poesi og melriske
evner og havde i sine unge dage skrevet et betydeligt
anlal digte.

Fra sine folkemindeindsamlinger var han ogsa vel-
treenet i at nedskrive jyske folkemal i lydskrift, og
han var da ogsa Berntsen behjwxlpelig med at finde
frem til en for laeserne letlilgeengelig stavemade pas-
sende til det gstjyske mél, der blev talt nord for Vejle
Fjord. Af et bevaret manuskriptblad ses, al han har
skrevet vejledningen til lwsning af de jyske digle i
diglsamlingen »Nogel«.

Det ikke mindst vasentlige, som min far var med-
virkende lil, var, at han fik Berntsen ledel ind i del
spor, hvor Berntsens skrivende evner kom til at ud-
folde sig bedsl, nemlig digle pa gstjysk folkemal med
sma folkelivsbilleder beskrevet med vid og lune og
slultelig krydret med en eller anden humoristisk
pointe. Det var pa det fell, Bernlsen slog igennem, 03
del var derfor, hans bgger blev populer laesning i vide
kredse.

Fra forskellig side fik Berntsen ros for digtsamlin-
gen »Noget«, og det gav ham anledning til at tenke
pa, om det alligevel ikke skulle have noget pa sig med
de digteriske evner, og maske det var forsggel veerd
om muligt at na videre.
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Og da Tang Kristensen var begyndt at tale om, al
Berntsen ikke kunne ngjes med at udgive een bog,
men at to var det allermindste, han kunne ngjes med,
var Bernisen ikke uvillig til at vove et nyt forsgg.

I 1916 udkom den naeste digtsamling »Fra Hjemmel
ved Skoven« indeholdende fjorten rigsdanske digle og
otte jyske.

Foran i bogen til min far skrev Bernlsen fglgende
vers:

Jeg sad herhjemme og rimed,

men del kneb al faa Samling paa Tankerne,
Telefonen og Dgrklokken kimed,

og Svendene tumled med Plankerne,

der blev spurgt, om Fioler jeg limed,

der kom Bude med Veksler fra Bankerne,
af Travlhed jeg naesten besvimed,

og derfor — tilgiv Skavankerne.

Jul 1916.

Anton Berntsen fik mere mod pa at skrive jysk og
begyndte at samle stof til en prosabog, hvis indhold
skulle veere en rekke sméa oplevelser oy pudsigheder
fra det daglige liv, som nogle mennesker sad og under-
holdt hinanden med i en jernbanekupe. Bogen udkom
i 1918 under titlen »Niels Vewwers Rejjs free Daww-
gor te Pjeeste & hjem igjenc.

Min far havde i forvejen lwest manuskriptet, og da
han spurgte Berntsen om, hvor mange eksemplarer
han ville lade bogen trykke i, svarede Berntsen: »Tu-
sinde!« Min far rystede pa hovedet og pastod, at del
var skgrheden, der tog overhand, 500 eksemplarer
matte veere nok. De 1000 blev imidlertid solgt, og et
nyt oplag pa 1000 forsvandt ligesa hurtigt.
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En sur anmelder besvaerede sig over, at han meget
lettere kunne lzse en lysk bog end »Niels Vaewwers
Rejjs«. Min far log Llil genmele i en anmeldelse (Vejle
Amls Folkeblad 1918, nr. 284), hvori han skrev: »al
den dialekt, hvori denne lille bog er skreven, ej alenc
giver et godt indtryk eller billede af det mal, der tales
i egnen nord for Vejle i Engum sogn ved Daugaard,
men ogsd, al denne dialekt er skrevel ret konsekvenl
og sd nar talen som muligt, uden at forfalteren dog
har holdt sig slavisk til at betegne lydene, som de vir-
kelig lyder. Han har lempet sig lidt efter skriftsproget
for al letle leesningen, men dog ikke mere end al man
far ct ret godl og rel palideligt billede af den egns dia-
lekl, og delte er jo megel priseligl, idet en sprogmand
da ogsa kan [a nylle af at studere den.«

Den 24. januar 1918 fyldte min far 75 ar, og han
blev af venner, bekendte og familie fejret ved en aften-
fest med fellesspisning pa Vejle Hgjskolehjem. Til
denne fest havde Bernlsen skrevet en meget munter
sang, som blev sunget ved kaffebordet med liege Aug.
Sonne som forsanger.

Da sangen var sunget, sagde min far, al han ville
have gnsket, at der havde veeret nogle flere sFejler«.

Hans Fejler
No ha di ruest ham i @« Blaa,
te de @ nowwed faale,
a « sa raej, de ska gjg Skaa,
4 han ska blyw fa kaale.
Ve Staten foe han jo si Lgen
som ander stue Kejler,
no tggges a, de kund veaer skjgn
4 hggr let om hans Fejler.
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Han @ jo nok en flitte Mand

a dggti te & sammel,

den grommest i s hiele Land,
men han @2 snie fi gammel;
@ Ti go jo sa hasle fram,

le ingen ka riend free en,

a lggges, vi ma sajj om ham,
han fglle knap nok me en.

Han ha jo trawet manne Mil

i ald Slaw Fggr a Veaje,

han skuld ha kjor omkring i Bil,
de vild ha fortet bajje.

Nzer han kund fo en Viis 4 hggr,
sd vild han alde spaar s,

4 somli glemt han ren a spggr,
om de no & kund swaar s:e.

Da han i gammel Ti wa Dejn,

kund han jo nok bego sw,

no vild han ves blyw slem félejn

a4 knappele kund sto sa;

di saeje, han wa styw i Dansk

4 flink nok i de hiele,

men no ska Smabgen jo leer Fransk,
sa snade di ka snak rele.

Men om han ett 2 hiel kompleet

— sa let som alld vi ande —

vi véd, hwes vi ham Kkinde ret,

te han @« gue a4 grande.

I Awten @2 han jo si paen

4 i hans kjgnnest Klaeje,

let Stas hd Kongen o ham haend,

de traf ves sjwelden baejje!
(Gjemm-Evvel, 1922.)
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I slutningen af den fgrste verdenskrig i 1918 drog
»Den spanske Syge« hen over landet, og Vejleegnen
gik ikke ram forbi. Epidemien kravede mange ofre
ogsd blandt venner og bekendte. Anton Berntsen for-
teeller, al hans gamle ven Evald Tang Kristensen var
megel smertelig bergrt af de mange dgdsfald, og da
de en dag talte sammen, sagde Tang Kristensen: »Del
er de gode, der dgr, det er dem, der bliver laget borl.
De andre far lov Lil at leve. Det er derfor, man gar
her og bliver s& gammel.«

I oktober 1918 blev min far selv angrebet af syg-
dommen, og han var syg over en méned. Berntsen
skriver den 16. oktober: »Del ggr os ondt at hdre, at
De cr bleven syg, vi haber det snart ma ga over, og al
del ikke mé tage for hardt pa Dem. Jeg ville gerne
ga op og se lil Dem, men min kone er lidt bange for
sMorbus hispanicus«, og del kan der ogsa nok vere
nogen grund til.«

Anton Berntsen havde efterhanden faet en slgrre
og slgrre laeserkreds. Efler prosabogen »Niels Vew-
wers Rejjs« fulgte sHalanden Daw & en Attemeddec
i 1919 og »Smafolks Fangwels« i 1920.

Indholdet af disse var dels prosaforteellinger og dels
digte. — I den sidste skrev Berntsen foran i bogen:

Den jenn ska studier badde Graesk og Lalin,
den anden ska ud a grow Groov,

jens Arrbed @ groww, a en andens @ fien,
men Menneskvaerk er et te hoov.

Latin 4 Graesk har a alde fat laer,
a Lezezerdom a héaer ett en Droov,

mi Jysk ma do ta fa, hwa de @ vaer,
no Menneskveerk er et tehoov.

De ka veezr, en skuld helder grow Groov!



77

Da salget af disse ogsa gik over forvenining, blev
min far lidt @engstelig for, at medgangen skulle stige
Berntsen til hovedet, og han sendte ham da el rimbrev
med blandt andet disse linier:

sDo stiler fa hgwt,

vil ver Dejter sa sluer,
nej hold, bette Farsen
blyw pwxen ve @ Juer!«

Nogen tid efter indfandl Berntsen sig i »Mindebo«
medbringende en af ham udfgrt pennelegning visende
min far med sit ridderkors stdende pa jordkuglen og
med brandhage i feerd med at hive den lyrespillende
digter Berntsen ned fra den sky, han rider pi. Teg-
ningen vakle almindelig munterhed, og jeg har den
sladig liggende i min samling af Bernlsen-bgger.

Min far foretog fgrst i tyverne flere arkivrejser Lil
Landsarkivet i Viborg for at afskrive dokumenter til
brug ved udarbejdelsen af Vejle Bys Historie.

Da Berntsen var interesseret i at fa rede pa sin
mgdrene og fuedrene slegt, fulgte han med pa en af
disse rejser i maj maned 1921. De boede pa det sad-
vanlige billige sted, Hgjskolehjemmet i Sct. Hansgade,
og de har vist begge slidt godt i del efter udbyttet at
dgmme, selv om fru Amalie hjemmefra skriver: »Nar
nu bare min mand rigtig holder ferie, thi det treengle
han til.«

I 1922 samlede Bernlsen sine bedsle tryklte og
ulrykte digte og gav samlingen navnet »Gjemm-
ZEvvel«. Han lilbgd Gyldendal del til udgivelse, men
da der ikke kunne opnéas enighed herom, gik forlaget
ind pa at tage bogen i kommission. Den blev Irykl i
ct fgrsteoplag pa 2000 eksemplarer. »Gjemm-/Evvel«
kan nok betragles som Anton Berntsens betydeligsle
diglsamling og er trykt i ialt 12.000 eksemplarer, Den
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Tegning af Anton Berntsen som svar pa Evald Tang Kristensens
rim: Do stiler fa hgwt ...

er tilegnet Evald Tang Kristensen i hjertelig taknem-
lighed.

Da min far modtog et eksemplar af oplag 6.—9. tu-
sinde, medfulgle nedenstiende brev dateret 10. novem-
ber 1927:
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Kere Evald Tang Kristensen.

Maa jeg bede Dem modlage hoslagte Eksemplar af
»Gjemm-/Evvel« i nyl Oplag. Og saa vil jeg med del
samme sige Dem Tak for Deres Andel i, al denne Bog
og mine ¢vrige Bgger blev lil. Min Hukommelse er
ikke saa vidunderlig som Deres, men jeg husker dog
nok, at der var en Tid, hvor De ofrede ikke saa faa
Timer paa mig, og hvor De opmunlrede mig med gode
Tilskyndelser og vise Raad. Baade delle og andre gode
Minder fra »Mindebo« vil jeg allid lwenke paa med
Taknemlighed. Hvis De alligevel ikke har hafl saa
megen Glaede af Deres Elev som venlel, saa skyldes
del dels mine Evners Begraensning, dels min Sygdom.
Trethed og Sygelighed har hindret mig i alt tilegne
mig Kundskaber, som kunne have fremmel min Ud-
vikling, og min Arbejdskrafl har aldrig veerel slor. Nu
er jeg treaet, og den Smule Krefler, jeg raader over,
laegger min Forrelning Beslag paa! — Jeg glieder mig
til at leese det nweste Bind af Deres »Minder og Op-
levelser«, og jeg haaber, al del snarl maa foreligge
feerdigt.

Venligst Hilsen lil Dem og Deres Huslru
fra Deres hengivne

Anlon Bernlsen og Hustru.

Efter »Gjemm-/Evvel« udgav Bernlsen en rakke
bgger med sma fortellinger, en dilellantkomedie og
digle, og endelig udkom, inden min far dgde i 1929,
en prosabog »Paa Nebo Bjerge, 1928, hvori Bernlsen
har opridsel en del af sit livs oplevelser. Udarbejdel-
sen heraf strakte sig over fire ir, da et sddanl arbejde
var ham uvant, og han havde svarl ved al finde den
relte form.
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Foran i bogen skrev Bernlsen fglgende:

Evald Tang Kristensen
med Tak og Hilsen fra Forfalleren.

Hvordan De gennem Verden kom,
derom sandferdigt De beretter,

— jeg digter mine Minder om,

fgr jeg paa Prent det svundne swtler,
min Fader god, min Moder from,

en lille Mindekrans jeg fletter.

A.B.
September 1928.

Anlon Berntsen skrev mange lejlighedssange, og
min far ytrede engang sin forundring over, al han ville
bruge sine evner til den slags. Dertil svarede Berntsen,
al det ville han gerne, blot det kunne bidrage til al
ggre el samveer festligt og blive el godt minde for del-
lagerne, sa var del arbejde ikke spildt.

Til min fars 80 ars fgdselsdag den 24. januar 1923,
som ligeledes blev hgjtideligholdl ved en aftenfest pa
Vejle Hgjskolehjem med Jeppe Aakjer som festtaler,
havde Berntsen ligeledes skrevet en fgdselsdagssang:

Evald Tang Krislensen

24, Januar 1923

Hans Bjeen er ett s swae lonng,
men di ha vesl a fggr swe,
nzer ander Folkes Bjeen blgw lonng,

o

kund hans blyw ve & rggr swx.
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De Samlerarrbed, han ha goer,
han alde had fat lawel,

om elt hans Bjeen i manne Oer
sa vidt omkring had trawel.

Hans Rgkk har 4 had setl & pas,
den haad « TAaask a bhewr o,

om Natten wa et knap mwe Plads
di Stwjje, han skuld vaar o.

A wa der ingen Sengistaj,

han me en Stuel mal ngwwes,

— mgj Sarre mglt han o hans Vej,
ve de en Rgkk ka bgwwes.

Hans Héend @ gue le & skryww,

— hwa héer en elt fal skrgwwen! ——
gid den elt arrbedslgs mé blyww,

sd leenng @ Mand @ lgwwend.

Di manne Ting, ham kam (4 Qgr,
kund snae fylld en Skrywwbog,

& nweer han fek no kjgn a hggr,

de blinkel i @ Ywwkrog.

Hans Howed er en Kjest sa slwerk,

hwo manne Ting fawaéires,

gid de fa Howwedpiin 4 Veerk

&4 andl Filreed ma spadres.

Om & 2 Skekk @ blgwwen gro

omkring hans Mund & Kinder,

gid lzenng ino hans Hjatt ma slo

fa alld di gammel Minder!
(Gjemm-Avvel, 1927, side 69—70.)
(Megstur, 1925, side 34—35.)
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Da der nu var blevel holdt fest for min far, s syn-
tes han ogsa, der skulle ggres lidt til @re for min mor,
som den 18. februar i den fglgende méaned fyldte 60
ar. Min far ville da gerne, at Berntsen skrev en sang
til hende, og det bad han ham om. Min mors 60 ars
fgdsclsdag blev fejret p4 Mindebo, og hertil havde
Berntsen skrevet fglgende sang, som min mor var
meget taknemlig for, idet del var fgrste gang, nogen
havde skrevel en sang il hende.

En Enkemand maa dgje

en hel Del mere ondl end godt;
der blinker i hans Qje
bestandig nogel vaadt,

og hvem skal ham forngje,
naar hans Humgr er graat,

— hej, komfaldera, hurra —
naar hans Humgr er graal.

Blandt lutter Fortidsminder

sad Kristensen paa Mindebo,
han tenkte paa to Kvinder,

som gav ham deres Tro;

en Vemodstaare rinder,

hans Sind har liden Ro,

— hej, komfaldera, hurra —
hans Sind har liden Ro.

Marie stod i Boden

og fyldte Malk i mangen Spand,
man saa, hun var en god en
med Hjerte og Forstand;

en Dag i Dgren stod en
bedrgvet Enkemand,

— hej, komfaldera, hurra —

en sorgfuld Enkemand.
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Han bejlede med Liste,

saa vel han fgjed sine Ord,
hans Hjwerte maatte briste,
hvis ej hun Troskab svor.
Hun kom med Skab og Kiste
og duged pent hans Bord,
— hej, komfaldera, hurra —
hun duged pent hans Bord.

Fra Skagen og til Skamling
man finder knap en Aigtemand,
som fik saa smuk en Samling
af Giftermaal i Stand;

selv hos en graanet Gamling
kan tendes Hjartets Brand,

— hej, komfaldera, hurra —
kan tendes Hjertets Brand.

De gamle Sagn fortezeller,

at Lykkens Tal er altid tre,
at ogsaa her det gelder,

er tydeligt at se,

i Kgkken, Stue, Kaelder

er hun den gode Fe,

— hej, komfaldera, hurra —
for Husets gode Fe!

(De mange Aar jeg har i Verden
levet, 1950, side 90.)

I min fars senere &r, da han ikke var sa godt til
bens, aflagde mine foreldre ikke sa tit besgg i Qrsteds-
gade 19, men om sommeren, nar familien Berntsen var
flyttet op i sommervillaen pd Mgllebakken, kravlede
vi undertiden op ad den stejle skrent fra dalen til
»Skovhaven« pa Sgndre Villavej. Det var en besverlig
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Lur, og jeg matte gerne skubbe p& far for at f& ham
op ad bakken.
Men Berntsen kom sa til gengeeld jeevnlig pa besag

Evald Tang Kristensen og sgnnen (forfatteren til denne artikel)
Johannes Evald Tang Kristensen fotograferet sammen pé Vinding-
land i august 1926.

i »Mindebo« enten for at radfagre sig med min far eller
vise ham et nyt manuskript. Berntsen skriver: »Da jeg
en Dag lod ham lase et jydsk Digt, som et Barndoms-
minde havde givet mig Stof til, gik der en mark Skygge
over hans Ansigt. »Saadanne Minder har jeg ikke fra



85

min Barndom !« sagde han. Al hans Barndomsaar ikke
var lykkelige, har jeg hgrt ham naevne ved flere Lej-
ligheder. Og jeg lror, at det var Aarsagen til del lidt
kantlede og lillukkede ydre Veesen, som fik adskillige
til at vurdere ham forkerl. Han havde et fglsoml og
trofast Sind, men han havde ikke let ved at give det
Udlryk i Ord. Man kendte ikke Tang Kristensen, hvis
man ikke havde haft Lejlighed il al se ham sammen
med Bgrn. Naar han snakkede med et lille Barn cller
forlalte Eventyr for en Flok Bgrn i en Skole, gled all
del lunge og tillukkede af ham, og saa kunde han vaere
saa forndgjelig umiddelbar som nogen.«

Berntsen var fra sin ungdom af svagelig og lil syg,
ja en overgang nervesviekket, sa derfor var der vel
ikke noget at sige til, al hans gode og udmerkede
hustru fru Amalie passede godt pa sin mand i enhver
henseende og vagede over, al han fik det at spise, han
kunne tdle, og at han i det hele fik den pasning, som
hun nu mente, var den riglige. Maske kunne denne
pylrende omsorg forekomme udenforstidende lidlL for
overveeldende.

Den irriterede i hvert fald min far, og han kunne
af og til ikke lade vzerc al give udlryk herfor, men
man skulle ikke altid opfatle hans udtalelser helt bog-
slaveligt.

I august 1916, da familien Berntsen er pa ferie i
Aby preslegard ved Kalundborg, skriver min far til
fru Berntsen: »Jey er sa forferdelig wengstelig for
Deres Mand, da det jo er en bekendt Sag, at De ikke
er god nok ved ham. Men det er dog en Trgst, al De
har det udmeerket.«

Den 23. december 1927 skriver min far til Berntsen:
»Det gleeder mig at hgre, at De nu har det bedre og
er kommen op. Hvad ligner del ogsaa efter al ligge
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i Sengen i saadan Kulde. For at holde Varmen er der
ikke andet al ggre end at rgre sig. Om Morgenen
kunne jeg ogsaa have Lyst til at blive liggende,
men jeg indser, at del ikke duer — jeg maa op. Og
saa er der et endnu, De maa beflitte Dem paa. Det er
al spise dygtig. Ogaa paa det Omraade maa der Kamp
lil. Jeg har ingen riglig Appetit, men der skal jo
kaempes, og saa spiser jeg hver Morgen to Rugmellem-
mader med Fedlt paa. Om Aftenen spiser jeg opslu-
vede Kartofler med Duelse iblandt.

Havde jeg ikke min Kone til at gaa og skjende
paa mig hver Dag, saa ved jeg ikke, hvordan jeg skulde
holde mig i Live. De mangler en Kone, der kan skjaen-
de daglig, og det er derfor, De har det, som De har
det. En Kone skal s@tte Liv i Kludene paa en Mand,
cllers bliver han ikke nogen rigtig Mand — —«

Herpa svarede Berntsen den 26.december:

»Kere Evald Tang Kristensen!

Mange Tak for Deres venlige Brev af 23. ds. Vi fik
99 Julebreve og har knap faaet dem leest endnu, men
Deres Brev har vi baade lest og overvejet. Det gjorde
godt at faa en saadan saglig og nggtern Skrivelse ind
imellem den megen Julelyrik. — Jeg giver Dem Ret i,
al gode Skjend er en udmerket Medicin, men den er
ikke lel at faa. Min Sygdom har gjort mig lil en Pind,
og Doktoren har fyldt mig med Svovlsyremikstur. Der-
ved er jeg bleven til en Slags Svovlstik, og min Kone
tgr ikke skjeende paa mig, hun er bange for, at jeg
skulde futte af, hvis jeg bliver varm. De faar mine
Tender til at Igbe i Vand ved at tale om Rugbrgds-
mellemmader med Fedt, jeg maa desvarre ngjes med
de opsluvede Kartofler og endda veere glad; men det
bliver nok bedre. Jeg har lige lagt de hgje kunstne-
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riske Interesser paa Hylden og lever nu for al spise
og pleje min Mave. Jeg spiser med Alvor og Eftertanke,
og naar jeg har spist, leegger jeg mig paa Ryggen paa
Divanen. Saa klapper jeg min Mave og siger til den:
»Saa lille Maww, no ha do fat et godt Fuer, l&e ma no
si do komme godl astej mae et!« Jydsk er det eneste
Sprog min Mave forslaar. Paa den Maade haaber jeg
at blive tyk og fed.«

I »Mindebo« traf Anton Berntsen mange af de dan-
ske og udlendinge, der kom pé besgg. Jeppe Aakjeer,
der gerne kom til min fars runde fédselsdage, traf
han flere gange.

I april 1923, da forfatterinden Sigrid Undset havde
cerinde i Bregning, besggte hun samtidig min far og
familien Teller i Vejle. Ved en aftensammenkomst
med spisning pa Hotel Royal, hvortil Sigrid Undsel
havde indbudt familien fra Mindebo, familien Bernt-
sen og familien Teller, underholdt forfatterinden gac-
slerne ved kaffen med at fortaelle norske folkeeventyr,
for at ogsa min far derved kunne fa lejlighed til at
sammenligne disse eventyr med, hvad han selv havde
oplegnel. Det blev en for deltagerne uforglemmelig
aflen.

Den bergmte australske komponist og pianist Percy
Grainger lerte Berntsen ogsd grundigt at kende.
Grainger var af musikhistorikeren Hjalmar Thuren
blevel gjort opmerksom pa min fars fortjenstfulde
arbejde med indsamling af gamle danske folkeviser
og melodier. Grainger havde beskeftiget sig megel
med optagelse af engelske folkeviser pa fonografvalser,
0g da ingen herhjemme havde gjort en grundig ind-
sats pa dette felt, fandt han, at det var en opgave, der
var vierd at tage op. Ved sine fire ophold i »Mindebo«
og dermed forbundne indsamlingsrejser i 1922, 23, 25
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og 27 lykkedes del ham og min far at optegne og ind-
spille ikke mindre end 172 gamle viser og melodier.

De mest serpregede af disse melodier udsalle
Grainger for orkesler, mindre emsembler og klaver,
og de udkom pa musikforlaget G. Schirmer, New York,
g Schott og Co. Ltd., London.

Grainger gjorde min far den glede at lade flere af
disse kompositioner spille ved el par musikaftener i
Vejle, hvor swerligt indbudle var Lil stede.

Da Bernlsen var i besiddelse af de ngdvendige mu-
sikinstrumenter, og fru Berntsen gerne sia hjemmet
som midtpunkt for en saddan sammenkomst, blev den
fgrste musikaflen afholdt den 17. september 1923 i
Drstedsgade 19.

Grainger havde fael sin ungdomsven, cellisten Her-
man Sandby fra Kgbenhavn til at spille cello, han selv
spillede klaver og organist C. Brieghel-Miiller orgel.
Til aftenen var indbudl ca. 50 mennesker — jeg hu-
sker de stod som sild i en lgnde — ja endog i enlreen
var der lreengsel, men det blev en swerpreget og festlig
aflen.

(=

(

I 1927, da Grainger for sidste gang inden min fars
dgd gestede »Mindebog, traf Berntsen ogsa sammen
med Grainger, blandt andet ved den aftenkoncert
Grainger lod afholde den 11.oktober i Vejle Héand-
werkerforenings lille sal. Koncerten var henlagt hertil,
for at flere af byens musikkyndige kunne fa lejlighed
il al hgre Graingers udsettelser af de jyske folke-
viser. Den hgjst lererige og forngjelige aften indram-
medes af meddelelser af min far vedrgrende viserne,
og man fik ogsa lejlighed til at hgre min mor synge
folkeviser, saledes som de traditionsmessigl var be-
varet.

Til Percy Grainger skrev Bernlsen el jysk digt
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»/E stue Dam tow han en Daw o lwalt — -—«, lrykt
i »Bindingsverk«, 1927, side 26—27.

Min far dgde den 8. april 1929, 86 ar gammel. Anlon
Berntsen fglte hans bortgang som et stort tab. El
smukt mindedigt kom fra hans pen:

Evald Tang Kristensen
Der braender Lys i Mindebo,

en Skattegraver gik til Ro.

Hans Fod har traadt del sidste Fjed
fra Dggnets Strid Llil Dgdens Fred.

Et Blik er slukl, der skued vidt,
saa skabnelungl, saa barneblidt.

Et lydhgrt @re sidsle Gang
har fattel Mindeguldets Klang.

Del barske Ydre alle saa,
det rige Sind var kendl af faa.

Fra lyngkledt Hus med Armods Kaar
han hented Guld til Danmarks Gaard.

En livslang Daad il Folkegavn,
— i Danmark glemmes sent hans Navn.

Fra Taarnet toner Klokkens Sang,
vi fglger ham for sidsle Gang.

For hvad han var, for hvad han gav
min Tak jeg hvisker ved hans Grav.

(ZE Inderlomm, 1930, side 60.)



90

Ja, selv pa hundredearsdagen for min fars fgdsel
den 24. januar 1943 glemte Anton Berntsen ikke at
lade tankerne gi tilbage til den gamle igangsaelter og
leeremester, idet han i et digt pa rigsdansk ikke alene
mindes ham for den slore indsats, han gjorde for al
redde fedres saed, skik og tro, men ogsd mindes ham
som menneske.

Evald Tang Kristensen
1843 — 24. Januar — 1943

Jydske Heders mange Mile
sled hans Stok og Stgvlesaal;
aldrig undte han sig Hvile,
naar han gjnede ct Maal.

Timevis han kunde lytte

til en Oldings svage Rgst;

hvad han fandt i Armods Hytte
blev hans Livsdags rige Hgslt.

Trofast mod hvert Fortidsminde,
ens i Hverdag og ved Fest,
trofast mod sit Kald, sin Kvinde,
saadan husker vi ham bedst.

Jeg har sel ham festkledt, veerdigt
med vor Konge skifte Ord,

set ham, naar han sled iherdigt
med sin Haves tunge Jord.

Jeg har set hans @jne tindre,
naar han tog et Barn ved Haand;
Hjertevarmen i hans Indre
spreengte alle ydre Baand.
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Faa som han har kendt herhjemme
Faedres Saed og Skik og Tro.
Mindet om ham vil vi gemme

i vort Hjaertes Mindebo.

(Awtensaeaed, 1943, side 22—23.)



ANTON BERNTSENS JYSKE DIALEKT
Af K. Ringgaard.

SPROGET I BJERRE HERRED#)

Vi har mange dialekter i Danmark. Hvor mange cr
der ingen, der rigtig ved, fordi de alle gar gradvis
over i hinanden. Det er en almindelig erfaring, at kom-
mer vi over et sogneskel og over i nabobyen, sa er der
nogle ord, de udlaler lidt anderledes der. Kommer vi
endnu lengere bort, s er der endnu flere ord med cn
anden udtale, og lil sidsl kommer man sa langt bort,
al der er mange udlaler, der forekommer en fremmede,
og sd vil man sige, at her taler de en anden dialekt.

Dialeklforskerne tegner ofte kort over ordenes ud-
lale. Pa disse kort kan man se, al i nogle tilfeelde bru-
ges en bestemt udtale over et meget stort omrade:
hele Jylland, alle gerne, Sjeelland, Fyn, S¢gnderjylland
o.s.v.; derved far vi en inddeling i hoveddialekterne,
jysk, sjellandsk, fynsk o.s.v. I andre tilfeelde kendes
en udtale blot i et lille omrade.

Ligeledes kan man se, al der findes visse landskaber,
der gennemskweres af mange grienselinier pa en for-
virrende made. Andre landskaber har til gengeld nee-
sten ingen sproggreenser, men i sledet kan disse si
samles i bundter langs landskabets yderomrader, hvor-
ved man far en sakaldt sskarp« overgang til en klart
defineret dialekt.

*) Siderne 92 til 108 cr optryk af de fgrste 8 sider af en artikel
i Bjerre Herreds Bogen (Glud Muscums forlag 1963). S. 343 ff.
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Bjerre herred er pA mange punkler et eksempel pa
det sidste forhold. Den geografiske beliggenhed mel-
lem de to fjorde har givet det en vis sproglig isolalion
og samlidig en sproglig censartethed, der pa dialekl-
kortene anskueligggres ved de mange dialektgrenser,
der omgiver herredet.

Pa den anden side har isolalionen naturligvis dog
ikke veeret sa stor, al herredet har holdt sig uden for
alle forandringer der er sket med del danske sprog i
historiens forlgb; (vertimod er dialekten klarl bade
en dansk og en jysk dialekt.

DANSK DIALEKT

Som vi alle ved, har der ikke altid veeret sa mange
forskellige dialekter, som der er nu. De islandske sa-
gaer forleller os, al pa vikingeliden kunde man rejse
overalt i hele Norden og overalt blive forstael. Der
laltes dengang overalt del samme sprog, som pa den
lid kaldtes »dansk lunge«. Visse sma forskelle fand-
tes; man kunne hgre om en mand var nordmand, sven-
sker cller dansker; men de var altsi ikke store.

Efterhanden voksede forskellene dog frem. En af
de fgrsle var, at dansk og senere svensk skille sig ud
fra norsk og islandsk ved en udvikling, der kaldes den
gstnordiske monoftongering, d.v.s. visse oprindelige
lvelyde blev forenklet. For eksempel blev ey og au
til ¢; del gamle dey, ey, auri, kaupa blev lil dg, ¢, gre,
kgbe. Ligeledes blev ei lil e: stein, bein blev sten og
ben. Sprogel i Bjerre herred er her naturligvis fulgl
med del gyvrige danske (selv om del senere atter har
forandret udtalen af de sidste ord til stien og bien) og
hgrer altsd inden for de nordiske sprog Lil den gst-
nordiske gren.
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Som dansk dialekt viser Bjerre herred-malet sig ved
al have deltaget i de udviklinger som senere skilte
dansk ogsa fra svensk. En af de vigtigste er her, at
dansk har opgivet den szrlige musikalske akcent som
norsk og svensk endnu har. Enhver der har hgrt en
nordmand eller svensker tale, vil have lagt merke til,
at de »synger« pa en helt anden méde end danskerne,
der har en meget mere ensformig tonegang. I de to
andre sprog ecr der én melodi pa enstavelsesord og en
helt anden pa tostavelsesord. Danskerne har altsa
»tabt melodien« men forskellen mellem enstavelses- og
lostavelsesord er dog bevarct. I enstavelsesordene har
vi nemlig fael »stgd¢, en swerlig form for standsning
af luftstrgmmen ved at neerme stemmebandene til
hinanden, som er karakleristisk for dansk og ikke
kendes i ret mange andre sprog, og som udlendinge
har meget vanskeligt ved at laere. Man kan hgre for-
skellen ndr man sammenligner gul med gule; [Bj.h.
gu’'l — gu-l] rgd med rgde [Bj.h. r¢’ — rg. har med
hare [Bj.h. hd@’r — hd-r] o.s.v.

En anden vigtig forskel er udtalen af de oprindelige
lyd t, k og p nar de star inde i et ord eller sidst i et
ord. De er i dansk forandret til d, g og b. Nordmand
og svenskere siger mat, gata, bak, kaka, kopa, pipa.
Danskerne siger mad, gade, bag, kage, kgbe og pibe.
I Bjerre herred har man her samme udtale som i rigs-
sproget med »blgde« d’er og g'er [mad, gd-d, bd'q,
ka-q]. Blot ved p er forandringen som i Jylland i gv-
rigt anderledes end i rigssproget, nemlig v [kg-v, pi-v]
(samme udtale har vi forgvrigt haft ogsé i rigssproget,
men [b] er blevet genindfgrt pa grund af skriftens b;
den jyske udtale kan altsd pa en vis made siges at
veere skorrektere« end rigsprogets).
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JYSK DIALEKT

Dette var nogle treek som Bjerre herred maélet har
feelles med hele det danske sprog. Men Bjerre herred
ligger jo i Jylland, og vi kommer derfor nu til de jyske
treek. Her ved vi alle, at ingen der taler segte jysk ville
finde pa at sige je om sig selv som gboerne. Naesten
alle jyder siger a (Tyboerne og sgnderjyderne dog )
og del er deres fornemmeste kendetegn, det hvorpa
de andre danskere kender jyderne og som de fleste er
stolte af at bevare. Karakteristisk for jyderne er det
ogsa at de konsekvent stryger det tryksvage e i alle to-
stavelsesord. Delte kaldes den jyske apokope, og nogle
eksempler er allerede navnt: bage [ba-q], kage [ka-q],
gade [ga-0], gule [gu-l], grgnne [gréon-], garde [go-r]
o.s.v. Denne forenkling af udtalen kan ogsa hgres pa
gerne og vinder der vistnok stadig mere frem, men det
er kun jyderne som aldrig nogensinde udtaler e’et.

Alle jyder har ogsd en indskreenkning i brugen af
det danske stgd, som blev naevnt ovenfor. Stgdet fin-
des som sagt i enstavelsesord. Men hvis et ord ender
P4 en stemt + en ustemt konsonant har det alligevel
ikke stgd i jysk. Det lyder lidt indviklet, men nogle
eksempler vil straks klarleegge sagen. Rigsdansk har
slgd i bade halm og hals og hjelp [hal’m, hal’s, jel'p];
jvsk derimod kun i det fgrste ord [hal’m], de to andre
udtales uden stgd, fordi den sidste lyd er ustemt [hals,
hjelp]. Andre eksempler er hvalp [hwalp], salt [salt],
blomst [blamst], trumf [tromf], vent [vent], gemt
[gjeemt], tenkt [tent].

N@RREJYSK DIALEKT

Vi begynder nu at indskrzenke vort omréade mere
og mere. Der findes en hel del tilfzelde, hvor ngrrejysk
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har andre udtaler end sgnderjysk. Her gar Bjerre her-
red naturligvis med ngrrejysk. Del lange e er i Ngrre-
jylland blevet til en tvelyd s, s& sten, ben, hel, del,
ske i Bjerre herred udtales [sii'an, bi'an, hi'al, di’al
ski’a). P& samme made er det lange o blevet til ua;
pose, mose, stol, sol udtales i Bjerre herred [puos,
muas, stu’sl, su'sl]l. Langl a er blevet lil d: gade, hare,
karl, lade udtales [gd-d, hd-r, kd'l, la-]. Til gengweld
er d blevel til o: kdl, gdrd, hdrd, gas, las udlales [ko’l,
go’r, ho’r, go’s, lo’s]. — Sg¢nderjyderne har som gbo-
erne labt R’et foran j og v. Derimod er del bevaret af
ngrrejyderne, s& man i Bjerre herred siger hjem,
hjelp, hvem og hvad med et tydeligt udtalt h. Vi ma
ogsd navne at man i Bjerre herred kender to former
for v, nemlig dobbelt w og enkelt v. Enkell v bruges i
usammensat forlyd foran fortungeselvlyd, altsa i ord
som vere, vise, vi. 1 alle andre stillinger bruges w:
[war, wask, wanr’, swi’n, kwest, hwi’d, twen-].
Udviklingen af det oprindelige -p, og -k i dansk er
fgr nevnt. De er ogsd med Lil at karakterisere Bjerre
herreds mal som ngrrejysk, idel sgnderjysk her har
andre udtaler. Mens man i Ngrrejylland udtaler -v i
ord som griber, skraber, draber, I:rybe (Bjerre herred:
[griv’a, skracva, dro-vs, kryw]) har man -f i disse ord
sydpa. Tilsvarende har man »blgdt« g i Ngrrejylland
i bage, kage, ldg, klog, uge (Bjerre herred: [ba-q, ka-q,
ldaq, klo’q, u-q], mens man i Sgnderjylland bruger cn
ustemt lyd som den tyske ach-lyd [ba-ch, ka-ch] o.s.v.

OST- ELLER VESTJYSK?

De ovenfor omlalte forhold skiller som sagt jysk i
to dele: sgnderjysk og ngrrejysk. Men der gar ligesé
viglige dialektgraenser pa langs ad halvgen og skiller
den i to andre dele: gstjysk og vestjysk. Det skulle
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synes ligetil, at Bjerre herreds mal matte hgre til del
gsljyske. Geografisk kan man jo ikke komme storl
leengere mod gst i Jylland. Men sprogligl er det allige-
vel ikke sa lige en sag al bestemme. Dialeklforskerne
skelner mellem gst- og vestjysk efter lre meget vig-
tige forhold som har belydning for en mengde ord:
1. navneordenes kgn 2. den bestemte artikel 3. brug
eller ikke-brug af »vestjysk slgde.

Ved navneordene er forholdel det, at vort sprog
oprindeligt har haft tre k¢gn som endnu i tysk: hankgn,
hunkgn og intelkgn. Sadan er del endnu pa gerne og
i Vendsyssel, Djursland og pd Samsg, hvorfor man der
siger hun om en skjorte og han om en szerk. Men i @st-
jylland, i S¢nderjylland, pA Amager og i Rigssprogel
har man forenklet dette til to k¢n; hankgn og hunkgn
er slaet sammen il et felleskgn; man skelner ikke
leengere mellem i{ mand, en kone og ef barn men blot
mellem pa den ene side en mand og en kone og pa den
anden side ef barn. I Vestjylland er man géet endnu
leengere; der siger man en om alle ting: en mand, en
kone, en barn, en hus, en tre. Pa den anden side har
man der indfgrt at sige sdet« om slof: det jord, det
luft, det is, det byg.

Bjerre herred fglger pé detle punkt til dels gstjysk.
Man har to kgn i navneordene og siger altsd en mand
og et barn, en gard og et hus. Gelder det stofnavne
vil man dog helst fglge vestjysk og foretraekker al
sige det jord o.s.v.

Man er heller ikke meget for at bgje tilleegsordene
i k¢gn. Pa rigsdansk hedder det en grgn mark og et
grgnt stra. 1 Bjerre herred siger man grgn uden ¢ i
begge tilfaclde [a1 grén’ stro’]. Kun ordel god og som-
me lider enkelle andre som hdrd og hgj har intetkgns-
form: [an go’ fwst] en god fest, men [l got gil-] et
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godt gilde. Mens vi er ved navneordenes k¢gn kan vi
lige naevne, at man i Bj. h. i enkelle tilfzelde bruger
cl andel k¢gn end rigssproget. F. eks. siger man et kop,
et pude, et bas og et radio, men en kabel.

Den bestemle arlikel seetles i rigsdansk efter navne-
ordet: manden, barnet. Del samme sker i trek¢gns-
malene: mandi, konen, barnet og i de gstjyske tokgns-
mal. Men i vesljysk og i sgnderjysk smtler man ar-
liklen foran navneordel og siger & mand, @& barn. Dette
er en megel gennemgribende forskel. Alle andre nor-
diske dialekter har efterheengt artikel, og nzesten alle
andre curopwiske sprog har foransat artikel. Man kan
da med god ret kalde denne dialeklgranse en curo-
peisk dialektgranse; den omtales ofte som den be-
rgmteste dialeklgraense i Danmark, og mange forskere
har spekulerel over arsagerne lil dens opkomst og for-
Igb, uden at man er naet til nogen enighed eller fuld
forstaelse.

I Bjerre herred fglger man pa delte punkl vesljysk
og bruger foransat artikel; blot udtales den nogle ste-
der ikke som en ¢-lyd, men nermere som en a-lyd.
Vi far altsa del morsomme forhold, for at udtrykke
sig lidt paradoksalt, at i ubesteml form har navne-
ordene »lo k¢gn»; en dreng, et hus, men i bestemt form
kun »el kgne; @ dreng, @ hus; i ubesteml form Llaler
man »¢gstjysk« og i bestemt form taler man »vestjysk«.

Det vestjyske stgd udtales ikke helt som det alle-
rede omlalte danske slgd, men minder dog sterkt der-
om. Mest merkeligt er det, at det optrader efter helt
andre regler. Mens del fellesdanske stgd kun findes
ved lange vokaler, findes det vestjyske kun ved korte,
og mens det fallesdanske kun findes i enstavelsesord,
findes det vestjyske kun i nuvzerende eller oprindelige
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lo- eller flerstavelsesord. Endelig findes del vestjyske
slgd kun umiddelbart foran p, t og k.

Bjerre herred har tidligere haft vestjysk slgd, men
i vore dage opgives det mere og mere. Endnu kan man
hist og her finde gamle folk i herredet, som siger [go
aw’ten] god aften, [16jt] lygte, [mal’'k) malke, [stam’-
par] stamper, [hjelp] hjelpe. Men de er blevet sjaeld-
ne. Mange har kun vesljysk slgd, nar der gar en selv-
lyd foran p, t eller k og siger [sna’kor] snakker, [flg'-
ter] flytter, [o’p] oppe, [ha'lor] halle, [dee’tor] datter,
[se’tan, «’ten, ne’lan) sytten, atten, nitten o.s.v. Sam-
me tendens til opgivelse af slgdet merker man forgv-
rigt i de nermeste sogne af Halting herred, men endnu
har de fleste der dog vestjysk stgd overall.

Vi ser altsd, at del for dialektforskerne ikke er sa
let at afggre om de ma kalde sprogel i Bjerre herred
gstjysk eller vestjysk. Det er tydeligl, at kraflige pa-
virkninger er kommet vestfra ind pa halvgen og har
vaeret overveegtige i forhold til indflydelserne nordfra,
som synes at have vaeret forbavsende svage. Trods geo-
grafernes protesl vil dialektologerne nok foretrekke
al henregne malet til de vesljyske.

DIALEKTFORSKELLE VED HERREDETS
GR/ENSER

Vi har ovenfor forsggt at swette malet i Bjerre her-
red ind i en slgrre sammenhaeng og se, hvordan det
ligger i forhold lil de store og betydningsfulde skille-
linier mellem vore dialekter. Vi vil nu ga over il al
ga mere i detailler og sec pa forskellene fra de nermest
omgivende dialekter. Herved bekrefles i hgj grad den
tanke, der blev naevntl ovenfor, at herredels sproglige
pavirkninger er kommet fra vest og fra syd, men ikke
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fra de gstjyske mal mod nord. Mens dialektkortene
kun viser fa dialektgreenser mod syd og mod vest, er
det endda meget pafaldende, hvor mange granser
der gar gennem Horsens fjord. De danner i virkelig-
heden et usadvanlig kraftigt liniebundt og det er
uoverkommeligt her at nevne dem alle. Men vi vil dog
gore forsggel og omtale s& mange som muligt.

Som fgr nevnt er del lange a i ngrrejysk og i Bjerre
herred blevet til @ (Bj. h. [betd:l, ma-l, hd-l, ha-r, strd’n,
sd’n] betale, male, hale, hare, strand, sand). Her har
man nord for fjorden, specielt i Hads herred faet en
endnu mere lukket o-agtig lyd, ja foran [ og nd er del
der blevet til rent [o].

Bjerre herred og de vestlige og sydlige dialekler har
ogsa d i ord som stald, falde [stdal’, fdl-], mens man
nord for fjorden har a.

I Bjerre herred og mod vest og syd siger man [bu’]
bo; mod nord siger man [bo’w].

I Bjerre herred og mod vest og syd har man saf-
rundet« forbindelser — yw og gw Lil iw og ew. Man
siger altsa ikke tyv men [tiw’], ikke lyve men [liw-],
ikke lgfte men [lewt] og ikke hgj men [hew’]. I vore
dage er de rundede udlaler dog vist nok ved at treenge
frem. Da »Jysk Ordbog« for kort tid siden spurgte om
udlalen af ordet hgj, svarede i hvert fald de flesle
meddelere i Bjerre herred [héw’] og kun to svarede
[hew’].

I Bjerre herred og mod syd og vest siger man [frg’],
mod nord [fre’] frg.

I Bjerre herred og mod vest og syd udtaler man
efter som [a’'lor] mod nord siger man [clar].

I Hads herred udtaler man hest og preest som [heajst
og preejst]; i Bjerre herred og mod vest og syd er ud-
talen som i rigssproget. Omvendt har man i Bjerre
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herred udtalen [greaejs, heejs, nejs], gres, haes (navne-
ord) nase; nord for fjorden har man ikke dette j med.

I Bjerre herred og mod vest udlales @ foran rn som
a: jern, gerne, hjerne, stjerne, Lkvaern, kerne bliver
[ja’n, gja-n, stja-n, kwa’n, kja-n]. Her har man nord
for fjorden & som i rigssprogel; ogsa i Bjerre herred
er rigssprogels former ved al traenge frem blandt de
yngre.

[ Bjerre herred udlaler man som mod vest g, veg,
skeg med Lk [e’k, ve’k, ske’k]; mod nord har man
blgdt g.

I Bjerre herred kan man som i rigssprogel udtale
del »blgde« d i kgd, grgd, bdd, gade; nord for fjorden
(undtagen i Hads herred) bruger man j.

Alle de ovennzevnle forhold er eksempler pa, al
Bjerre herred gar sammen med de vest- og sydjyske
dialekter i deres lydudviklinger. Der kan dog ogsa
naevnes enkelle eksempler pa det modsatte forhold,
al Bjerrcherredmalet slutter sig til de gsljyske dialek-
ter. Et cksempel er allerede navnl: at navneordene
har to k¢n. Af andre kan navnes forholdsordet fra,
som her udtales [fra’] som i det meste af Ngrrejyl-
land, men som i Ngrvang herred og syd for Vejle fjord
udtales [frd’]. Et andel er lydforbindelsen ang som i
lang, gang, stang o.s.v. Her er udtalen syd for Vejle
fjord [lan’] o.s.v. i Vestjylland [ldn’], men i Ost-
jvlland og Bjerre herred er udlalen almindeligst [/on’].

I et par tilfeelde finder man syd for Vejle fjord en
anden udlale end i Vestjylland og det gvrige @stjyl-
land. Ordene dgr, fgr, tgr udlales syd for fjorden som
i rigssproget, men nord for med a. Ganske lilsvarende
med jul, hjul, skjul; syd for fjorden er udtalen som
rigssproget, nord for siges [jiw’l, hiw’l, skiw’l]. 1
Bjerre herred har man tidligere fulgt de vestlige dia-
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lekter, men under den dobbelte pavirkning fra den
sydlige nabodialekt og rigssproget vinder den »kor-
rekte« udtale mere og mere frem.

Hvad er mon Arsagerne til denne péafaldende af-
hangighed af vestjyske strgmninger i en egn, der lig-
ger sd langl mod ¢st? Hvorfor ser vi pa sa mange dia-
lektkort vesljysken reekke ligesom en tunge ind over
halvgen? Det er et spgrgsmal, som det tilkommer lo-
kalhistorikerne at besvare, og jeg vil gerne hermed
opfordre dem dertil. Da herredet jo fgrst 1794 kom
under Vejle amt, der straekker sig langt mod vest, kan
dette ikke veere arsagen, idet de her omtalte sprogfor-
andringer er sket laenge fgr den tid, mens herredel
hgrte under Arhus amt. — Der skal dog her peges pa
et enkelt forhold, som kan teenkes al have vaeret steerkl
medvirkende. I 1659 pa svenskekrigenes tid hargedes
del sydlige Jylland af en frygtelig pest. I Engum og
Hedensled sogne dgde ca. halvparten af beboerne, i
Ngrvang og Tgrrild herreder stod endnu i 1662 over
halvdelen af gardene gde.’) Ogsé i Bjerre herred mezer-
kedes krigen, maske mest ved soldaternes hwergen.
Ifglge oplysning fra hr. Herluf Dam var saledes under
Barritskov gods 21 garde gde i 1659. Endnu si senl
som 1688 opgiver markbogen for Barrit sogn, at de
10 af sognels 70 garde var gde.?) Mange unge fra del
fattige oy ikke pestramte Vestjylland si her deres
chance for at fi et godt fzesle og flyttede i de f@lgende
ar ind i de tomme garde. Det er ikke utankeligt, al
den vestjyske dialekt ved den lejlighed fik gjort et
erobringsfremstgd mod ¢gst, ved en direkte fremflyt-
ten af tropperne, sa at sige, helt ind i Bjerre herred.

1) Se Aksel Lassen: Skaebnedaret 1659. 1958.

2) For dennc oplysning takker jeg amanuensis Inge Wohlert,
Stednavneudvalget, Kgbenhavn.
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SAERLIGE TRAK

Der har hele tiden veeret tale om sproglige foran-
dringer, der er kommet til herredet udefra. Nu kunne
en lokalpatriot maske fa lyst til at sperge, om der da
slet ikke findes noget i dialekten, som er specielt for
Bjerre herred, noget som man sa at sige har fundet
pa af sig selv?

Og det er der, selv om dialekten hovedsagelig ma
beskrives ved sin saregne kombination af flest vest-
jyske og nogle gstjyske treek.

Forst skal dog nevnes et tilfelde, hvor man har
afvist en vestjysk lydudvikling. Del er fgr navnt, at

°

langt a er blevet til & gade, hare [ga-8, ha-r]. For
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denne regel er der i Bjerre herred og de gslligste af
sognene i Halling herred den undtagelse, at a er be-
varel foran q og v (oprindeligt k og p). Bage, kage,
tabe, skrabe hedder her [ba-q, ka-q, ta-v, skra-v]. Over-
gangen fra a il d er i vestjysk mdiske skel senere i
disse stillinger end i de andre. I hvert fald har ogsa
andre jyder gjort modstand mod den, nemlig himmer-
lzendingene og vendelboerne, men da Bjerre herreds
beboere aldrig har haft nogen kontakt med dem, kan
de ikke have hentet stgtte derfra, men ma selvsten-
digt have standsel udviklingen.

Et traek, som af mange fgles som specielt hjemme-
hgrende i Bjerre herred, men som dog findes langs hele
den jyske lillebaeltskyst ned til Haderslev, er en sar-
egen udtale af langt u i ord som mus, hus, mur, due. Her
bliver w’el lil en tvelyd af lidt skiftende art: ew, gw,
yw eller iw [hews] [hgws] eller [hiws]. Tvelyden
er dels vanskelig at beskrive, dels skiftende inden for
herredet. Dog er denne udtale nu nesten forsvuandet.
Af »Jysk Ordbogs« meddelere pa halvgen har kun tre
villet kendes ved den, og f.eks. fra Barrit sogn op-
gives, al kun fa eldre siger [hyws] o.s.v. mens alle
yngre siger [hu’s].

I denne forbindelse mé ogsa nwevnes en tilsvarende
udvikling af tvelyden [ow]. Her mgder vi en lignende
fremskydning i munden, si fgrsle del er blevet mere
o-agtig, i lydskrift [ow]. Ogsa delle er el lillebaclts-
treek, maske udgéael fra Fyn, hvor udlalen er rent
[0ow]. — Mange af beboerne i Bjerre herred mener,
at deres dialekt steerkt minder om fynsk; del er méiske
disse lo lriek, der har givel anledning til denne an-
skuelse, som altsa ikke er hell ubegrundet.

I de fleste jyske dialekter har man to [-lyd og to
n-lyd. Dels en - og n-lyd som svarer til rigssprogels
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og bruges, hvor vi i skriften skriver () og n(n). Dels
en anden [-lyd og n-lyd med j-klang (palataliseret)
som bruges hvor skriften har Id og nd. Denne forskel
har ogsa eksisteret i Bjerre herred. Selv om vi ikke
vidste det i forvejen kunne vi se del af, at i visse ord
med nd er j-klangen blevel helt eneradende og n-klan-
gen forsvundet. Saledes udtales handel [haj’l], andre
[ajar], bunden og funden [bdjan] og [[djon] og hdnd
udlales [hdj’n]. — Selv om man kan finde mange
@ldre, der har bevaret denne forskel mellem de to
n- og l-lyd, som det vil ses findes den i de to efterfgl-
gende prgver fra Glud og Barril sogne, er den dog nu
forsvundet hos de yngre (undlagen i ordene med rent
j), sé der nu kun findes den rene [- og n-lyd. Det er
dog ikke sikkert dette kan belegnes som en speciel
Bjerrcherredsk udvikling; samme lendens kan spores
flere andre steder i Jylland, bl. a. ogsa i Ngrvang her-
red lige vest derfor.

Tilsvarende forholder del sig med udtalen af r.
Denne lyd udtlales af de wldre i herredel med tunge-
spidsen. Men langt de fleste udlaler den nu som et
baglunge-r, preecis som i rigssproget. Ogsa dette er
en forandring, vi kender fra mange andre jyske dia-
lekter.

Men lilbage bliver der dog ¢én lydudvikling, som
sandsynligvis hgrer hjemme i Bjerre herred, og der-
fra maske endda er i feerd med at brede sig mod vest.
Det er en tilbgjelighed til at udlale [j] som [J]. I visse
lilfeelde svarer det til skriftens d, f.eks. i blad, bud,
buden (budt), s& selv om alle andre danske dialekter
her har j eller svind af lyden, kunne man méiske fgrst
tro, at Bjerre herred her har bevaret den oprindelige
lyd. Men ogsa i ord som altid har haft j og aldrig d
treeffer man denne udtale, f.eks. i trgje og lgjer
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[tro-0] [ladar]. Mest pafaldende er det, al ogsa del j,
der er udviklet af den gamle palataliserede nd-lyd
ved at n-lukket forsvandt og kun j-et blev tilbage i de
gstligste sogne kan udtales [J], altsd bunden, spun-
den, tvunden, onden, andre udtalt (bddon, spadon,
twddan, d8an, ador.) Detle viser uden for al tvivl al
der er tale om en nyudvikling, og ogsa at den ma vzere
af forholdsvis ny dalo.

ANTON BERNTSENS DIALEKT

I en efterskrift til Gjemm-AEvvel 1922 skriver An-
ton Berntsen: sDel jyske Sprog er som alle levende
Sprog fuldt af Inkonsekvenser, og det er derfor van-
skeligt at gennemfgre en konsekvent Stavemadde, iser
naar man gerne vil ggre det skrevne saa let laseligl
som muligt.« Det har han naturligvis ret i. Og dertil
kommer jo, at der i alle dialekter, og jo da ogsa i rigs-
sproget, findes udtalenuancer, som slet ikke kan gen-
gives med vore almindelige bogstaver. S& ma man en-
ten gribe til sarlige, dertil opfundne lydskrifttegn,
cller forsgge at hjwxlpe sig med de cksisterende ved
seerlige kneb.

Anton Berntsen matte ngdvendigvis fglge den sidste
udvej, og det gjorde han sa godt, al den, der har blot
den mindste smule kendskab til dialekten, ingen van-
skelighed har ved at forstd meningen. Kun i fa tilfeelde
har han méttet opgive, si den ikke-indfgdte vil tage
fejl. Konsekvensen er ogsa beundringsverdig. Fra fgr-
ste feerd benytter han en stavemade, hvis principper
ikke @ndres. Han er omhyggelig med altid at betegne
samme feenomen pa samme made. Kun sjeldent kan
man gribe ham i at have lavet en »slavefejl«.

Anton Berntsens fgdesogn ligger ved Vejle fjord i
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Halting herred, men sognels gstgraense ligger neer her-
redsgraensen (il Bjerre herred. Da Anton Bernlsens
dialeklgengivelse er sa god, ville man kunne stedbe-
stemme den, ogsa selv om man ikke vidste det i for-
vejen, og del er derfor let at sammenligne hans sprog
med ovenstdende beskrivelse af sproget i Bjerre her-
red, som det kun afviger fra pa fa punkter.
Fglgende vers fra En Husmandskuen kan tjene il

al vise de vigligste af Anton Bernlsens ortografiske
principper.

Hun sand @ Bgen te Skuel 4 Preesl

med Mellmad i a Karre,

sa blgw de feeest i @st & Vst

a tindt dje Fgg, som di kund bzst,

a4 ingen woldt hind Sorre.

En véd jo nok, te Husmandsbden,

sa soor di kan, skal tjeen en Lgen,

let Paeng di helst skuld sammel

a4 leenk let o di gammel.

Med dobbellskrivning betegnes en lang lyd, Fgg,;
tjeen; Paweng. Ogsd slemte konsonanter kan veare
lange; Gjemm-AZvvel; de bruust fra w Strenngi, de
sang i @ Stoww; Mellmad; Skowwhaww. Som det vil
ses, skriver Anlon Bernlsen ikke bare dobbeltkonso-
nant i udlyd, d.v.s. i slutningen af et ord, men ogsa
mellem to vokaler som i Strenngi og J<vvel, og nar ct
ord star som fgrste led i en sammensaelning som i
Skowwhaww og Mellmad. De to sidste track repraesen-
terer formodenllig et zldre forhold i dialeklen. I dia-
leklerne mod vest findes denne lengde ikke (mere),
og i Bjerre herred er der vaklen pd dette punkt.’)
Men Anton Bernlsens brug af dobbeltkonsonanter er

1_) I-I'algc Bent Jul Nielsen: Et Bjerreherredsmal 19€8, s. 36.
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s gennemfgrl, al der nappe kan vere tvivl om, at
leengden har verel fuldt fglelig for ham.

Med skrivemaderne nd og Id — f. eks. i seend, Melld-
mad, tindt, kund, woldt, hind, skuld, betegner Anton
Berntsen nogle swerlige lyde, de sakaldt palataliserede
n- og l-lyd, der udtales som n og [, men med en slgrre
del af fortungen haevet op mod ganen, sd lyden far
en biklang af j. At det ikke bare er en mekanisk over-
fgrsel af skriftsprogels d, ses af ord som tindt, tjente,
ald, al, tendt, twenkte, soold, solgle, fuldest, fulgtes,
broold, brglede. 1 vore dage er denne palalisering
ved al forsvinde i omradel; den hgres neppe hos den
yngre generalion, mens de ldre stadigveek har den.
I Anton Berntsens sprog ma den have vieret tydelig,
da han sjeldent laver »stavefejl«, men maske har den
veerel svag, eller Anlon Berntsen har fglt den som
mindre veasentlig; i hvert fald kan han lave rim som
Reeen: blweend (Megstur), Reeen: tivend (En gammel
Piig), Gdaen: Grdend (En Husmandskuen), Bden: Hdend
(hyppigt), kjweend: pxen (De gammel Hjem).

Et e skrevet efter en vokal, som i paen, Bden be-
tegner, at vokalen har stgd. Her er Anton Berntsen
omhyggelig, nar udtalen er forskellig fra rigssproget,
som i kjweend, kendl, blvend, blandet, fwxest, faestet,
Lgen, lgn, mens han kan glemme del, eller anse det
for overflgdigt, nar udtalen er som i rigssproget. —
Uheldigvis kan e sammen med u og i ogsa betegne en
diftong uden stgd som i Kuen, kone, Skuel, skole,
hiele, hele. Her er ortografien altsd ikke hell entydig.
— Igvrigt er der ved disse diftonger ¢t problem, som
vi vender tilbage til.

Det vestjyske stgd foran p, t og k, betegner Anton
Berntsen ved fordobling Hva Ngtt er et te. Han har
tydeligt kunnet hgre forskellen fra det fwellesdanske
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slgd: d blyw Bét med fewellesdansk slgd rimer pa nar-
ret mee te’et (En sglle Handel), mens en Bett, en bitle
flere sleder rimer pa ett, ikke. — Imidlertid bruges
denne dobbeltskrivning kun efter vokal. Efter konso-
nanl skrives enkelt p, t og k, f. eks. i tindt, ljente og
teenk, teenke i ovenfor citerede vers. I Bjerre herred
har man i reglen kun vestjysk stgd pa vokal, mens
slgd pa konsonant kun sjweldent hgres. Sdledes ogsa
i Daugard sogn, der er nabosogn til Engom. I Engom
derimod har man i vore dage vesljysk stgd i fuld ud-
slraekning, og det er neppe muligt, at det var ander-
ledes pa Anton Berntsens tid. Her svigler Anton Bernt-
sens lydskrift altsd; maske har han syntes, del orlo-
grafiske billede ville blive for markeligt, hvis han
skrev tindtt og tenkk.

Det blev ovenfor nevnl, at der er et problem med
visse diftonger. Hvor rigssproget har langt e og langl
o som i ben, hel, kone, skole, og i visse tilfeelde hvor
rigssproget har langl ¢, som i hg, kgre, kgbe, har de
ngrrejyske dialekter diftonger ie, ue og ye, hvor c’et
udtales som i rigsdansk lwese, hoppe. Trykket ligger
i disse dialekter pa fgrste del af diftongen, altsa pa
i, u og y, og anden del er svagt udtall. T visse tilfaelde
skifter trykket dog, iswer nar ordel star som fgrste led
i en sammensatning, men ogsd i mange tilfeelde ved
flertalshgjning af navneord. Del hedder altsa stien,
men stjenbrow, stenbro, hy’e men hjgle, hgle, kuen
men kwoner, koner. Det er muligt udtalen har veret
anderledes for et par hundrede ar siden eller si; i
hvert fald skrives disse diftonger i wldre litleralur
ie, uo og yg. Hvis det er rigligt har man i Bjerre her-
red bevarel en gammel udtale. Under alle omstaendig-
heder har man her oftest en udtale med lige staerkd
iryk p& begge vokaler, hvor begge vokaler er fuld-
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vokaler, ikke del dumpe e, altsd narmest svarende til
skrevel ie, uo, yg. Del er en udtale, der er vanskelig
al efterligne for den ikke-indfgdte, og ogsd vanskelig
al opfalle; del ene gjeblik synes man, man hgrer miest
og skuel, det naeste at man hgrer mjest og skwol.
Ifglge nyere undersggelser?) har man i Engom sogn
nu den almindelige ngrrejyske udtale. Men Anlon
Bernlsens stavemader tyder absolut pa, al han har
hafl samme udtale som man har i Bjerre herred. Han
staver nemlig skiflevis. Dog slaver han allid jg i
kjpgv, Ljsgr, gjser, kjger, hjpe aldrig ye, som andre
ngrrejyder ville ggre. Men han veksler mellem ie og
je, mellem ue og wo uden regel. Han kan i samme
bog stave ben(e) (flertal) bade bien og bjeen, i sam-
me bog skrive bade miest og mjest, bade Fdlejenhied
og Fdlajenhjed, bade mien og mjen (mener), bade
Siev og Sjev (swxbe), bade Skuel og Skwol, bade Kuen
og Kwon. Nar han skriver Kwatier, men Kwatjersti
kunne man fa den tanke, at udlalen maske kan skifte
med rylmen i ordel eller swetningen, men del mod-
siges af eksempler som Relehje contra Menighiedsrdd
og en Diel Oer sien contra en Djel Oer ino. Twller
man op, finder man at Anton Berntsen har omirent
lige mange eksempler pa begge skrivemader med en
lille overvaegl for ie og ue. Han har da sikkerl fundet
begge dele lige dakkende for sin udlale.

Ogsé pa et andet punkt skifter han, men sikkert af
en anden grund. Svarende til rigssproget lange a foran
g og b, har man i Bjerre herred ogsa a, siger altsa
baag, smaag, skraav, taav, men i del ¢gvrige Vejle amt
bruger man udtaler med d, bddg, smaddg, skrdadv, tddo.
Engom sogn ligger lige ved eller pa graensen mellem
disse udtaler, og Anton Bernlsen har sikkert hgrt

:—’) lieﬁt Jul Nielsen: Et Bjerreherredsmal 1968, s. 54.
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begge. Han skriver vist nok allid a foran v, skraav,
taav, stjaav, men derimod veksler han megel mellem
a og d foran g, Kadg, Kaag, tebadg, tebaag, Mdadg, Maag,
Umaag, Umaag, Stddg, Staag. Vekslingen er dog ikke
regellgs som i lilfeeldet med diftongernc. Han bruger
altid samme slavemade en hel historie igennem, men
der kan godl veere forskel mellem historierne i samme
bog. Det er muligl, det hzenger sammen med nedskriv-
ningslidspunklet.

Derimod vakler Anton Berntsen ikke pa cl punkl,
hvor man maske kunne have ventet del. I nwesten hele
Jylland er i og y faldet sammen foran w, sa bade liv
og lyv hedder lyw; tilsvarende geelder e og ¢, sa lev og
lgpv hedder lgw. Men i nwesten hele Vejle aml er sam-
menfaldet lidt anderledes. Der kan man udtale enten iw
cller yw, enten ew eller gw med samme belydning, og
i Bjerre herred er udtalerne iw og ew langl del almin-
deligste. Her skriver Anton Berntsen neesten undlagel-
seslgst yw oy gw: blyw, skryww, gywt, skywt, Lyw,
Tyw, Skyww, blgw, Skrgwt, Drgwt, Lewwnet. Dog kan
han skrive giwwen, givel, og han skriver altid Niels
Viewwer og Breaew, f. eks. i De gammel Hjem: di
Breeww han da swaend hind -— han skrgw sd peaen.

Her ma det ogsa omtales, at man i Bjerre herred
udlaler ord som hgj, ngje, forngje, hgjre med en aben
vokal gw eller allsd hyppigst @w, mens man i det gv-
rige Vejle amt bruger en hgj vokal yw ecller iw. Her
fglger Anton Berntsen allid Bjerre herred ngww, hgw,
forngww; han har ogsd den samme undlagelse fra
reglen Yww og Ywn, dje og gjne.

Det er i artiklen naevntl at tvelyden ow udtales lidl
anderledes i Bjerre herred og i det hele tagel langs
Lillebzelt end i del gvrige Jylland, med en mere frem-
skudt vokal. Det er muligt, al Anton Berntsen har haft
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samme udlale, men i sd fald har han enlen ikke veeret
opmearksom pa det eller ikke kunnel betegne del. I
hvert fald skriver han altid ow i Skow, Fowwl, soww,
Brow, Sow, Sjow, Trow, Fdlow.

Del er ogsa i arliklen nievnt, at det lange u i visse
ord udlales med en szregen diftong. Da Anton Bernl-
sen normall skriver det lange n som uu, Ruud, Puud,
uud, Luug, fuuret, men nelop i de omtalte ord i reg-
len bruger uw, f. cks. Huws, Muws, er det muligl han
har haft samme udtale. Sikkerl er del dog ikke, da
dennc ortografi ikke er swerlig dickkende, og da han
ikke er konsckvent pa detle punkt.

Derimod er han pa sin vis forbavsende konsckvenl
pa el andel punkt, hvor man godl kunne have ventet
inkonsckvens. Del gelder forholdet mellem del blgde,
spirantiske d og j. Udtalen er her forbavsende skif-
lende pa halvgen og mange steder bruges en lyd, der
nermesl ma beskrives som en mellemting mellem
j og d?) en lyd som allsa ikke har noget bogstav i
rigssprogel. Anlon Berntsens konsckvens bestar i, at
han allid slaver de samme ord pa samme made, hvil-
ket tyder pa at han aldrig har veerel i tvivl.

I ord, der i olddansk havde ¢, men i moderne dansk
har d, er der ingen vaklen, Anton Berntsen skriver
allid d, Melldmad, hwid, greed, Ruud, Puud, mgdde,
mgder, slidde, slider, Fued, fod, imued, imod. Svarer
det rigsdanske d il olddansk blgdt d har Anton Bernl-
sen almindeligvis enten j eller ingenting, svarende til
de jyske regler: treejj, treede, bgj, bgd, Skraej, Skred,
astzej, afsled, bgjjen, buden (budl), Fgg, Blad, Slee,
slede, Glee, glwede, Bee, bede, Pe Sme. Men i nogle
ord skriver han altid d, glad, Rad, stod, Trad, lrin,

3) Se Bent Jul Nielsens omhyggelige redeggrelse i Et Bjerrcher-
redsmal 1968, s. 87
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skridt, Bod, bud. Endelig skriver han nesten allid j,
nar det svarer til olddansk dd, hvilket stemmer med
udlalen i stgrstedelen af Vejle amt, men nzeppe med
Bjerre herred: [g¢j, fédl, klej, kledl, rej, red, brejj,
bredle, ¢j, gdl, gdelagt, klgjj, klgede, ngj te, ngdl Lil,
staj, stedel, faeslel. Dog skriver han nddd eller nddd,
niede.

Anlon Berntsen har mange eksempler pa, at ord
kan ende pa i som lryksvag vokal. Det gelder ord som
Familli, triddi, lredie, Wonni, Orne, Enlki, Enkimand,
Enkikuen, men Enker (pl), Balli, Villi, Drengi, drenge,
Drengiti, Teekkimand, Hakkelsdgngi, dog ogsd Dgnge.
Derimod Kjerkegwol, Kjerkesti, Sengesteej, Jaanlenke.
Disse i-er kan endnu hgres nogle steder i Bjerrcherred,
men i Engom udtaler man nu e i stedel ligesom i de
vestlige egne.

Endelig skal nwevnes nogle enkeltord, hvor udtale-
greensen gar i nerheden af sognet. Forholdsordet fra
hedder hos Anton Bernlsen altid fra; vest for Engom
siger man frd. Derimod har Anton Berntsen allid den
vestlige form af ordet af, nemlig d; i Bjerre herred
siger man dw. Ordet noget staver Anton Berntsen en-
kelle gange nowwed, som er den vestlige form og nu
vistnok den almindelige form i Engom; men i almin-
delighed skriver han nued, som er ordets form i Bjerre
herred. Naegtelsen skriver han altid eft, altsa med vesl-
jysk stgd. Den almindeligste form er nu @. I Bjerre
herred siger man it uden vestjysk stgd.

Blandt de grammatiske forhold er det vaerd at be-
merke, al Anton Berntsen har to k¢gn i navneordene
og allsa altid skriver f. eks. et Huws og et Bden. Der
er aldrig nogen vaklen, hvilket i og for sig er merke-
ligt, da Engom var det vestligste sogn med to kgn;
hele Ngrvang herred, altsa ogsa Hornstrup har en Hus,
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og en Bden, og i vore dage er del vestjyske vistnok ved
al lreenge ind i Engom. lkke engang nar han lader
personer fra Gyww eller Hwejsel tale @endrer han ved
detle. Han forsgger allsé ikke som Blicher at karak-
lerisere personer ved deres dialekt, men holder sig
allid til sin egen.

Artiklen er foransal og den skrives allid e, aldrig a
som er udlalen leengere mod nord pa halvgen. [ lids-
udiryk med om har han dog allid efterhangt artikel
om Sommeren, om Fdmedden, om Awtenen, og han
kan ogsa bruge efterheengl artikel i szerligt hgjtide-
lige ord.

Det er pafaldende, hvor lit Anlon Berntsen ingen
endelse har i nutid af udsagnsord. Det ser ud til at
have veeret en fast regel i hans sprog, en regel der
neppe er sd fast i Engom i vore dage. Det drejer sig
om udsagnsord, hvis stamme ender pa I, n, s eller r.
F. cks. hwiel, hviler, spel, spiller, foteel, forteeller, tdel,
taler, mien, mjen, mener, tjen, tjener, rejn, regner,
grien, griner, fdlis, forliser, sngws, snuser, spis, spiser,
spder, sparer, hger, hgrer, wder, varer, rger, rgrer,
spger, spgrger. Ogsa hjed, hedder.

Nar man skriver pa jysk bruger man naturligvis
jyske ord, ogsa jyske ord, som ikke kendes i rigsdansk.
Anlon Berntsen er ingen undlagelse. Ofte har han
oversal nogle af de ukendte ord i en ordliste bay i
bogen, men nappe dem alle; det kan jo veaere svert
at vide, hvilke ord andre folk ikke kender. Derimod
er han en undtagelse til den anden side. Han over-
laesser aldrig sit sprog med swere ord. Mange dialekt-
forfallere har en svaghed for at hente sjeldne, for-
glemle ord frem af mgrkel, tit hentet fra de forskel-
ligste dialekter, s& deres vzerker kan blive et helt rari-
tetskabinet. Den faldgrube falder Anton Berntsen al-
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drig i. Han benytler sil egel sprog med dets nalurlige
ord. En del af dem er méaske nok gael af brug nutil-
dags, men i hans ungdom har de sikkert veeret fuldt
levende.

Ogsa en anden faldgrube har han lykkeligt undgaet.
Mange har det sddan, at si snart de tager en pen i
handen og swtler sig til skrivebordet, lenker de i
skriftsprogels vendinger. Resultatel bliver da let et
skriftsprog med jysk udtale, eller om man vil et jysk
med ord og swlninger og swxlningsbygning, som ingen
jyde vil tage i sin mund. Anton Bernlsens swlninger
er aldrig forvredet skriftsprog, men jydens naturlige
talesprog.

Og delte naturlige jeevne sprog, som enhver jyde
har kunnet genkende som sit eget, har sikkert veeret
en sterkl bidragende arsag til Anton Bernlsens slore
popularilet.



ANTON BERNTSEN OG MUSIKKEN
Af N. Chr. Sgrensen.

nlon Bernlsens kontaktpunkter til musikken, dens
A skabende og udgvende folk var mange og hgjst
forskelligartede.

Anton Berntsens musikalitet gav sig kun beskedne
udslag i hans daglige liv. Han kunne spille pa orgel,
sd& han kunne demonstrere et orgels klang for kun-
derne. I hjemmelivet var det mest Amalie Bernlsen,
der spillede klaver og orgel. Det var almindeligt, at
der blev spillet en aftensang, nar der var gwester. Ved
disse lejligheder spillede Anton Bernlsen oflest pa sin
hjemmebyggede cello. Han kunne dog ogsi spille vio-
lin. Det var rent og klangfuldt spil; men repertoiret
var jeevnt og simpelt. Datteren Anna Louise Berntsen
husker, at det ofte var salmer som »Sig ménen lang-
soml havere, der léd ind til hende, nar hun 1i i sin
seng. Det var ogsa kun ved lignende lejligheder, Anton
Berntsen lod sin stemme hgre. Den var lidt lgr og
lavmell ligesom hans talestemme.

Han refererer et sted!) til, at Tang Kristensen ggr
sig lil talsmand for for det synspunkt, at uddannelse
pad musikkens omrade (i alt fald sangens) er af del
onde; noget gdeleeggende for det wegte, oprindelige.
Anlon Berntsen tager ikke direkte stilling il dette
spgrgsmdil, men sympatiserer vel lil dels med syns-
punktet ud fra den belragtning, at Tang Krislensen
har samlet meget gammell og wgle, som er bevarel
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i krafl af, al intel kunsligt — »lilleert« — har snegel
sig ind i det oprindelige.

Et overblik over Berntsens forbindelser gennem »De
mange Aar«?) viser imidlertid klart, at han har om-
fattet musikkens folk med samme interesse, samme
varme og intelligente menneskelighed over hele ska-
laen fra den ngdlgrfligt uddannede ecller selvlerte
landsbyspillemand til den verdensbergmle virtuos og
skrivende musiker.

Og al fglelserne var gensidige, far man et tydeligl
indtryk af, nar man i dag snakker »Bernlsen« med
komponister lil og fortolkere af hans verk.

Allerede i barnearene indsugede han nalurindtryk,
men i mindst lige s& hgj grad var han pavirkelig af
sprogel og litleraturen og — ganske klarl — staerkt
modtagelig for musikkens vardier.

Berntsen tillaegger pa grund af »den sikre rytmiske
Sans« mange spillemend evnen til at ggre vers og an-
fgrer, at denne evne ofte er glet i arv gennem flere
generationer.

I sin bog fra 1940 om Anlon Bernlsen uddyber
Gunnar Martin Nielsen lemael saledes:#)

»En Del Spillemend gav sig lillige af med al skrive
Vers. Der har sikkert blandt disse Almuefolk veerel
nogle Diglernaturer, som gav deres Vemod eller Hu-
mor musikalsk Form og Fglelse.«

Der findes virkelig mange eksempler p4, al sproglig
og musikalsk begavelse har lendens til at fglges.

Typiske eksempler er Bernlsen og Carl Nielsen, for
fgrstnzevntes vedkommende med trykket lagt pa det
sprogligt-digteriske, for sidslnazvnite med musikken
som dominerende faktor. Carl Nielsens »Min fynske
Barndom« og hans lille, musikesteliske veerk »Le-
vende Musik« star som perler i dansk prosalitleratur.
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Bernlsens udlalelse om den arvelige musikalitet er
indlysende rigtig, den underbygges at utallige histo-
riske eksempler verden over, og musikalitet (der kan
ylre sig megel forskelligl) er utvivisomt et af de arve-
anlwey, der ggr sig staerkest gaeldende. Senere skal om-
Lales nogle af de »dynaslier«, Anton Berntsen har med
i »Nogle jydske Spillemend«.*)

Al han selv var »arveligt belaslel« pa omradet er
indlysende. Faderen, Bernt Laursen, havde musikken
som lredie — og absolut forelrukne — erhverv og var
lidslypisk for musikerstanden: ganske lille landbru-
ger, handveerker, spillemand. Farfaderen, Laurs Bernt-
sen, handlerede en violin, farmoderen sang gerne, og

farbroderen Peter blev — ligesom Bernt — erhvervs-
musiker.

I den lids danseorkestre pynledes der somme tider
pa klangfarverne med sma midler. Carl Nielsen »de-
bulerede« saledes som 8-arig i sin cgns formidable
koncerlorkester (vistnok 12 musikere) under nogen
lampefeber ved at sla triangel i Lumbyes »Dagmar
Polka«. Anton Berntsen fik en lignende opgave be-
lroel:

»/E dae wal let Musik i di Veas a fik deejl,
— hwem ved, hwa mie dw ka mangel,

ska I howws, a @ kons @ Spellmands Inzjt,
dee faek Lov te a slo @ Triangel.«%)

Bade den vokale og den inslrumentale musik har
livel igennem optaget Berntsen stwerkl. Faderens lange
arbejdsdag har vel hindret ham i at underholde eller
undervise familiens medlemmer ret ofte, men dren-
gen har lyllet intenst, nir del skete el par timer en
sgndag eftermiddag eller en aftenlime i den lille hus-
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mandsslue, sddan som han skildrer det i digtet »Ve
Tishaek Skow«:

Mi Fae faek somtie Lgst te & spell,

s gleml en ald de, dee haejsen kund drell,
@ Fjol kam op & @ Skinndpues.

Sa spellet han, te vi skuld hen & soww,

de bruusl free ¢ Strenngi, de sang i @ Stoww,
tesidst, nxer de regti kam Gong i & Boww,
sd diansel x Hgg gwwe Tishbek Skow!

I dette betagende digl (5 slrofer a 9 linier) synes
musikkens (rolddom al Igfte menneskesindel ud af
den lune stue til naturindlrykkene over skovens r-
veerdige Lreeer, Lil den slolte hgg sveevende over lop-
pene.

Digtel udsendles (formentlig som gave til venner
og forretningsforbindelser) i 1921 med melodi af for-
fatteren sclv (klaverarrangement: Julius Foss). Men
musikken slar slel ikke mal med teksten, og man un-
dres over, al kun ¢n af de talrige komponister,®) der
fa ar senere gav sig i kast med Berntsens veerker, har
benyttet sig af delte ypperlige arbejde. Forfalterens
egen melodi til »Mi Naabo, Pe Sme« har heevdel sig
smukt og holder stillingen i Folkehgjskolens Melodi-
bog og andre sangbgger trods konkurrence fra flere
sprofessionelle« komponister.

Da Anton Berntsen var 13 &r, fik han nye lerere i
skolen, grundtvigianere, der satte sangen i hgjswedet
og dermed berigede den opvakte drengs sidste skolear
i hgj grad. Han mindes musikalske oplevelser, der i
vor overmellede lid, med al dens brug —- og iszer mis-
brug af mekanisk musik kan forekomme ubelyde-
lige:

I sommeren 1887 foretog Engum skole en udflugt
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Anton Berntsens handskrevne node til Mi Naabo, Pe Sme.

lit Grejsdalen. Nogle gardmend sgrgede med deres
hestekgretgjer for befordringen, og i den forresle vogn
sad Anlons far og bleste pa sin es-klarinet, et lille,
skarpl klingende instrument, der er langt vanske-
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ligere al traklere end de slgrre, dybere stemte klari-
neller i ¢, b og a. I Grejsdalen dansedes der til to-
nerne af spillemandens violin, sd der var al grund til,
al sgnnen skulle vaere stolt, hvilket forfatteren Anton
Berntsen dog — selviglgelig — ikke lader komme til
udlryk, han er all for tilbageholdende, beskeden til
nogel sadant. Jyder af den riglige slags bruger i det
hele taget ikke ofte superlativer.

Aigle messingsuppe har ogsa glaedet drengen. I 1888
fejredes i Vejle 100-aret for Stavnsbindets lgsning.
Der gik en procession fra Radhustorvet Llil Ngrre-
skoven, marchmusikken frydede den 15-arige Anton,
og fellessangene, der blev afsungel med orkesterled-
sagelse, gjorde et sadant indiryk pa ham, at han ikke
forbigar omtale af denne del af festen, da hans livs
crindringer fasles pa papiret 60 ar senere.

Om barndommens sgndagsskole skriver Berntsen:

»De smaa Taler, der blev holdt til os, husker jeg
ikke ret meget af, men jeg husker en Del Sange med
igrefaldende Melodier. Jeg tror, at det, der synges ind
i Bgrnene, sidder bedst fast.«

Musikken kan absolul ikke udtrykke el handlings-
forlgb, meninger eller beskrivelser af personer, ting
ete., sddan som det talle eller skrevne sprog ggr det.
Den er en helt anden, ganske selvsteendig, kunslart
og kan hgjst belragles som en ssprogets forlengede
armg, der traeder il eller fortsaetter, hvor det egentlige
sprog hgrer op. Hvor digl og melodi mgdes — i sangen,
opstar i virkeligheden en »tredie kunst« ved sammen-
smeltningen af de lo oprindelige, og der kan for mu-
sikalske mennesker, f. eks. Bernlsen, meget vel opsta
uforglemmelige oplevelser af den art, der omtales af
ham som ovenfor nwevnt.

Det var senerc i livet sddanne simple sange, hvor
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tekst og melodi hgrte ngje sammen, Berntsen holdt
mesl af, f.eks. »Det var en lgrdag aften«. Derimod
kunne sange som sEnkevalsen« fa ham lil omgaende
at lukke for radioen.

Landsbyspillem:end.

Mit fgrste mgde med Berntsens veerker fandl sted
for ca. 40 ar siden. Det var de prosaslykker, han selv
belegner som afhandling: »Nogle jydske Spillemaend«.
Jeg sslugle« dem med vidt abne sanser, og jeg har
bevaret de anekdotiske partier i si klar erindring, som
havde jeg selv oplevet dem eller leest dem i gar. Styk-
kerne kom i Vejle Amts Aarbgger fgrste halvbind 1921
og senere i ct sertryk, der vistnok fremstilledes i 600
cksemplarer, utvivisomt el skrift, der den dag i dag
ville blive modtaget med interesse og forngjelse hade
i musikkredse og hos andre.

Del indledende kapitel er af stor saglighed og kul-
turhistorisk vierdi — med omtale af landsbymusikan-
lernes sociale og arbejdsmssige placering i 1800-
lallet, inslrumenterne (med klarinet og violin i spid-
sen), disses fremstilling og kvalitel — her kommer
Bernlsens fagkundskab frem —, spillemendenes ulro-
lige udholdenhed pé de veeldige vandringer med violin-
posen af kalveskind pa ryggen og de uhyre arbejds-
tider med dansemusik i lo eller lade, i traek, kulde,
fugligvarme, stgv og altid under forventningen om at
viere den helt afggrende faktor for glaedens og livs-
udfoldelsens opretholdelse.

Spillemandens sociale og erhvervsmessige placering
er i denne artikel bergrt under omtalen af Berntsens
far.

Anton Berntsens indgiende kendskab (il spille-
mandsmusikken tilskyndede ham til i den fgrste af
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biografierne om dens meend alt omtale Ole Kjeer, der
hgrte til uden for amtel, i Ringk¢bing. Han var perio-
dens dygtigste og mest alsidige pa fellel, udgvende
musiker, komponist, arranggr og padagog. Der er be-
varel megel fine danse og svere koncertstykker fra
hans hand, og han blev foregangsmand for ledende
spillemeend ogsd i Vejle Amt, underviste dem béade i
praktisk spil, i harmonileere og instrumentation.

Blandt Ole Kjers ypperste elever finder vi Mads
Brems i Herslev og er dermed inde pa et af de dyna-
slier, der sleerkest gjorde sig gweldende pa vor egn —
og siden pa den slore musiks omréde.

Mads Brems, der blev fgdt 1809 i Herslev, var hus-
mand (péa en udlod af faderens mark ner Landerup-
gard), rokkedrejer og musiker, og hans handverk gav
god basis for, at han ogsd kunne dreje og udbore
klarinetter og flgjter. Klapperne (af messing) dertil
blev lavet af et par musikkolleger i Alminde og Folle-
rup, men der skulle ikke meget »beslag« til den Llids

primilive systemer: den gwengse klarinettype — oftest
af buxbom — havde kun 5 klapper og 8 dbne lyd-
huller.

Den hgjt begavede Mads Brems, som forstod sig pa
Leori oy harmonilare, var en slorartet leder, han fik
et helt »korps« og havde et udslrakt arbejdsomréade:
fra egnen nord for Vejle Fjord til steder syd for Kol-
ding Fjord. Han var en bide godsindel og beslemt
leder og var iswer kendt for en klangskgn, ren og fyl-
dig tone, bade pa violinen og pa klarinetten.

For familien Brems’ vedkommende er der tale om
en meget lang arvefglge i musikkens Lljeneste: Mads
Brems’ farfader og fader dyrkede begge musikken
(men de var gardejere og derfor ikke erhvervsmusi-
kere), hans sgn Laurids blev musiker, bosiddende i
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Herslev. Dennes sgn var den bergmle barylonsanger
og sangpwedagog Anders Brems,”) fgdl 1877. Del er
vel nu mindre kendl, al han desuden var en [rem-
ragende instrumentalisl, blieste klarinet i kammer-
ensemblel »Bréndumkvintetten«. I den fglgende gene-
ralion findes sangeren Mogens Brems og den vidunder-
lige mezzosopran, kgl. kammersangerinde Else Brems,
hvis sgn fgrer tradilionen videre som operatenor.

Igvrigl omtales Ole Kjers bror, Nikolaj Kjar, der
flyltede til Brakker i Slarup sogn. Bernt Laursen, fgdt
1821, Anton Berntsens far. Marcus Degn i Hgjen. Jgr-
gen Knudsen, fgdt 1838 i Gadbjerg sogn. Jens Hus-
mand, der boede pa Stougards Mark. Niels Bruun,
Herslev. Knud Andersen, Egeskov. Musikkens bajads
S¢ren Nielsen. Jakob Andersen, fgdt i Skjold, Bjerre
Herred, landsdelen, der var bergml for sine musikere.

Hver af de her nwevnte har faet sit »kapilel« hos
Bernlsen, men der er et storl galleri af »bipersonerc.

Simon Gade, fgdt 1824 i Pjedsled, var elev af Mads
Brems og Ole Kjer. Hans sgnnesgn var Jacob Gade
(Vejle 1879), komponislen Llil bl. a. den aventyrligl
bergmte »Tango Jalousie«, der blev Ll i 1925, straks
slog an og endnu — el halvt arhundrede senere
benytles i vid udstraekning verden over.

Al Bernt Laursen havde naer forbindelse med de Lo
mesl kendle spillemend i amtet, Mads Brems og Ole
Kjer, fremgar bl. a. af, al en meangde af hans efter-
ladte, handskrevne spillemandsnoder er komponeret
af disse 10.8)

Selvfglgelig traeffer vi ogsa i Berntsens bog den be-
rgmle kromand og musikanl Frederik Iversen, der
hist og her citeres for sine bramfri, rammende be-
maerkninger. Han karakleriserede engang en navn-

o

given klarinetlist sddan: sHan @ gue te & spell, men
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Fra venstre Anker Olesen, Frederik lversen, Anton Berntsen og
spillemanden Jens Andersen fotograferet den 16. september 1933.

de(t) er elt rde & hger ol« Altsd: Han har stor tek-
nisk fardighed, men tonen er skreaekkelig.

Berntsen beretter9) ogsa om to klarinetspillere, som
mgdtes og spillede samme slemme — men desverre
— den ene pad b-, den anden pa a-klarinet. Virknin-
gen har veeret ubeskrivelig!

Med et let flydende fint dansk og en masse interes-
sant og morsomt stof er »Nogle jydske Spillemand«
ydersi anbefalelsesveerdig laesning.

Den store musik.

Om Berntsens syn pa den hgjere musik udtaler han
sig ret sparsomt.
Under en tur til Kgbenhavn overveerede han sam-
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men med sin kone og lille datter opfgrelsen af ope-
raen »Liden Kirslten« og balletten »Fjernl fra Dan-
mark«. Herfra cilerer han en klog bemwrkning af
den 7-arige Anna Louise angdende operasangen, men
undlader selv at kommentere oplevelsen i Det kgl
Tealer.?0)

Derimod udtrykker han uforbeholden anerkendelse
af den verdensbergmle auslralske klavervirtuos og
komponist Percy Grainger (1882—1961)."1) Bernlsen
kom hos Tang Kristensen i forbindelse med denne
musikpersonlighed, der ogsa var folkemindesamler i
stor stil. Han havde bl. a. optaget ca. 500 engelske
folkesange pa fonografvalser. Med sin enorme sag-
kundskab og fastsldede autoritel fgrte Grainger del
endelige bevis for, at Tang Krislensens oplegnelser
af danske folkesange var riglige, hvilket var blevel
bestridt fra dansk sagkyndig side.

Sammen med Tang Kristensen optog han omlrenl
200 folkemelodier, som han i 1933 skeenkede til Dansk
Folkemindesamling. Hans indsals pa dette felt (og
besgg i »Mindebo«) blev ydet i arene 1922, —23, —25
og —27.

Til Graingers kendteste verker regnes: »Danish
Folk-song Suilec.

Hans udswllelser af de jyske melodier blev arran-
gemenler for klaver, orkester eller mindre ensembler
og udkom pa musikforlagene Schirmer, New York, og
Schott & Co. Ltd., London.

Herman Sandby, fgdt 1881,'?) var dansk, inlerna-
tionalt kendt violoncellist, der bade som instrumen-
talist og komponist vandl sig el stort navn. Han var
nogle ar solocellist i Philadelphia Symphony Orche-
stra og 1. cellist ved Combs Music College. Han efter-
lod ved sin dgd en kostbar italiensk cello, bygget fgrst
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i 1700-tallet af Dominico Montagnana (1683—1750)
i Venedig, et instrument, der verden over af kendere
betegnes »Le puissant Venetieng, d.v.s. den kraftigl
klingende venetianer. Den blev kgbt til Danmarks
Radios Symfoniorkester, hvis daveerende solocellisl,
Alberto Medici, en lid var elev hos Sandby.

Percy Grainger, der 1914 var blevet amerikansk
slalsborger, kendte Sandby godt og fik ham med i el
bemarkelsesvardigt arrangement i Vejle den 17. sep-
tember 1923:

Berntsen, @rstedsgade 19, havde de ngdvendige
musikinstrumenter, fru Berntsen, den tidligere musik-
leererinde, sa gerne hjemmel som ramme om en ser-
praeget koncert, et halvt hundrede indbudte fyldle stu-
crne, og endog entreen, Llil treengsel. Anna Louisc
Berntsen husker begivenheden og siger, al der ogsd
ude pa gaden slod interesserede lilhgrere.

De gamle, jyske folkeloner var af Grainger bear-
bejdet for cello, klaver og orgel, og de udférende
var: Sandby (cello), Grainger (klaver) og organisl
C. Brieghel-Miiller, Vejle (orgel).’?)

Berntsens havde flere besgyg af Grainger, og nalur-
ligvis mgdtes de i forbindelse med den koncerl, Grain-
ger holdl i Vejle Handvaerkerforening den 11. oklober
1927, og ved hvilken han praesenlerede sine komposi-
lioner over de jyske visemelodier. E. Tang Kristensen
kommenterede, og fru Tang Kristensen sang nogle
cksempler pa de bevarede melodier.

Engang spillede Frederik Iversen violin hjemme hos
Berntsens, Grainger oplog hans melodier, og da ver-
denspianisten ogsa havde givel noget Llil bedste, et
meget virtuost veerk, sagde Frederik Iversen med sin
seedvanlige urokkelige ro: »De @ sden, de ska vaeer!«

Berntsen har skrevet et jysk digt til Grainger: »./
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Fra venstre Percy Grainger, organist Brieghel Muller (Vor Frelser
kirke i Vejle) og cellist Hermann Sandby fotograferet i Berntsens
hjem den 11. oktober 1927.

stue Dani low han en Daw o twat ....«, i »Bindings-
veerk

Violinbygning.
Allerede mens Berntsen arbejdede pa harmonium-
fabrikken i Ringkgbing, opstod den tanke hos ham,
at det kunne virre morsomt al forsgge pa at lave en
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violin.™) Lerelidens ufravigelige krav om preecision
i handvaerkel og den medfgdle musikalske sans har
vel vakl intleressen for at skabe noget andet end de
endelgse serier af harmonier. Efter al have indhentet
tilladelse hos fabrikant Andresen benyttede han i den
knapt tlilmalte fritid veerkstedel Llil del fgrsle forsgg
pé violinbyggeri. Han havde sikkerl hjemme lerl en
smule violinspil, og han fandl det fgrste resullat af
violinmageriel ret tilfredsstillende.

Fra Tyskland skaffede han sig hiandbhgger om em-
nel, specielt verklgj og malerialer, men den sveere
violinbygningskunst lagl til den swdvanlige arbejds-
Llid tog dog sa sleerkl pa hans begraensede krefler, at
han snarl —- for nogen lid — malle leegge denne hobby
pa hylden.

Den dukkede dog senere op igen i hans tilveerelse,
bade som fritidssyssel og som supplement (il indteg-
terne, der dengang var ret knappe.

G. M. Nielsen bereller, at Bernlsen en lid lang frem-
slillede en violin om ugen!

Under opholdel pa Statshospitalet drev han igen
denne virksomhed, en del af tiden assisteret af et par
inleresserede medpalienter.

Der var i de tider kunder nok til instrumenterne,
og disses kvalitet var sikkert ganske god. Vi erfarer
bl. a., at kantor Jgrgensen, Vejle, kgbte en af dissc
violiner til sin dalter, som var elev pa Konservatoriet.

Professor Valdemar Tofte, den mand, der havde
slgrst indflydelse pa violinspillets faglige og peedago-
giske sider i en lang periode, afgav en skriftlig anbe-
faling efter at have haft et par Berntsen-violiner pa
prgve. Den bergmte koncertmester i Kapellet, Anton
Svendsen, gav Bernlsen gode rad m. h. L. videre pro-
duktion. Strygeinstrumenter som bratsch og kontra-



Anton og Amalie Berntsen i hjemmet i Orstedsgade 19 ca. 1912.
Berntsen spiller pd sin hjemmebyggede cello, som endnu ikke er lakeret.
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bas har Berntsen ikke fremstillet, men en enkell cello
blev det dog til.

El julekort (uden arslal) til Berntsens mor i Assen-
drup'®) viser pa et fotografi axgteparret musicerende
i hjemmet: han spiller pa den nyfremstillede violon-
cello, mens fruen sidder ved et stort harmonium. Del
viser, at celloen er meget smukt bygget, men endnu
ikke lakeret.

De folkelige mgder.

Boghandler Andreas Dolleris fik i 1920 Bernlsen
overtalt til at begynde som oplaser af egne varker i
foredrags- og ungdomsforeninger og lignende sleder.
Del var vel mest prosa og poesi i den gstjyske dialekt,
og det blev i den fglgende tid til utallige aftener i by
og pa land, nert og fjernl. Nogle ar senere skulle
denne mgdevirksomhed komme til at sta i fuldt flor.
Vi lader Berntsen selv tage ordel:

»I Aaret 1924 leerte jeg Koncertsanger Anker Olesen
al kende, og vi kom il alt oplraede sammen ved mange
Lejligheder, blandt andel ved det danske Kunslner-
steevne 1 Forum i Kgbenhavn i 1929. Det skyldes ham,
al mine jydske Viser blev sat i Musik af danske Kom-
ponister — Carl Nielsen, Ad. Riis-Magnussen, Gunder
Knudsen og flere.«

Forfatteren udtrykker — med rette — megen aner-
kendelse af sangeren og dennes frue, pianistinden
Kiss Anker Olesen. /Jigteparret udgjorde med Bernt-
sen en gruppe, der i de fglgende ar kunne notere utal-
lige successer.

Anker Olesen, tenorsanger med en stor uddannelse
i ud- og indland bag sig, er fgdt den 11.april 1892 i
Bjerre Herred. Hans musikalitet og begavelse, smukke,
lyse stemmeklang og fuldkomne beherskelse af dia-
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Anton Berntsen sammen med Anker Olesen og Kiss Anker Olesen.
Billedet er taget i midten af tyverne og brugt til aviser og
programmer i forbindelse med turnévirksomheden.

Ickleii gjorde ham Lil en ideel fortolker af Berntsens
digte, da de blev sat i musik. Fru Kiss Anker Olesen
er uddannet pa konservatoriet af den kendte klaver-
paedagog Merry Skov og i de teoretiske fag af bl. a.
Carl Nielsen.

Da kontakten til Berntsen opstod, var Anker Olesen
aktiv som romance- og oratoriesangcr og bestyrelses-
medlem i Det unge Tonekunstnerselskab og dermed
i stadig forbindelse med udgvende og komponerende
kunstnere.

Der blaeste pd den Lid en gunstig vind for dansk
folkelig sang (der absolut intet har til feelles med
sangstof fra meget gammel tid, som Tang Kristensen
samlede). Hgjskolen og det voksende foreningsliv,
sanggleeden i mange skoler og hjem havde fremkaldt
et gget behov for melodier, der forenede kunstnerisk
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kvalitel med letfattelighed, Lil brug i feellessang og Lil
solosang, som var akceplabel ogsd i kredse, der ikke
var egenllig skoncerlvanlec.

Foikehgjskolens Melodibogs fgrsteudgave, redigerel
al de fire »slore«: Carl Nielsen, Thomas Laub, Oluf
Ring og Thorvald Aagaard, udkom pa Wilhelm Han-
sens Forlag i 1922, Den sggle — oflest med held - -
al imgdekomme kiavel om et folkeligt og dansk prag
p@ melodierne, og mange gode komponister gik ind
for sagen med dette formal for gje.

Komponislerne sa sig om cfler inspirerende leksler,
og Bernlsens — ofte formidlede af Anker Olesen —
lillrak mange.

Adolf Riis-Magnussen, en megel produktiv kompo-
nist af udpraeget lyrisk gemyl, m& pa mange mdader
have fglt sig andsbeslaeglet med Berntsen. Efter at den
nydelige lille »Fglleskave« var udkommet (klaver med
underlagl tekst), kom ikke feerre end ti folkelige sange
(solostemme med klaverakkompagnement) pa Bernl-
sens egel forlag, smukl udfgrt i Wilhelm Hansens
Nodeslik og Tryk. Derved kommer Riis-Magnussen
visinok i spidsen som Berntsen-komponist.

Den slorartede kirkemusiker og komponist Hans
Lindskrog, fgdt 1903 i Skive, organist ved Simon
Pelers Kirke i Kgbenhavn, har sat ni af digtene i mu-
sik, Gunder Knudsen otte og Johannes Nielsen fem,
Carl Niclsen fire, og mange andre har bidragel. Der
henvises il medfglgende lisle, der ingenlunde er fuld-
sleendig.

Anker Olesen bragle gennem lalrige radioudsendel-
ser sangene ud til vide kredse, og der var til forenings-
arrangementer o. lign. megel ofte bud efter Berntsen
og Olesens, ikke blot i Jylland, men ogsa pa Fyn og
i Kébenhavn.
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Oluf Rings hindskrevne node til Bindingsvark.

Anker Olesen?s) fortaller: »Af og til havde Bernt-
sen Forfald, og saa deltog i Stedet Lzerer Mads Basse,
Vejle. Han var en stout Type, leeste veeldig godt, var
glimrende ved Stemme og beherskede Dialekten til
Fuldkommenhed.«

Fru Kiss Anker Olesen fortaeller om det uforglem-
melige samarbejde med Berntsen og husker — blandt
meget andet — en tourné, der bragte trioen til Odense.

Her mé forventningerne have varet store, for det tal-
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steerke publikum i Fyns Forsamlingshus modtog de
optreedende fér underholdningen — med veldige
ovationer, endelgse klapsalver. N4, heldigvis var be-
gejstringen oygsa stor bagefler.

Der foreligger nogle af programmerne. Et typisk
cksempel skal nevnes her:

Det er en »Jydsk Aften« den 25. september 1927 i
Vejle Handverkerforening. Anker Olesen synger tre
afdelinger: 1) fire sange af Riis-Magnussen, cn af
Frilz Crome, 2) tre af Laurids Lauridsen, én af Carl
Nielsen, 3) én af Rung-Keller, tre at Gunder Knudsen.
Sidstnevntes melodier er tilegnet Anker Olesen. Ind
imellem har Berntsen lo afdelinger oplwesning.

Allerede 11. november 1924 og 6. november 1925
omlaler Vejle Amls Folkeblad vellykkede tourncer,
der ogsa omfaller optraeden i Vejle Teater af Bernlsen-
Olesens.

1. december 1927 er Anker Olesen solist ved en slor-
stilet kirkemusikaften i Vor Frelsers Kirke, Kgbhen-
havn (organist Rung-Keller). Den vokale del indledes
med »O, Skaber, kom dit Barn i Hu« af Anton Bernl-
sen med musik af Laurids Lauridsen.

I samme maned opfgres Berntsens »Bgrnesang« i
Vor Frelsers Kirke i Vejle. Det har ikke kunnet fast-
slas, hvem melodien skyldes.

Den 16. august 1927 afholdtes i Sct. Nicolai Kirke i
Vejle en feslgudstjeneste i anledning af byens 600-
arsdag, og der opfgrtes en kantate med tekst af Bernl-
sen: Et damekor sang veerkets fgrste del til melodi af
Berggreen, koncertsangerinde fru Givskov-Christensen
anden del (Weyse), og sidste del blev til en gammel
folkemelodi sunget af menigheden. Kirkens organist,
Johannes Wolthers, ledede opfgrelsen.l?)

Undertiden mgdtes de implicerede parter, saledes
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var Berntsen, Kiss og Anker Olesen og nogle af kom-
ponisterne, bl. a. Hans Lindskrog, samlel lil et hyg-
geligl lag i KFUK i St Kannikeslraede i Kghenhavn.

Olesens flyttede 1931 il Grindsted, hvor de havde
erhvervet »Grand Holel«. Her blev de som vearlspar
i 33 ar, men flyllede 1964 Lil Birkergd, hvor de nu
nyder deres olium. Deres indsalts for Bernlsens verker
var formidabel.

Komponisten og forfalleren Ludvig Dolleris, fgdl
1886 i Vejle som sgn afl fgrnevnle Andreas Dolleris
og koncertsangerinden Anna Dolleris, udgav 1949 sin
store, grundige Carl Nielsen-Musikografi:

Det hedder heri:™®)

». ... (1924), forlalle Carl Niclsen mig, al han var
blevel inleresserel i mit Bysbarn, Anton Bernlsens
Digte, iser i Samlingen »Gjemm-/Evvel«, hvoraf han
komponerede »Jens Madsen & An-Sofi¢, en vidunder-
lig Berelning ....«

Alle de melodier Lil Berntsen-sange, vi har il radig-
hed, er skrevet i folkelig, melodigs slil, letfattelige for
tilhgrere og ikke problematiske for de udgvende. De
er slrofiske, d.v.s. der er samme melodi til hvert
vers.

En undtagelse herfra er Carl Nicelsens »Jens Madsen
a An-Sofi¢, der er gennemkomponerel, altsa med for-
skellig musikalsk ikledning for de enkelte vers. Kun
1. og 4. vers er cns.

Om man vil betragle denne kunslfaerdige kompo-
sition som en gggeunge i reden med de mange »unger«
cller som en Fugl Phgnix blandl graspurve, er cn
smagssag, men den er i hvert fald som kunst-musi-
kalsk produkt megel bemeerkelsesveerdig.

I 1. vers preesenleres den tidligere sgmand, nu fisker,
og hans kone An-Sofi. Carl Nielsen starter her pa del
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jevne plan, sangslemmen fortaeller ligelil og let i dur
med klaverakkompagnemenl efter bas-efterslagsprin-
cippel —— en slags lel kulliverel »skomagerbasc.
2.vers er i moll med megel hyppige modulalioner,
klaverel har mgrklfarvede tremulanler, mens Jens
slanger al ude pa isen, vejrel forveaerres, del bleser op,
isen revoner og kommer i drift. Jens springer for livet
fra flage til flage, mens musikken, iser klaversatsen
i korte, afbrudte figurer, understreger det dramatiske
forlgh. Del er alt andel end let for sanger og pianisl.

I 3. vers star An-Sofi inde pa slranden og jamrer:
»ad, Jens .... a4, Jens, mi belte Mand ....«, og pa
del sled er de leknisk-musikalske krav enorme (bl. a.
to gange lille nonespring nedad). Et veaeldigt kompo-
silorisk geni har ubarmhjertigl fulgt inspiralionens
tilskyndelse. Jens klarer den og trasker i 4. vers sin-
digt hjemad il den jevnl vuggende visemelodi fra
1. vers. »A sejlet o di stue Haww, kam aldlid godl i
Land, hwo ka do tank, le a kund drown i saen el lille
Vand !«

Carl Nielsen er helt gael op i dette digt og har givel
de dramaliske midterdele alt, hvad de kan lile af
effektfuld musikalsk staffage. Det blev el stykke »san-
gens kammermusik« af imponerende komposilorisk
fantasi.

[ Torben Meyer oy Frede Schandorf Petersens store
vaerk om Carl Nielsen betegnes') denne sang som
»nogel af det yppersle i den sgrgmunlre Visestil«

»men desvaerre er Midterstykkel — An Sofi’s Bekym-
ring — saa sveert al synge, at det kun er de faerresle

beskaaret al gengive del, der skal mere end en almin-
delig Visckunstner Lil at lgse den Opgave.«

Om uropfgrelsen skriver -r-h i en anmeldelse i Na-
tionaltidende: »Humoren i »Jens Madsen & An-Sofi«
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visle nogle af de intimesle og mest egte Traek i Carl
Nielsens Fysiognomi.« Fgrstecopfgrelsen fandl sted ved
en festkoncert for Carl Nielsen pa Universitetet den
21. november 1925. Anders Brems??) sang parliel og
tillagdes i anmeldelsen »beundringsverdig Dyglig-
hed«. Akkompagnatgren nevnes ikke, men efler all
at dgmme?') ma det have verel Rudolph Simonsen
(1889-—1947), den senere direklgr for Det kgl. Kon-
servatorium.

Komponisten var il slede.

Sangen fandtes dengang kun som manuskripl. Den
udkom posthumt??) sammen med tre andre Bernlsen/
Nielsen-sange pa Skandinavisk og Borups Musikforlag
i 1941 under betegnelsen »Fire Jydske Sange«.

Harmoniumbyggeriel gav Anlon Berntsen gkono-
misk baggrund. Han fortweller i en oversigl over sit
liv, at han i tiden 1.april 1901 til 1924 byggede 3000
orgler. De fleste blev i Danmark, men nogle blev
spredt, bl. a. med missionwerer Lil Indien og Afrika.
Han forleeller ogsa, atl han har veeret opfinder pa
orgelbygningens omride. Patent blev udtaget pa en
dobbelt toneladebund, og Bernlsen startede en ny kon-
struktion af en trompelstemme.

Det er dog den anden side af musikken, del ople-
velsesmeessige, der utvivisomt har belydet overordent-
lig megel ved dannelsen af hans personlighed.
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FORTEGNELSE OVER ANTON BERNTSEN-DIGTE,
SOM ER SAT I MUSIK

En del er udkommet pa forskellige forlag, andre

foreligger i manuskript. Stgrsledelen af originalma-

nuskripterne findes i privateje hos Anna Louise

Berntsen.
Albrechtsen, Vilh. Sommerens sidste sang er sunget
(#3/10 1949)
Andersen, Jens Jens Madsen @ An-Sofi
Bauer, C. Livets Toner
Berntsen, Anton
(1873—1953) Mi Nadbo Pe Sme

Ve Tisbaek Skow
Min Lille Dreng
A Awtensuel
Den sidste Dag
To Aar
Sorg og Trgst
Livets Toner
Bitsch, Viggo

(1890— ) Mi Naabo, Pe Sme
Morgensang i Skolen
Borresg, Aage Ve Tishbaek Skow

Madses Qg
Sommeren i mi Baandom
Spillemanden
Crome, Fritz S¢ren & Sessel
Fgnns-Jgrgensen, Kaj Bindingsveerk (22, 1941)
Skumringstanker
Holstebroe, H. J. Den sidste Dag
Jorgensen-Verebro, Oluf Ywl
Enn Syygbesgg
Knudsen, Gunder
(1884—1947) Jens Madsen & An-Sofi
En jenle Kéel
M Hjoordrengs Astronomi
Hanne & 2« Kat
Madses Qg



[.arsen, Jens Thorvald
1893— )

Lauridsen, Laurids
(1882—1946)

Lindskrog, Hans
(1903— )

Matthiesen, Egon

Mikkelsen, M. K.
Mortensen, R.
Nicolajsen, G.

Nielsen, Carl
(1865—1931)

Nielsen, Johannes
(1875—-1932)
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Mikkel Peders Polletik
I Kongens Tjennest
Fglleskav

Da Jens Moten wa te Gilld

0 @ Kjerrgoer
A5 Lastree
Wo Datter

0, Skaber, kom dit Barn i Hu

Megstur
Jens Madsen a An-Sofi

A Hjoordrengs Astronomi

En dito

Verdens Fabeajring

A gammel Klokk
Ywl i Salling

AL Kuw i @ Klewwer
Mads Kristian

A5 Hgpstgilld

En jenle Kéel

Snak

Mi FFaes Huws

Mi Naibo, Pe Sme
Bindingsverk

ZE Hjoordreng
Sommerens sidste Sang
B¢n

Jens Madsen a4 An-Sofi
Wo Detter

Den jen & den anden
/A Lastre

A& Inderlomm

I Gywtermolstanker
En Fiolstreng

A Qllikows

A Lgjt



144

Pedersen, Jens Erik 0O « Kjerrgor
Bindingsverk

En jenle Kael (13,3 1944)
Da Jens Moten wa te Gilld

Petersen, Tage Hem Folk flywer a faer
Rasmussen, Thgger
(1884— ) Mi Naibo, Pe Sme
Ywl
Mi Kuen
Ricard, Christian Te en lille Mand
Riis-Magnussen, Adolf
(1883—1950) Sommer i mi Baandom
Fglleskav
Mi Kuen

Gammel Margrete

A Klaww

Snak

Marens Sgndagstanker

LEn jvdsk Viis

Ad, h¢r I Smapigger

En Snedkers Lywshetragtning
Ring, Oluf

(1884—19406) Bindingsveerk
Rung-Keller, P. S.

(1879—-ca. 1970) Bindingsveerk
Saxtorph-Mikkelsen, J.

(1878—1951) A Hggstgilld

Morten Eskesens Sanghog
Sommerawten i Mindeley

Steffensen, Alfred Fglleskav (4/4 1945)
En Menneske Lgwwnt
Sunesen, Kristian Nu veekker Morgensolens Skewer

28/ 1943)
Mi Naabo, Pe Sme (5/; 1943)
Mi Naabo, Pe Sme (2/s 1949)
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NOTER
Gunnar Martin Nielsen: »Anton Berntsen« s.47. Videre beret-
ter Anna Louise Berntsen, at hun har hgrt sin far fortealle,
at Tang Kristensen, hvis han hgrte kvindesang, sagde: »Uh,
hvor hun hvivrer!«
Anton Berntsens selvbiografi »De mange Aar« s.84ff o.fl.
steder.
G. M. Nielsen s.20.
Vejle Amts Aarbog 1921, fgrste halvbind.
Citeret i G. M. Niclsens bog s. 50.
En melodi af Aage Borresg findes i manuskript.
Se side 141.
Mange af Bernt Laursens noder og hans instrumenter findes
i Anna Louise Berntsens cje.
I »Nogle jydske Spillemande.
»De mange Aar« s.95.
Politikens Forlag: Musikkens Hvem, Hvad, Hvor.
Jacobsen, Ejnar, og Kappel, Vagn: »Musikkens Mestre«, Dan-
ske Komponister s. 439 (Gjellerups Forlag).
Omtales bl.a. i »De mange Aar« s.87.
»De mange Aare s.37.
Da der pa adressen star: Bernt Laursens Enke, ma det vare
fra efter 1905, da faderen dgde, og fgr 1912, da moderen dgde.
Ved et bespg hos Anker Olesens i Birkergd i pasken 1973 fik
jeg stillet mange programmer og andet materiale til radighed.
Ref. i Vejle Amts Folkeblad.
Side 293 ff.
IT del s.90.
S¢nnesgn af spillemanden Mads Brems, Herslev.
Rudolf Simonsen havde andre kammermusikalske opgaver ved
festkoncerten den 21.nov. 1925,
Breve fra Anne Marie Carl Nielsen findes i Berntsen-arkivet
pa Vejle Bibliotek.



BERNTSENS KOMEDIER OG
»TRASKOKASSEN «*)

Af Kamma Varming.

nlon Bernlsens forfatlerskab bestiar udover digle
A og prosa ogsi af tre komedier eller folkelivshil-
leder, som han selv kalder dem. Del er nok ogsi en
rigtigere betegnelse, fordi del komiske clementl ikke
er del centrale.

De er alle tre bygget over dagliglivets dramaliske
og sgrgmunlre haendelser. Det dagligdags understreges
al den jyske mundarl. Komedierne rummer en raekke
feellestrack, som ogsa findes i Bernlsens ¢gvrige digl-
ning, nemlig forkerligheden for de sma i samfundel.
Alle »hellenc« stammer fra gruppen af sma, faltige
og aparte i landsbyens miljg. De pengeslarke er »skur-
kenex.

Aktuelle problemer fra dagliglivel behandles under-
vejs i handlingerne mere cller mindre indgdende. Del
geelder f.cks. spiritusmisbrug, bgrn uden for agle-
skab, flytning fra land lil by oy sindssyge. Det sidsle
problem er Bernlsens egel og dermed hans hjerlesag.

Bernlsens lune gar som en undertone gennem alle
akler, og jyske mundheld swztter deres prieg pa per-
sonerne og cr medvirkende til karaklertegningen.

Den fgrsle af Bernlsens komedier er »En skidl
Knzejte. Den er trykt fgrste gang i samlingen »Skow-

*) Hvor intet andet er navnt i billedteksterne, er personerne
leerere fra Vejles skoler.
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En skidt kneejt. Vejle Teater 1925.
Fra venstre: Mads Basse, Kamina Kristensen, frk. Mattesen, Ove Basse, fru bogholder Jensen,
Jens Sgrensen, Biis-Mikkelsen.



148

wer, udgivel pa forfatlerens eget forlag i Vejle i 1923
sammen med fortellingen »Da Twekkemandens flyt-
lede« og 4 andre sma prosaslykker. »Da Takkeman-
dens flyllede« omskrives senere Lil el folkelivsbillede.

»>En skidt Knaejt« er i tre akter og klassisk som cn
Holberg- eller Moli¢rekomedie ikke alene i overholdel-
sen af tidens, sledels og handlingens enhed, men ne-
sten ogsd i persongalleriet. Der er ihvertfald bade en
Henrik-, en Pernille-, en Leander- og en Arv-skikkelse.
Intrigen gar i korthed ud p4a, at Lishel ikke ma fi
Thomas, der er fgdl uden for segteskab, for sin rige
sledfar Mads Knoldgaard, som igvrigl viser sig al
veere far Llil Thomas. Mads forsgger ved hjaelp af den
fordrukne daglejer S¢ren Slints falske vidneudsagn
at fa Thomas sat fast for noget med en pige, der har
fadl i dglgsmal og taget livet af barnet. Som biperso-
ner oplrader blandl andet Swott-Mett, som bade kan
spd og hekse. Hun skraemmer Sgren Slinl Lil at be-
kende ved al spa ham og far sat ham ud af spillel ved
al sige, al han skal drikke »— syw klaar Dramme lii
ud i jen Kjggre. Sgren er mere end villig og klynger
sig lil sit mundheld: »De ska sggrme nok gol«

Som Arv-figuren optraeder »Téavvele-Hans«, som al-
ligevel er klog nok ind imellem. Det lykkes ham ihvert-
fald i del afggrende gjeblik al give det falale brev,
som lIgser inlrigen, til Thomas og ikke til Mads, som
»—- haar slawwen atte ma mae @ Piske.

Den sidste biperson er Karre-Sline, hende, der kom-
mer med sin kurv og swlger gammelbrgd. Hun er en
gennemgdende person hos Berntsen. Hun findes bade
her, i »Da Twekkemandens flyttede« og i diglet »En
Syggbesgg«.l) Gennem hendes person revses to sider
af menneskers karakler, som Berntsen henholdsvis
har foraglet og gjort grin med. Hun er sladderagtig
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og har sygdom som speciale. Hun er i stand il al sl
en syg hell ihjel med sine beretninger. Mads Knold-
gaard, som gennem hele stykkel ligger i alkoven med
darlig mave (foreedelse), far f.cks. f{glgende salul:
»Pas godt o di Maww, Mads, a @ raj, de er en slem
Syggen, do hi fat, de kund snde liggn atte Tarrm-
slyng; de wa de Mathises Heaest dgg d.«

Hun er meget ivrig efter at bruge fremmedord.
Berntsen revser dem, der ikke vil holde sig lil deres
»modersméilc««, ved at ggre hende til grin ved forkerl
udtale af ordene. Hun siger f. eks. Naervekok for
nervechok, Sympattesi for sympati og Kamaliteter for
kalamiteter. Hun er igvrigl sa levende skildrel, at hun
umuligl kan viere nogen konstrueret person. Nej,
Karre-Sline ma som si mange andre have tilhgrt
barndomslandets originaler.?)

Den neeste af Berntsens komedier »Halvbrgdrene«
er trykt fgrste gang pa Munksgaards forlag i 1929.
Den ma have eksisteret mangfoldiggjort, evt. maskin-
skrevet forud, for slykket blev opfgrt fgrste gang i
november 1928. Udgaven fra Munksgaard er illustre-
ret med billeder fra denne forestilling.

Handlingen i dette folkelivshillede i tre akter er i
den inderste kerne den samme som i »En skidt
Knaxjt«. To unge, Mary og Sgren Hartvig, kan ikke
fa hinanden pa grund af den rige bonde, Peter Hart-
vig, som er halvbror til Sgren. Heraf navnet pa styk-
ket. Mary er blevet sindssyg, blandt andel fordi Peter
har narret hende, mens Sgren var soldat i Kgbenhavn.
Nu bor hun i pleje hos Henrik Urmager og hans hus-
bestyrerinde Mariane. Henriks hus skal til tvangs-
auktion, fordi han skylder Peter Hartvig penge. Ur-
mageren er filosof og naerer en dyb foragt for penge.
Han har mange penge til gode, men han vil ikke kreweve



Halvbrgdrene. Vejle Haandverkerforening 1928.
Bagerste reekke fra venstre: Peter Dons, fru Bording, Tage Bording, M. Bording,
Karen Margrethe og Olaf Aastrup, ?.
Forreste raekke: Fru bogholder Jensen, Rudolf Kristiansen, Ebba Geismar, Anton Berntsen,
Jens Sgrensen, Kamma Kristensen, Mads Basse.
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sine egne skyldnere, for »— de blywwe veasl 4 dem
sjel. Di héer @ Answar {4, hwa de kommer ud 4 el,
a di ska nok kom te a lii for et.« Henrik er nok igv-
rigl Berntsens talergr i stykkel. Del slemmer godl
med, hvad Berntsen siger om sit eget liv,*) nar han
med el ur som eksempel:

lader Henrik sige

»Vil do lii si o den Perpendikel! Den swinge frae
den jenn Sii te den anden, & den swinge besteml lii
lonl te begge Sie. Om en sa vild sammel alld di Ur-
maggere, der @ i Verden, kund di ctt fo en te & kons
swing frae Medten a le den jenn Sii. Sden er et ma
en Menneskes Reaet, de blywwe sgrrel fi, te enhwe
foe de, han ka tekomm. Verden ecr etl ner si ursel-
feerdig, som Folk trowe.«

Sadan gar del osse i »Halvbrgdrene« som i de to
andre komedier. De onde far deres straf cller kommer
til besindelse, og de retle far deres belgnning. Mary
kureres gennem ct chok ved en ildebrand og far sin

forstand, sin Sgren og endda en farbror — en af bi-
personerne — i lilgift. Der er en lang rekke biperso-

ner i delte stykke, som hver pd sin made bidrager (il
handlingen.

Det sidste slykke, »Da Tackkemandens flytledes, ad-
skiller sig som nzevnl fra de to andre ved fgrst al
veere udgivet som fortwelling og fgrst senere blive skre-
vet om il folkelivshillede i fem optrin. Det udkom
hos Munksgaard i 1932. Detle stykke blev ogsa spillel
inden udgivelsen, nemlig i Vejle den 6. december 1931.

Det adskiller sig fra de to andre bade ved tilblivel-
sen, opbygningen og handlingen. Her er stykkels pro-
blem de to gamle teekkemandsfolk, Jens og Lisbet,
som af den rige cjendomsmegler Mundbaek lokkes il
at swlge deres lille hus i Mindelev og kghe et hus
med lo udlejningslejligheder i byen. De gar gruelig



Da Tekkemandens flyttede. Vejle Haandvarkerforening 1931.
Bagerste raekke fra venstre: Mglgaard, Regrbo, Bording, Marie Arenth Nielsen,
Denert Nielsen, Hilde Jensen, Erna Larsen, E. Blicher Andersen.
Midterste rekke fra venstre: Fru Dons, Peter Dons, Kirstine Kristensen, Anton Berntsen,
postass. Jensen, Chr. Christiansen, Mary Larsen, Eline Hansen, Frode Petersen.
Sidd. fra venstre: Mads Basse, Margrethe Basse, Rudolf Kristiansen, barber Larsen (Lasse).
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megel ondl igennem i byen, inden de flytter tilbage
til Mindelev, — og alt bliver godt.

Selve hovedhandlingen er vel egentlig ikke del vig-
tigste, men har for Bernlsen méske dannet gnskelgs-
ningen pa en anden flytning skildret i » Gjemm-ASvvel«
i digtet »De gammel Hjem«. Forskellen er, at Niels
Peder og Hanne (Berntsens deeknavn for sine for:wl-
dre) aldrig kom tilbage til det gamle hjem i Mindelev
(deeknavn for Assendrup).

Delte stykke adskiller sig fra al Berntsens anden
diglning. Del bheskeftiger sig A&benlyst med politik.
Ganske vist uden at tage slilling Lil yderpunklerne.
De to lejere i Jens’ og Lisbets hus er henholdsvis pen-
sioneret overlerer Brock-Miiller og snedker Madsen,
som er fatlig svend. Brock-Miiller holder »af Princip
kun Hgjrebladet« og taler om »Almuens daarlige In-
stinkter« og »den uvidende Masse«. Jens prgver al
argumentlere for demokralict, men Igher kun ind i
Brock-Miillers omkvaed: »Nej, i Estrups Tid gik del
anderledes til. Da var der orden i alling.«

Snedker Madsen er »klassebevidst arbejder«, som
kun vil holde »Sjosialen«. Siddan lyder hans melodi
ihverlfald i begyndelsen. Senere lgser Madsen borger-
brev som mesler. S& far piben en anden lyd: »Det er
de forbandede Svende, der spolerer det hele, nu vil
de have fyrretyve (dre i Timen.« Berntsen stir bagved
og griner i skagget. Det ggr han osse, mens Jens fgrer
krig mod sladsingenigr Brum om el hgnsehus, Jens
har bygget uden tilladelse.

Selv nu 50 ar efter, at den oprindelige fortaelling
udkom, virker dele af handlingen aktiuelle.

Hvis ikke ganske serlige forhold havde gjort sig
geeldende, var Berntsens tre smi folkelivsbilleder vel
mest blevet brugt og kendt i landomraderne. De blev
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da ogsd flilligl benyllet rundt om i sognene Lil dilel-
lantforeslillinger. Nu gik del imidlerlid sadan, at de
blev kendl og elskel af masser af vejlensere, idet de
blev spillel i Vejle by flere gange i drene 1925—53.

Med enkelle undtagelser blev de spillel af »Trasko-
kassen«. »Traeskokassen« var det populere navn for
»Komileen for fattige Bgrns Fodbekledning«. Dens
oprindelse forlaber sig lidt i del uvisse, men den 15.
december 1926 stod der i en annonce i Vejle Amts
Folkeblad: »I Lighed med tidligere Aar atholdes« osv.,
om en velggrenhedsforestilling Lil fordel for oven-
nievnle komité. Komiteen bestod pa dette tidspunkl
af overlererne N. C. Nielsen, Langelinie skole, og M.
Bording, Nyboesgades skole, samt byradsmedlem, fak-
tor Stephan Boesen. Den blev i 1927 udvidet med en
lang rackke mere prominenle vejlensere for »— al ud-
vide Virksomheden Lil ogsaa al omfalte Uddeling af
Tgj til de mange Skolebgrn, der i denne bharske Vin-
ler maa dgje Kulde, fordi deres arbejdslgse foraeldre
ikke kan skaffe dem Llilslraekkeligt varmende Tgj.«*)

Hgjsl sandsynligl er begyndelsen til »Komiteen for
fatlige Bgrns Fodbekledning« at finde i forbindelse
med cn kirkekoncert i Vor Frelsers kirke nytarsdag
1920.5) Her spillede bl. a. kapelmesler Alf Telling. Del
er ogsd siledes som gamle vejlensere husker begyndel-
sen. Overleerer N. C. Nielsen var ogsd dengang med,
og han har nok stdel bag, da bgrnenc ved Langelinic
skole i december 1922 spillede penge hjem Lil velgg-
rende formadl. Efterhdnden fik han flere og flere le-
rere med, og »Traskokassen« opstod.

»Treskokassen« eksisterede helt Lil 1963. Den sid-
ste check pa 77,50 kr. blev heevel af kassens davee-
rende kasserer, viceskoleinspeklgr Olaf Aastrup den
1. juli 1963.)
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Vejle Skolescene havde egenltlig sine rgdder i »Tree-
skokassen«. Den 13. og 14. decbr. 1945 spillede Vejle
Skolescene sin {grsle foreslilling »En Sgndag pan
Amagere. I programmel star bl. a.: »Vejle Skolescene
— en Sammenslulning af scenisk inleresserede inden-
for Liererstaben ved Byens kommunale Skolevaesen —
genoplager hermed de Tradilioner, som i en lang
Aarraekke blev opretholdt gennem Laerernes Treasko-
komedier.«

Hvor blev nu Berntsen af?

Jo — 1 reekken af slykker, som »Trieskokassencs
leerere spillede gennem arene, indgik Berntsens tre
stykker, og de blev vel de mest populere blandl vej-
lenserne.

sHalvbrgdrene« var den fgrste komedie, »Treesko-
kassen« spillede. Del var som lidligere nwevnt den
30. november 1928. Del var urpremierc. Der var i
samme arrangement koncert af sPosttrioen« under
ledelse af poslassistent Jensen. Der var ogsa indlagt
bgrnekor og bgrnefolkedanse. De sidsle indstuderel af
Grele Glahn.?)

Vejle Amls Folkeblad skrev dagen efter begejstret
om bade stykket og opfgrelsen: »Akkural saa mange,
som der paa nogen mulig Maade kunde vare i Haand-
vierkerforeningens slore Sal, var i Aftes mgdl op.«
Og videre: »Fremskyndet af mange indtreengende Op-
fordringer bliver den forngjelige Aften gentaget paa
Torsdag.«

Anton Berntsen var selv tilstede og blev hyldet efter
forestillingen. At han synles om opfgrelsen, fremgar
blandt andet af, at han sendle dedicerede eksemplarer
af skuespillel, da det udkom, til alle medvirkende.?)
Til min far, Olaf Aastrup, skrev han f. eks.:



Scene fra Halvbrgdrene. 1928.
Fra venstre: Mads Basse, Peter Dons, fru bogholder Jensen.
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At Utak ofte er Verdens Lgn,

de gamle Ord De med Rette maa sande.
De malede en Scenebaggrund skgn,

og fik som Belgnning en bulet Pande.

Far havde nemlig bade malel dekorationer, som ved
mange andre slykker, og spillet Peder Harlvig, som
i sidste akt optraeder med forbindinger om hovedel,
fordi hans karl har overfaldet ham.

Den 6. december 1931 gik igen en Bernlsen-komedie
over de skra braedder. Denne gang var del »Da Takke-
mandens flyltede«.

I foromlalen stod, at ved komileens sidste arrange-
ment havde der veret i alt 2700 tilskuere. Del kan
jo nok fa det til at gibbe i teaterfolk i krisetider; men
del siger ogsa noget om, at det ikke var fa vejlenscre,
man kunne lokke til at komme ved siddanne arrange-
menter. Billetpriserne var 1 og 1,50 kr. om aftenen
0og 25 ¢gre ved bgrneforestillingen om eftermiddagen.

At »Tekkemanden« var tillgbsstykke fremgir af
Vejle Amls Avis dagen efter: »Hver Tomme Sidde-
plads var optaget i Aftes til Opfgrelsen af »Da Twkke-
mandens flyltede«, og saa maatte endda mange gaa,
deriblandt mange, der var kommet i Rutebil, fordi det
var umuligl at skaffe Plads.« Der blev gentagelse den
fglgende fredag.

Berntsen fulgte ogsd denne opfgrelse pa nart hold,
og ved en cfterfglgende »kunstnerfest« holdt han
lale,?) hvor han bl. a. sagde: sDer gaar Rygter om, al
Det kongelige Teater trues af gkonomiske Vanskelig-
heder — det er egenllig ikke noget nyt — og at der
maaske kan blive Tale om at lave Starekassen om til
Biografteater. Det synes jeg nu alligevel vilde vare

en Skam, og inden det sker, synes jeg, vi skulde til-



En skidt Knejt. Vejle Haandveerkcrforening 1941.
Fra venstre: Mads Basse, Ida Kappel, Erling Klingbech, Karen Marg. Aastrup, Meta Petersen,
Olaf Aastrup, Viggo Knudsen.
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byde at lreede til. Laererne og Nalionalscenen sorlerer
jo under samme Minislerium, og Borgbjerg vil sikkert
gerne give Dem et Aars Orlov, for at De kan faa
Lejlighed il at vise, hvad De duer til. Larer Basse
er omtrenl ligesaa dyglig og alsidig som Henrik Mal-
berg, Fru Basse ligner Jonna Neiiendam, C.C. Chri-
sliansen er ligesaa fin og troverdig som Licbmann,
Learer Dons er en Johs. Poulsen Nr. to, og Fru Dons
minder sterkt om Bodil Ipsen. Rudolf Chrisliansen
kan udmerket overtage Gabrielsens Roller, og Frk.
Christensen taler ligesaa godt jydsk som Frk. Anton-
sen, der i sin Tid var ved det kongelige. Det kongelige
Teater har nwppe en Mand, der kan paalage sig al
veiere baade Instruktgr og Sufflgr, men en saadan
Mand har vi i Overlerer Bording. Her kan straks spa-
res en Gage. Jeg tror godt, vi kan vaere bekendt at til-
byde os, og jeg tror, vi kan ggre det nok saa billigt
som de nuverende Kunstnere ved Teatret. Jeg stiller
»Tekkemanden« til Raadighed til at aabne Szaesonen
med.«

»Treskokassen« spillede nu ikke Bernlsen i 10 ar;
men i 1941 salte man sEn skidt Knejt« op. Det var
ikke fgrste gang, dette stykke blev spillel med lercre
i nogle af rollerne. Fgrste gang var nemlig i 1925;
men dengang var det ikke en »Traskokasse«-forestil-
ling. Det var til fordel for Kvindernes Bygning. Fore-
stillingen gik dengang to gange (den 1. og 2. december
1925) og gav en bruttoindtegt pa 1200 kr.1°) Ogsa
ved den lejlighed skrev Berntsen vers til alle de med-
virkende. Til Mads Basse,'1) som spillede Mads Knold-
gaard, skrev han:

Do skuld haejsen ha haed en Prekensbog;
men s& wa do ves blgwwen altfa klog.
Skek de no godt o di gammel Daww,

blyw fraee = Kjeeld, & pas godt o di Maww.



Da Taekkemandens flyttede. Vejle Haandveerkerforening (Vejle Husmoderforening) 1946.
Fra venstre: Anton Berntsen, Margrethe Basse, Erna Jacobsen, Anna Grete Nielsen,
Erna Sgrensen, Hedvig Emig, Sofie Rolfsted, Bodil Justesen, Cornelia Schmidt.
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Basse spillede igvrigt hovedrollen bide i 1925 og
1941 — ligesom han spillede Jens Tekkemand i 1931.
Ved opfgrelsen i 1941 var Mads Basse blevet 65 ar, og
det kneb med hgrelsen. Han skulle jo under hele fore-
stillingen ligge i alkoven, som var temmelig langt viek
fra sufflgrkassen, og kunne ikke hgre suffleringen.
Hukommelsen var heller ikke sa god mere, og han var
lige ved al matte opgive, indtil man fandt pa al an-
bringe en ekstra sufflgr i fodenden af alkoven, skjull
for publikum. Dette job pitog Arne Teilmann sig.
Folkebladels under-overskrift lyder pa, at begejstrin-
gen for Berntsen og leererne holdt endnu, for den lgd:

»En god Start: Fuldt Hus og stor Begejstring.«

Stykket opfgrtes 3 aftener for fulde huse. Jeg tror,
al mange vejlensere endnu vil mindes Meta Peder-
sen'?) som en vidunderlig »hekseagtig« Swott-Mell og
forstander Viggo Knudsen som Sgren Slint med sin
srene, klaare Sanndhjed«.

»En skidt Knzejl« var méske det mest populere
blandt vejlenserne. Ihvertfald var det det, Vejle Hus-
moderforenings damer valgle at opfgre, da de ville
spille el Berntsenstykke den 28. februar 1946. Del var
udelukkende foreningens damer, der besatte alle roller.
Det generede &benbart ikke Berntsen. Han var selv
til stede ved opfgrelsen og havde oven i kgbel skrevel
prolog.13)

Del var igvrigt sidste gang, Berntsen overvarede
opfgrelsen af et af sine stykker i Vejle.

Den nasle og sidste gang, der blev spillet Berntsen,
var ved Vejle Amatgrscenes mindeforestilling den 30.
september 1953. Egentlig var dette stykke valgt til
dbning af Amatgrscenens fjerde saeson*) som en hyl-
dest til digteren i anledning af 80-ars fgdselsdagen
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Da Takkemandens flyttede. Vejle Haandveerkcrforening 1953.
Arne Hansen og Olaf Aastrup (maskeret sd han ligner sanglaerer
Herskind).

Karen Margrethe Aastrup, Gudrun Christiansen, Arne Hansen.
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den 26. augusl; men da han dgde i februar 1953, blev
det allsd mindeforestilling i sledel for.

Ved denne mindeforestilling spillede man »Da
Takkemandens flyttede«. Rollerne var besat med
Amatgrscenens folk, men nogle var dog gengangere
fra lidligere. Min mor Karen Margrethe Aaslrup havde
overtagel sin mors rolle som Lisbetl. Selv havde hun
tidligere spillet Karre-Stine. Min far, som lidligere har
spillet Peler Harlvig og Téavvele-Hans, spillede denne
gang overlarer Brock-Miiller. Til denne rolle knytter
sig en seerlig lokal-historisk ting. Vejle Amls Avis
skrev: »— Ellers var det lil ug. Del samme geelder
Olaf Aaslrups gengivelse af den inkarnerede gamle
hgjremand af en pensioneret overlarer. Diktionen var
prima og masken et lille kapilel for sig. Der gik el
genkendelsens sus gennem salen, da Aaslrup visle

ig.« Denne genkendelse gik p4, al far havde koslu-
melel sig og lagt rollen tel op ad en kendt, afdgd
vejleleerer, gamle sanglaerer Herskind. Han havde
raml plet, saledes at folk slraks sa ligheden. Om
Berntsen har brugt Herskind som model for overlere-
ren, er nok tvivlsomt.

Gudrun Christiansen gav en herlig rapkeflel udgave
af Kéarre-Stine.

Instruktgren var overlierer Jens Sgrensen, Vinding,
som i 1925 havde spillet Sgren Slint og i 1928 Sgren
Hartvig. Han har gennem éarene vieret kendt blandl
venner som »Sgreng eller »Mi hallbroer« pa grund af
disse roller. Ved mindeforeslillingen bgd han velkom-
men og sagde:1%)

»Jeg haber, vi i aften kan give Dem et gliml fra en
svunden lid, og at det vil Iykkes for os i persontegning
og interigr at kunne give nogel af det, der var Anton
Berntsens mening.«
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Nu hgrer opfgrelsen af Berntsens komedier vel ogsa
en svunden tid til. Neppe mange ville komme for al
se dem — og mange ikke forsta dialekten, hvis nogen
overhovedel kunne opfgre dem. Mange vejlensere —
leerere eller ikke — far dog endnu stjerner i gjnene,
nar der tales om dengang. Ikke mindst komedierne
gjorde Anton Bernisen kendt og afholdt i Vejle.

NOTER

1) Gjemm-Avvel side 40.

2) Andre cksempler pa ngglepersoner er omtalt pa siderne:
18, 38—40.

3) Se side 11, hvor talen fra A.B’s 75 ars fgdselsdag er citeret.
Talen findes i manuskript pa Vejle Bibliotek.

4) V.A.F. 19.december 1927.

5) I Vor Frelsers kirke spilledes i arene omkring 1920 kirkekon-
cert hver nytarsdag med forskellige velggrende formal.

6) Jeg har dette checkhafte.

7) Den senere skoledirektgr i Vejle.

8) Alle disse vers findes blandt Berntsens efterladte papirer pa
Vejle Bibliotek.

9) Manuskript pa Vejle Bibliotek.

10) Af bekendtggrelse i V. A.F. 10.december 1925. Underskrevet
af Marie Egebjerg, formand for Komitéen.

11) Min morfar. Det dedicerede cksemplar findes i min samling.

12) sencre skoleinspektgr ved Ngrremarksskolen i Vejle.

13) V.A.F.s omtale dagen cfter.

14) Oplyses i Jens S¢grensens dbningstale. Manuskriptet findes i
min samling.

15) Se note 14.



MIN FAMILIES OG MIN EGEN
TILKNYTNING TIL FAMILIEN BERNTSEN

Al Kamma Varming.

ernlsens digtning har altid veret en del af mit
liv. Derfor fglte jeg det naturligt, at hans 100-ars
fgdselsdayg burde fejres pa en eller anden made. Del
forekom mig naturligst, om det skete i skriftlig form.

Jeg henvendte mig til formanden for Vejle Amts
historiske Samfund med ideen til en artikelsamling i
anledning af 100-aret. Som det ofte sker, nar man far
en idé, bliver man bedt om at fgre den ud i livet. Jeg var
selvfglgelig beteenkelig ved, om det nu ogsa ville vare
muligt for mig. Iser har jeg vaerct beteenkelig ved at
skrive afsnittet om Berntsens liv og forfatterskab.
Dette har jo fgr veeret heskrevet langt fyldigere bade
af Gunnar Martin Nielsen i hans bog »Anton Bernt-
sen« og i Anton Berntsens selvbiografi »De mange Aar
— jeg har i Verden levet«. Det er dog mit hab, at jeg
bl. a. med baggrund i min families og min egen til-
knylning til Berntsens miljg har kunne bringe enkelte
nye ting frem, og at min artikel ellers blot mé virke
som appelitveekker til yderligere fordybelse.

At min idé nu er blevel virkelighed skyldes fgrst og
fremmest de vardifulde bidrag af professor K. Ring-
gaard, Arhus, overbibliotekar Johs. Evald Kristensen,
Ngrresundby, og viceskoleinspektgr Niels Chr. Fristed
Sgrensen, Fredericia, og afdelingssygeplejerske Anna
Louise Berntsen, Risskov. Jeg vil gerne her bringe
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dem alle min varmeste tak for aktiv dellagelse. End-
videre vil del fremgd af omslaende, al en lang rekke
mennesker har varel mig Ll hjlp.

Om min egen personlige tilknytning til opgaven vil
jeg gerne forleelle fglgende:

Min families forbindelse med Berntsen stammer helt
fra 1905, da min mors foreldre og min mor, der da
var 1 ar gammel, flyttede ind i e¢jendommen @rsteds-
gade 14. Om Berntsen endnu boede i baghuset, cller
om han var flyttel over i nr. 19, har jeg ikke kunnel
finde ud af. Min mor begyndte al spille klaver hos
fru Berntsen, da hun var 6 ar, og fortsalte, lil hun
var 8 ar. I mellemliden var mine bedsteforaeldre flyl-
tetl fgrst om i Volmersgade og siden op i deres nybyg-
gede villa »Basnws¢, som 14 Sdr. Villavej nr. 9. Om-
radet deroppe kaldtes i daglig lale Mgllebakken og
for sjov Visdomshakken, fordi en lang rakke lwerere
og andre »andspersoner« byggede der.

Kontakten og venskabet til Berntsens varede ved.
De deltog i min mors konfirmation i 1918, og Bernt-
sen skrev en sang, som senere blev lil digtel »Hwa
Kwinndfolk ka blywc.

Om sommeren undervisle min morfar altid pa
Slgjdleererskolen i Kgbenhavn. For at »Basnees« ikke
skulle sta tomdt, blev det dels lejet, dels lant ud. I som-
meren 1919 var det familien Berntsens, der boede
der. Fra den sommer har jeg el brev fra Anton Bernl-
sen lil min morfar og mormor underskrevel »Niels
Vaewwer 4 hans Kuen«. Del ar var Anna Louise 1 ar,
og om hende skrev Berntsen: »Hun lrywwes hajsen
groww godt; hves de skal blyw ve, blywwe hun ett
lille, nezer hun blywwe stue.« Et lille tidsbillede giver
fglgende uddrag af brevel: »Hwes I skuld tref w
Krigsminister, ham @ Munk, s& kund T maskie lii
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spggr ham, om han ell haer en brugt Kanon, en kund
kjgpv te en rimmle Pris. De ko gjaen lraef & blyw
Brug for en, fa da ha won en Tyw i @ Kjesbaelre, de
wa walsajl en Bolsjevik.«

Sommeropholdene pa Bakken gav nok slgdel til, at
Berntsens kgble den grund, hvorpa de byggede »Skov-
haven« 1 1924 (nr.25). Indlil 1933 blev huset kun
brugl som sommerhus. Det var heldigt for os, for da
min mor og far i vinteren 1931-—32 blev boliglgse, fik
vi lov til at bo i huset. Jeg var da %5 ar.

Samme ar som Bernlsen flytlede op for al bo fasl
pa Mgllebakken -— altsa i 1933 — byggede min farfar,
leerer L. Chr. Aastrup, det hus pa grunden Sdr. Villa-
vej nr. 14, som blev mit barndomshjem, fra jeg var
11 ar.

El af Bernisens epigrammer gir megel tet pa fa-
milien, idel del handler om min fars mave. Ved jule-
tid 1936 14 min far pa sygehuset i Vejle med darlig
lyktarm. Bernlsen kom for at besgge ham, og midl
under besgget tog han sin lille sorte lommebog og sin
blyant frem og skrev et nolal. Den fglgende lgrdag
lgd epigrammet i Vejle Amts Folkeblad sdledes:

Nzeer en Mennesk ha Brydderi mea si Maww,
gjgr en baest i & lee en ha fri en Pa Daww;
neeer vi ander @ treett, skal vi hwiil wos en Ti,
4 a Maww ka osse treeng te & ha fri.

(»Bgen & gammel Folk« side 46.)

Del var mine foreldre og min morfar og mormor,
der var nzermest knyttet til forfatterskabel. Fgrst mor-
far og siden min far har altid haft Berntsens digte og
prosa pa deres program, nar de har veeret ude al lwese
op. Ofte har de lwest Berntsens veerker en hel aflen.
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Ellers har de alle fire spillet roller i Berntsens kome-
dier, som det fremgér af min arlikel. Det var ofle mig,
der hgrle dem i rollerne, da jeg var blevel gammel
nok, si jeg kan stadig mange af replikkerne udenad.
Det var ogsa mig, der hgrte mor, da hun til en bhgrne-
hjelpsdag efter krigen skulle oplraede med »En Syyg-
besgg«. Svaerest var det jyske for min mormor, som
rar sjellender, men hun talte med arenc jysk naslen
helt renl. Hun holdt s meget af Bernisens digte, al
hun til sit guldbryllup i 1952, hvor bdde Bernlsen og
Anna Louise var med, sang »Fglleskav« i stedel for
al holde tale.

Jeg har altsd sa at sige fact Berntsens digining ind
med modermelken og endda haft den gleede al kende
familien personligt. Amalie Berntsen dgde, da jeg var
6 ar; men jeg bevarer i min erindring billedel af hende
som et megel varmt og geestfrit menneske, nir jeg
sammen med mormor og morfar besggte »Skovhaven«.
Jeg ved altsd nok om Berntsens liv og forfallerskab
til at vaere klar over, at denne bog ikke dwakker alle
sider af hans virke. Forholdet til Vejle Amts Folke-
blad er kun overfladisk naevnt, idet avisen selv har
behandlet dette kapitel. Foredragsvirksomheden og
andre af Bernlsens akliviteter, som er knyttet til prosa
og rigsdansk, har jeg med vilje ladet ligge. Epigram-
merne er udfgrligt behandlet i »Om Anton Berntsens
Epigrammer«, som udkom i Vejle 1953. Den indehol-
der udover efterladle epigrammer tre artikler af re-
daklgr Anders Vigen, professor Peter Skaulrup og
apoleker Mads Nielsen. Jeg mente det ikke muligt at
finde noget nyt og bedre om dette emne.

Udover de fire forfattere vil jeg gerne have lov at
bringe en tak til fglgende, som har gjort det muligt
for mig at fuldfgre arbejdet:
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Vejle biblioteks lasesalspersonale.

Overbibliotekar Egon Knudsen, Vejle.

Overleerer Jens Sgrensen, Vinding.

Gymnasieclev Jgrgen Hauge Jensen, Vejle.

Arkitekt Helge Andreassen, Vejle.

Kgbmand A. Bager, Glud.

Glud Museumsforening.

Bibliolekar Musse Jensen, Gladsaxe.

Bogholder Erna Jacobsen, Vejle.

Fhv. overlerer Pauline Nielsen, Vejle.

Malermester H. E. Kaare, Vejle.

Viceskoleinspeklgr Peder Eg-Jensen, Give.

Lzerer Fredy Jensen, Vejle.

Skoleinspektgr Erling Klingbech, Middelfart.

Oberstlgjtnant Jgrgen Miiller, Assendrup.

Viceskoleinspekigr Erling Blicher Andersen, Vejle.

Fhv. fuldmegtiy Karl Nielsen, Vejle.

Mine forazeldre, Karen Margrete og Olaf Aastrup,
Vejle.



DATA

26.8. 1873.

1880.

1887.

1887.

1888.
17.7. 1894.

22.12. 1894.

Okt. 1895.

1896.
1897.

1897.
1.4. 1901.

ca. 1902.
1904.
1905.
1906.

1906.

Forar 1907.

FRA ANTON BERNTSENS LIV

Anton Berntsen fgdes pa Assendrup
mark i Engum sogn.

Anton Berntsen kommer i skole hos lerer
Worm i Engum skole.

Skriver fgrste gang i Vejle Amts Folke-
blad.

Fgrsle og enesle plads ved landbruget pa
gard i Assendrup.

I snedkerleere hos I. 1. Jensen i Vejle.
Begynder som svend pa harmonika-
fabrikken »Hejmdal« i Vejle.
»Hejmdal« breender.

Begynder som svend pa en harmoniums-
fabrik i Ringkgbing.

Kasserel pé session.

Pa den nyabnede Kneippkur i Silkeborg
(mod TB).

Tilbage til Ringkgbing.

Begynder som instrumentmager i Vejle,
Drstedsgade nr. 14.

Treeffer Amalie Jessen hos broderen i

Kolding.
Amalie Jessen pa handgerningskursus
i Vejle.

Kur pa Frydenstrand. Faderen dgr.
F¢rsle konsultation i Middelfart.
Indleegges pa klinikken »Riishgj« ved
Riisskov.

Forlovelse med Amalie Jessen.



4.6.

1907.
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Indlzeggelse i Middelfart.

Eflerar 1908. Hjem fra Middelfarl.

12.2.

19.2.
13.8.

6.8.

6.12.
2.2,
16.2

1909.

1910.
1910.
1914.

1918.
1919.

1920.
1923.
1923.

1924.
1924.

1929.

1929.
1933.

1937.
1938.

1938.
1940.
1948.
1949.

Bryllup med Amalie Jessen

(f. 19.10. 1877 — d. 6.8.1937).

Erik Anton fgdes.

Erik Anton dgr.

Debuldigtsamlingen »Nogel« (se igvrigl
listen over udgivelser).

Anna Louise fgdes.

Jeppe Aakjer pa besgg i hjemmet i
Prstedsgade.

Fgrste oplasning af egne digte.

Fgrste mgde med Sigrid Undset.
Koncert i hjemmet i @Qrstedsgade med
Percy Grainger, Herman Sandby og

og Brieghel-Miiller.

Fgrste mgde med Anker Olesens.
»Skovhaven« pa Sdr. Villavej nr. 25
bygges.

Del danske Kunstnerstevne i Forum i
Kgbenhavn, optrieder sammen med
Anker Olesens.

Medlem af Dansk Forfatterforening.
Familien Berntsen flytter fra Q@rsteds-
gade 19 Lil Sdr. Villavej 25.

Amalic Berntsen dgr pa Vejle sygehus.
Harmoniumsfabrikken nedlagges og
bygningen slges.

Til sommermgde pa Liselund.

2 méneder péa vinterskole pa Liselund.
Ridder af Dannebrog.

Mgdet med Martin A. Hansen.

1953. Anton Berntsen dgr. Begraves pa (sire

Kirkegard i Vejle.



OVERSIGT OVER UDGIVELSER AF
ANTON BERNTSEN

(For hele Anton Berntsens levetid gaelder det, at hggerne
var i kommission hos de neevnte forlag.)

NOGLET. Digte, A.Berntsens forlag, Vejle. 1914.

FRA HJEMMET VED SKOVEN. Digte. A. Berntsens forlag,
Vejle. 1916.

NIELS VEWWERS REJJS free Dawwgor te Pjeeste a4 hjem
igjen. Forteelling. Trykt hos Udbyes bogtrykkeri, Vejle.
Eget forlag. 1918. 2. oplag 1919.

HALANDEN DAW A EN ATTEMEDDE. Fortellinger og
digte. Eget forlag, Vejle. 1919.

SMAFOLKS FANQWELS. Fortaellinger og digte. Eget for-
lag, Vejle. 1920.

NOGLE JYDSKE SPILLEMZAEND. Artikel. Vejle Amts Arbog
1921 + seertryk.

GJEMM-/AEVVEL. Digte. Gyldendalske boghandel — Nordisk
forlag. 1. opl. 1922. 2. opl. 1923. 3. opl. 1927. E. Munks-
gaards forlag 4. opl. 1944.

SKOWWER. Skuespil og fortellinger. Eget forlag, Vejle.
1923.

KRISTELIGT ARBEJDE VERDSLIGT SINDELAG. Et
foredrag. P. Haases forlag, Kgbenhavn. 1924.

GAMMELDAGS GUDSFRYGT. To foredrag. L.evin & Munks-
gaard, Kgbenhavn. 1931.

MEGSTUR. Digte. P. Haase & Sgns forlag, Kghenhavn.
1925.

BINDINGSVZERK. Jydske digte. Gyldendal, Kgbenhavn.
1927. 2. opl. 1928.

PAA NEBO BJERG. En fortelling om en sildefgding. Gyl-
dendalske boghandel - Nordisk forlag, Kghenhavn.
1928.
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FJALE ANDES. Syv historier. Levin & Munksgaard.
Kgbenhavn. 1929,

HALVBRODRENL. Et skuespil. Levin & Munksgaard.
K¢benhavn. 1929,

/E INDERLOMM. Jydske digte. Levin & Munksgaard.
Kgbenhavn., 1930.

DA TAKKEMANDENS FLYTTEDE. Et skuespil. Levin &
Munksgaard, Kgbenhavn, 1932.

SKRIBBENSKALLER. Jydske digte. Levin & Munksgaard,
Kgbenhavn, 1933.

LEPIGRAMMER. Trykt hos J. Strandbygaards bogtrykkeri,
Skjern. Fra 1936 og hver jul til 1952, Ikke i handelen.

BOEN A GAMMEL FOLK. Digte. Levin & Munksgaard,
Kgbenhavn, 1937.

UDVALGTE JYDSKE DIGTE I. Levin & Munksgaard,
Kgbenhavn. 1. opl. 1938. 2. opl. 1949.

UDVALGTE JYDSKE DIGTE II. Levin & Munksgaard,
Kgbenhavn, 1. opl. 1939. 2. opl. 1948.

AWTENS/ZEZAD. Digte. Ejnar Munksgaard, Kgbenhavn.
1943. 2. opl. 1944,

EPIGRAMMER I UDVALG. Ejnar Munksgaard, Kgbenhavn.
1947.

TANKER OM MENNESKER. Udvalg af artikler fra Vejle
Amts Folkeblad. Ejnar Munksgaard, Kgbenhavn. 1949.

DE MANGE AAR — jeg har i Verden levet. Selvbiografi.
Ejnar Munksgaard, Kgbenhavn. 1. opl. 1950. 2. opl.
1951.

GUE VENNER. Lidt jydsk Eftersleet. Ejnar Munksgaard,
Kg¢gbhenhavn. 1951.

Lfter Anton Berntsens dgd er udgivet:

DI FIE SNEES. Nye og e@ldre vers. Ejnar Munksgaard,
Kgbenhavn. 1953.

OM ANTON BERNTSENS EPIGRAMMER. Julepublikation.
Trykt hos J. Strandbygaards bogtrykkeri, Skjern. 1953.
500 ekspl. i handelen gennem B. W. Frgsigs boghandel
i Vejle.

UDVALGTE JYDSKE DIGTE (optryk af I og II). Ejnar
Munksgaard, Kgbenhavn. 1956.



174

UDVALGTE JYDSKE DIGTE. Aros, Arhus. 1. opl. 1967.
2. opl. 1968.

EPIGRAMMER. Aros, Arhus. 1968.

FJALE-ANDES og andre jvdske historier. Aros, Arhus.
1969.

NIELS VAWWERS REJJS og andre jydske historier. Aros,
Arhus. 1970.

A OWWEMQLL A A NAJIEM@LL. Aros, Arhus. 1970. Et
digt med treesnit af Poul Steffensen.

GJEMM-AVVEL. Digte. Aros, Arhus. Udgivet 26/¢ 1973.






